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ГДѢ НАЧИНАЕТСЯ ЛИТЕРАТУРА
Давнишняя школьная классификація на­

считываетъ пять свободныхъ искусствъ — 
живопись, скульптуру, зодчество, музыку и 
поэзію (или литературу). Итакъ, пять 
искусствъ располагаются рядомъ, въ одной 
плоскости. Но вотъ законно-ли это? Т. е. 
дѣйствительно-ли представляютъ всѣ пять 
нѣчто по существу однородное, или же 
одно изъ нихъ, какъ я думаю, въ самой 
сути своей, по качеству, радикально отли­
чается отъ остальныхъ четырехъ? Я не 
то имѣю въ виду, что каждое изъ искусствъ 
обладаетъ своими специфическими чертами; 
также и не то важно для меня, что живо­
пись, скульптура, зодчество осязательны 
въ своемъ матеріалѣ и въ своихъ произве­
деніяхъ, тогда какъ музыка и поэзія без­
плотны, неуловимы, исчезаютъ „въ воздухѣ 
пустомъ": нѣтъ, меня интересуетъ другая, 
болѣе значительная — я сказалъ бы — 
роковая разница, разница между живописью, 
скульптурой, зодчествомъ, музыкой — съ 
одной стороны, и литературой — съ дру­
гой. Четыре искусства противъ пятаго. 
Къ четыремъ я, первый попавшійся чело­
вѣкъ, въ теченіе всей своей жизни могу 
не имѣть никакого дѣйственнаго отноше­
нія: писать картины, ваять статуи, воздви­
гать храмы, слагать сонаты — это для 
меня нисколько не обязательно, это для 
меня можетъ быть совершенно недоступно, 
и даже задатки всѣхъ этихъ искусствъ, 
т. е. соотвѣтственныхъ талантовъ, могутъ 
у меня совсѣмъ отсутствовать, если, разу­

мѣется, такими задатками и зародышами 
не считать тѣхъ общихъ свойствъ моего 
физіологическаго аппарата, которыя вкоре­
нены всякому человѣку просто, какъ чело­
вѣку. Четыре искусства не являются пря­
мымъ и непосредственнымъ, и неизбѣж­
нымъ продолженіемъ моей природы, они 
не связаны интимно съ моей обыкновен­
ностью и не служатъ естественной эволю­
ціей моего существа; они не задатокъ, а 
придатокъ, нѣкое драгоцѣнное дополненіе 
къ моей нормѣ. Четыре искусства — рос­
кошь. Иначе — съ литературой: она 
именно продолжаетъ меня, она завершаетъ 
то, что во мнѣ уже есть, она только воз­
водитъ меня въ высшую степень. Лите­
ратура не роскошь, а хлѣбъ насущный, 
который я ѣмъ каждый день, потому что 
я каждый день, я всегда говорю. Тѣмъ 
матеріаломъ, которымъ пользуется поэтъ, 
пользуюсь и я, простой смертный; рѣчь 
боговъ оказывается и рѣчью человѣковъ. 
Какъ природа — демократка, такъ демо­
кратичнѣе всѣхъ искусствъ это всеобщее 
достояніе — литература. Въ противопо­
ложность другимъ талантамъ, талантъ ли­
тературный у меня непремѣнно есть. Ина­
че я не былъ бы человѣкомъ. Даръ слова 
подаренъ всѣмъ людямъ. И потому сло­
весность — органичность. Говорящему 
существу нельзя не быть поэтомъ. Слово 
— чаша поэзіи. И кто употребляетъ сло­
ва, тотъ этой чашѣ пріобщается, прини­
маетъ святое причастіе красоты. Чело­



вѣкъ — поэтъ; человѣчество — союзъ 
поэтовъ, какое-то общество любителей 
міровой словесности, и не только любите­
лей, но и, главное, созидателей. Каждый 
изъ насъ — лирикъ, эпикъ, драматургъ; 
мы живемъ и дѣйствуемъ въ литературѣ 
и выйти изъ ея предначертаннаго круга не 
можемъ. Мы обречены литературѣ, мы, 
сознательно или безсознательно, доброволь­
но или невольно, платимъ ей дани самымъ 
фактомъ своего словеснаго общенія съ 
себѣ подобными. Скатнымъ жемчугомъ, 
самоцвѣтными камешками разсыпана по 
нашимъ обыденнымъ словамъ высокая ху­
дожественность. Какъ существуетъ есте­
ственное право, такъ существуетъ и есте­
ственная поэзія. Ибо слово поэтично какъ 
таковое. И образной, и фонетической сто­
ронами своими принадлежитъ оно поэзіи; 
— оно ея носитель. Но и помимо его 
картинности и музыкальности, на немъ 
вообще лежитъ отпечатокъ творчества; 
слово насквозь пронизано и заряжено ду­
ховной энергіей, въ немъ — конденсація 
именно той психической активности, кото­
рая осуществляетъ искусство. И оттого 
мольеровскій герой долженъ былъ бы от­
крыть не просто то, что онъ говоритъ 
прозой, но и то, что онъ говоритъ поэзіей, 
— прозой художественной. Всякій изъ 
насъ — прирожденный собственникъ ху- 
дожественнаго майората, счастливый вла*  
дѣлецъ многихъ такихъ словъ, изъ кото­
рыхъ всякое — маленькая поэма.

Однако, наши обычные разговоры и раз­
сказы, которыми въ повседневномъ быту 
мы обмѣниваемся другъ съ другомъ, въ 
литературу не входятъ: это еще не лите­
ратура. Гдѣ же начинается литература, 
гдѣ провести ту пограничную линію, кото­
рая отдѣляла бы слово практическое и 
прозаическое, слово утилитарное отъ слова 
безкорыстнаго, художественнаго? Или же 
эти двѣ категоріи словъ не замкнуты гер­
метически каждая въ себѣ, а такъ пере­
плетаются между собою, такъ многосложно 
просачиваются одна въ другую, что рѣзко 
разграничить ихъ между собой вообще 
нельзя? И въ такомъ случаѣ не придется 
ли признать, что, съ одной стороны, въ 
нашу будничную рѣчь неизбѣжнымъ прито­
комъ вливается литература какъ искусство, 
и что, съ другой стороны, въ литературу 
какъ искусство такою же неустранимой 
волною проникаетъ рѣчь обыденная? Мо­
жетъ быть, не устрашитъ насъ и тотъ 
парадоксальный выводъ, что на свѣтѣ нѣтъ 
ни одного чистаго, ни одного сплошного 
произведенія литературы, что литература 
вообще не искусство?
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Мы только что видѣли: потенціально по­
эты — всѣ; въ безнадежную прозу не 
погруженъ никто. Теперь — обратно: если 
просвѣты поэзіи не чужды сумеркамъ сло­
весныхъ будней, то нѣтъ и такой поэзіи, 
которая была бы совсѣмъ свободна отъ 
сѣрости прозаизма. Лежитъ его вульгар­
ная печать на каждомъ твореніи поэтиче­
скаго художества. Какъ не бываетъ под­
дѣлокъ изъ чистаго золота, такъ и лучшая 
литература нуждается въ лигатурѣ. Именно 
въ этомъ смыслѣ не будетъ ересью ут­
вержденіе, что не существуетъ безуслов­
ныхъ произведеній словесности, не суще­
ствуетъ литературы безпримѣсной, — хи- 
мически-чистой. Эстетическая дѣйствен­
ность, какую проявляетъ по отношенію къ 
намъ тотъ или другой словесный фактъ, 
еще не служитъ его особой примѣтой, 
тѣмъ признакомъ, который зачислялъ бы 
его въ разрядъ абсолютнаго искусства, 
потому что эстетической дѣйственностью 
обладаетъ почти всякое слово, — не на­
прасно говорятъ о магіи слова: слово во­
обще — извѣчное волшебство, слово — 
чудо, не одно изъ восьми чудесъ міра, а 
чудо особенное, единственное, міръ со­
здавшее, его обусловившее, въ началѣ всего 
пребывавшее.

Затѣмъ, необходимо уяснить себѣ, что 
въ литературѣ гораздо неизбѣжнѣе и боль­
ше, чѣмъ въ другихъ искусствахъ, и не 
только количественно, но и внутренне боль­
ше, чисто эстетическій моментъ, чисто 
эстетическое впечатлѣніе осложняется и 
обростаетъ всякаго рода ассоціаціями ин­
теллектуальнаго и моральнаго порядка. 
И часто я не могу отличить, отъ красоты 
ли словеснаго произведенія идетъ на меня 
впечатлѣніе или отъ чего-либо ей посто­
ронняго — напримѣръ, отъ трогательно­
сти его сюжета, съ эстетикой имѣющей 
мало общаго. «Хижина дяди Тома*  мо­
жетъ вызывать у меня слезы; но отсюда 
еще не слѣдуетъ, чтобы причиной этому 
былъ литературной талантъ Бичеръ-Стоу; 
напротивъ, я увѣренъ, что кто бы ни по­
велъ меня въ эту хижину, эффектъ былъ 
бы тотъ же.

Правда, слѣдуетъ оговориться: красота 
не есть отдѣльное и независимое свойство 
художественнаго произведенія, — нѣтъ, 
красота интегрально проникаетъ собою все 
произведеніе и являетъ синтезъ всѣхъ 
его особенностей и очертаній. Красота 
неотдѣлима отъ цѣлаго, — напротивъ, она 
въ цѣломъ-то и состоитъ. Это такъ. Но, 
въ порядкѣ логическаго расчлененія, а не въ 
порядкѣ непосредственнаго воспріятія, воз­
можно все таки и должно отдѣлять фор­



мально-эстетическій элементъ искусства 
отъ элементовъ, съ нимъ ассоціирован­
ныхъ, какъ еще болѣе возможно и еще 
болѣе должно теоретически отдѣлять фор­
му отъ содержанія, сколько бы мы ни по­
нимали, что искусство конкретно вліяетъ 
на насъ нерасторжимымъ сліяніемъ своей 
формы и своего содержанія.

И, въ предѣлахъ такого расчлененія и от­
дѣленія, надо сказать, какъ это давно уже 
и говорили, что тѣмъ больше чести ху­
дожнику, чѣмъ меньше успѣхомъ своего 
творенія обязанъ онъ его реальному со­
держанію, т. е. сюжету. Собственнымъ 
вѣсомъ должно быть полновѣсно художе­
ственное созданіе и двигаться должно соб­
ственной тяжестью; а такой внутренній 
движитель и душа произведенія— его форма 
(въ самомъ глубокомъ смыслѣ этого траги­
чески труднаго слова ...).

И то же относится не только къ сюже­
ту, но и къ матеріалу: заслуга творца 
тѣмъ значительнѣе, чѣмъ незначительнѣе 
то, изъ чего онъ творитъ; и высшее твор­
чество, по типу библейскаго, — творче­
ство изъ ничего. А вотъ литература не 
можетъ творить изъ ничего. Ея матеріалъ 
не матерія; не изъ безобразности лѣпитъ 
она образы, а образы имѣетъ уже предва­
рительно къ своимъ услугамъ. Ея мате­
ріалъ — слова — самъ по себѣ, до искус­
ства, помимо него, до прикосновеній поэта, 
уже прикосновенъ къ искусству, уже твор­
чески тронутъ имъ; матеріалъ литературы 
самъ по себѣ литературенъ. Онъ — уже 
смыслъ и звукъ; онъ — уже форма и со­
держаніе. Такъ что: либо всякое слово­
словесность, и нѣтъ существенныхъ раз­
личій между діалогомъ жизни и діалогомъ 
Шекспира, и весь говорящій міръ, это — 
міръ поэтизирующій; либо словесность 
чѣмъ-то существеннымъ отъ слова, отъ 
простого, отъ служебнаго слова отличается, 
но отличается все же не въ такой мѣрѣ, 
чтобы возникала она, словесность, какъ 
искусство абсолютное.

Однако, скажутъ, можетъ быть, что аб­
солютныхъ искусствъ вообще нѣтъ: не 
всякое ли изъ нихъ содержитъ въ себѣ 
элементы относительности, не въ каждомъ 
ли музыкальномъ звукѣ есть отзвуки зем­
ного реализма, и въ каждой краскѣ живо­
писца нѣтъ ли слѣдовъ отъ жизненной 
практики? Вѣдь гоголевскій Вакула — 
одновременно художникъ и кузнецъ; и 
эстетически умиляясь на образъ Богома­
тери, онъ въ то же время соображаетъ, 
сколько пошло на него вохры да бакана... 
Искусство — великая безполезность и ве­
лико своею безполезностью; но всякое 

искусство въ большей или меньшей степе­
ни осквернено полезностью. Отъ нея не 
могутъ уклониться ни чистѣйшія мелодіи, 
ни идеальныя формы, ни самыя праздныя 
колоннады. Именно праздности нашъ прак­
тическій міръ не допускаетъ. Признаки 
земного происхожденія, черты плебейства 
обнаруживаетъ и самое аристократическое 
искусство.

Да, это вѣрно. Но нигдѣ отсутствіе 
эстетической абсолютности не наблюдается 
въ такой мѣрѣ, какъ въ литературѣ. Она 
полезностью насыщена въ такомъ количе­
ствѣ, что количество это переходитъ въ 
качество. Слово художественное такъ 
срослось со словомъ служебнымъ, что не­
малыя нужны усилія для того, чтобы ихъ 
другъ отъ друга отъединить. Утилитарное 
толкованіе искусства больше всего при­
мѣнялось къ поэзіи, — и это такъ есте­
ственно. Музыка публицистической кри­
тикѣ не поддавалась, — литература же 
шла ей навстрѣчу. Напрасно указывали 
критикамъ-публицистамъ, что такъ же не­
умѣстно съ соціологическими критеріями 
подходить къ стихотвореніямъ Пушкина, 
какъ и къ симфоніямъ Бетховена: и субъ­
екты, и объекты этого указанія, анти-пуб­
лицисты и сами публицисты, одинаково 
чувствовали, что здѣсь разница все-таки 
есть, и разница большая, что одно дѣло 
— звуки, а другое дѣло — слова, и что 
если звуки небесъ дѣйствительно далеки 
отъ скучныхъ пѣсенъ земли, то въ слова скука 
и заботы земли вторгаются неодолимо. 
Литература по преимуществу озабочена, 
по преимуществу отягощена бременемъ 
полезности; литература по преимуществу 
не безпечна: сколько она затрагиваетъ 
жизненныхъ проблемъ, житейскихъ инте­
ресовъ, нравственныхъ задачъ! Своеоб­
разно права чернь у Пушкина, когда отъ 
поэта ждетъ пользы. Аполлонъ Бельве- 
дерскій еще можетъ быть освобожденъ 
отъ этой трудовой повинности — быть 
полезнымъ; но какъ, читая .Евгенія Онѣ­
гина*,  не задуматься о томъ, правильно-ли 
поступила Татьяна или нѣтъ, не бросивъ 
мужа ради Евгенія? Или вы можете сколь­
ко угодно восхищаться стилемъ Флобера, 
изысканностью его эпитетовъ, красотою 
всѣхъ этихъ сочетаній между существи­
тельными и прилагательными, но госпожа 
Бовари, сама-то госпожа Бовари своей 
виною и своей судьбою, своей жизненной 
личностью, развѣ не займетъ все-таки 
центральнаго мѣста въ вашемъ вниманіи 
и сознаніи, — и займетъ его не какъ ху­
дожественный образъ, а какъ человѣкъ? 
Не стихи .Мѣднаго Всадника*,  а участь 
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бѣднаго чиновника — вотъ средоточіе, къ 
которому тяготѣетъ непосредственный ин­
тересъ читателя. И въ самомъ дѣлѣ, на 
вѣсахъ міра не больше ли вѣситъ то, что 
разсказано, чѣмъ то, какъ разсказано?.. 
Это реалистическое, практическое, обыва­
тельское, что-ли, отношеніе къ литературѣ 
обусловливается ея природой, тѣмъ, что 
она состоитъ изъ словъ, а слова служатъ 
обиходу и обывательской практикѣ. И это 
выводитъ литературу за кругъ искусства. 
Эстетическое несчастье литературы — въ 
томъ, что она полезна. Другія искусства 
имѣютъ лишь оттѣнокъ полезности, при­
вкусъ ея, иногда еле замѣтный, тогда какъ 
литература полезностью окрашена вся, гу­
сто и ярко.

Сомнѣніе въ томъ, относится ли лите­
ратура къ искусству, возрастаетъ оттого, 
что у нея нѣтъ, собственно, самостоя­
тельной эстетической сферы. Да, литера­
тура не автономна. И когда мы хвалимъ 
ея произведенія, намъ приходится брать 
для этого характеристики и опредѣленія 
изъ другихъ искусствъ, изъ постороннихъ 
сферъ. Ярко, глубоко, тонко, звучно, 
стройно, рельефно, изящно, 
гармонично, — развѣ всѣ эти эпите­
ты не переносятся на поэзію извнѣ? Есть 
словесная живопись и словесная скульпту­
ра или пластика, и словесная музыка; но 
сама-то словесность какъ будто свѣтитъ 
отраженнымъ свѣтомъ. Правда, специ­
фично, — да и то лишь до нѣкоторой сте­
пени, — сказать о литературномъ произве­
деніи, что оно выразительно; однако, вы­
разительность можетъ быть и должна быть 
присуща и слову обыкновенному, не худо­
жественному; выразительность — обязан­
ность всякаго слова. Даже о поэтичности 
чаще говорятъ въ приложеніи къ самой 
жизни, чѣмъ къ поэзіи; и во всякомъ слу­
чаѣ, не каждое твореніе художественной 
литературы назовешь поэтичнымъ.

Если литература, такимъ образомъ, вби­
раетъ въ себя особенности и качества 
другихъ искусствъ, сама при этомъ своей 
эстетической физіономіи опредѣленно не 
проявляя, то это и свидѣтельствуетъ о 
томъ, что литература — нѣчто иное, чѣмъ 
искусство, — вѣроятно, нѣчто большее, 
иѣмъ оно, нѣчто первоосновное. Что же 
чменно? Думается, не только я, но и 
никто другой не могъ бы на это отвѣтить. 
Ибо слово непостижимо. Здѣсь — конецъ 
и предѣлъ. Словомъ слова не объяснишь. 
Ничего таинственнѣе литературы нѣтъ, и 
влекутъ къ себѣ человѣка эти волнующія 
мистеріи слова.
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Но я долженъ вернуться къ постановкѣ 
своего основного вопроса: гдѣ начинается 
литература? Пусть она не искусство въ 
томъ смыслѣ, въ какомъ искусствами яв­
ляются живопись и скульптура, — все- 
таки она не совпадаетъ съ нашей повсе­
дневной рѣчью и какими-то гранями совпа­
даетъ съ искусствомъ. Гдѣ же она начи­
нается? Я думаю — тамъ, гдѣ звучитъ 
слово самодовлѣющее, гдѣ слово суще­
ствуетъ ради слова; литература начинается 
тамъ, гдѣ кончается жизнь. Надо пріо­
становить жизнь, для того чтобы заструи­
лось искусство. Не только прибавить къ 
жизни, но и убавить отъ нея нужно, чтобы 
получить искусство. Жизнь говоритъ и, на­
примѣръ, кто-нибудь въ ней разскажетъ о 
женщинѣ, которая въ отчаяніи и разоча­
рованіи бросилась подъ поѣздъ, — разска­
жетъ исторію Анны Карениной: это еще 
не будетъ .Анна Каренина*.  Для того, 
чтобы создалась послѣдняя, необходимо 
прежде всего этотъ разсказъ вынуть изъ 
общаго содержанія жизни, выдѣлить его 
нить изъ ея сплошной ткани, осуществить 
какую-то перестановку и перестройку жиз­
ненныхъ элементовъ — воздвигнуть пло­
тину для неудержимаго и цѣлостнаго во­
допада жизни. Я назвалъ бы это стили­
заціей,— я вообще сказалъ бы, что искус­
ство стилизуетъ. И, въ частности, литера­
тура дѣлаетъ это при посредствѣ словъ. 
Такъ вотъ, тамъ, гдѣ дѣло — въ словѣ, 
а не въ дѣлѣ, тамъ и начинается литера­
тура. Тамъ, гдѣ слово не служитъ, а слову 
служатъ, тамъ вырастаетъ литература. 
Чѣмъ меньше практичности, чѣмъ больше 
ненужности, тѣмъ больше литературы. То, 
что не надо, то, безъ чего можно обойтись, 
— вотъ что такое литература. Она заро­
ждается тамъ, гдѣ возможна праздность. 
Литература — игра. По ту сторону жизни ле­
житъ она. Есть приверженцы и такого мнѣ­
нія, что она лежитъ и по ту сторону души,—т. 
е. души автора. В. М. Эйхенбаумъ въ своей 
статьѣ .Какъ сдѣлана .Шинель*  Гоголя*  
говоритъ: .Исходя изъ основного положе­
нія, что ни одна фраза художественнаго 
произведенія не можетъ быть сама 
по себѣ простымъ «отраженіемъ*  личныхъ 
чувствъ автора, а всегда есть построеніе 
и игра, мы не можемъ и не имѣемъ 
никакого права видѣть въ подоб­
номъ отрывкѣ (т. е. въ лирическихъ и 
сентиментальныхъ строкахъ .Шинели*  
Ю. А.) что-либо другое, кромѣ опредѣлен­
наго художественнаго пріема. Обычная 
манера отожествлять какое-нибудь отдѣль­
ное сужденіе съ психологическимъ содер­
жаніемъ авторской души есть ложный для 



науки путь. Въ этомъ смыслѣ душа ху­
дожника, какъ человѣка, переживаю­
щаго тѣ или другія настроенія, всегда 
остается и должна оставаться за предѣлами 
его созданія. Художественное произведе­
ніе есть всегда нѣчто сдѣланное, офор­
мленное, придуманное—не только искусное, 
но и искусственное въ хорошемъ смыслѣ 
этого слова, и потому въ немъ нѣтъ и 
не можетъ быть мѣста отраженію 
душевной эмпирики*.  Мнѣ кажется, Эй­
хенбаумъ идетъ слишкомъ далеко и не въ 
ту сторону: если въ литературномъ про­
изведеніи отражается вообще чей нибудь 
ликъ, то это именно автора; и онъ отра­
жается какъ разъ въ его художественныхъ 
пріемахъ, въ ёго искусствѣ и искусствен­
ности. .Отожествлять какое нибудь су­
жденіе съ психологическимъ содержаніемъ 
авторской души*  — это, конечно, было 
бы невѣрно, грубо и слишкомъ прямоли­
нейно: не буквально надо понимать ху­
дожника и не буквальный дѣлать переводъ 
съ его художественнаго языка на нашъ 
читательскій; но вѣдь и сквозь игру видно 
серьезное, вѣдь и тѣмъ выдаетъ себя пи­
сатель, какъ онъ пытается себя при­
крыть; надо только пристальнѣе глядѣть, 
тоньше разбирать и разбираться. Пусть 
.художественное произведеніе есть всегда 
нѣчто сдѣланное, оформленное, придуман­
ное*,  — но отъ себя-то, отъ своей души 
художникъ все равно никуда не уйдетъ, 
ни въ какую сдѣланность и придуманность; 
и въ этомъ смыслѣ, вопреки Эйхенбауму, 
въ созданіи не можетъ не отражаться ду­
шевная личность создателя, — конечно, 
не его .эмпирика*,  не его случайныя и 
нехарактерныя настроенія, а основныя и 
необходимыя черты его духовнаго лица, 
тонъ и музыка его души. Эйхенбаумъ 
правъ не полной правотою; но вѣрно то, 
что литература не зеркало жизни и не 
зеркало художника. И тѣмъ больше соот­
вѣтствуетъ она своему назначенію, чѣмъ 
она отрѣшеннѣе отъ жизненной эмпирики. 
Упрощенный взглядъ на литературу ничего 
въ ней не увидитъ. Только отдѣливъ, 
насколько это возможно, ея практическіе 
элементы отъ элементовъ идеальныхъ, мы 
приблизимся къ ея вѣрному пониманію и 
оцѣнкѣ. И если въ литературномъ произ­
веденіи отражается дѣйствительность, на­
ши реальныя заботы и интересы, злоба 
нашихъ ли мимолетныхъ дней или нашихъ 
историческихъ вѣковъ, то это только лю­
бопытно, это только нѣкій эстетическій 
курьезъ, не больше. Положеніе крѣпо­
стныхъ крестьянъ по разсказамъ и рома­
намъ Тургенева можно прослѣдить, и по­

добныя темы когда-то очень занимали из­
слѣдователей; но необходимо усвоить себѣ, 
что не къ литературѣ относится все это, 
и недоумѣвала бы муза Тургенева, если бы 
ей сказали, что именно объ этомъ думала 
она, когда диктовала писателю свои без­
корыстныя слова. Литература — .плете­
ніе словесъ*,  не больше, но и не меньше. 
Какъ-то неожиданно изъ сплетенія словъ 
получается душевное страданіе Раскольни­
кова или міросозерцаніе Достоевскаго, или 
настроенія Пушкина. Это ничто иное, 
какъ простая случайность, и къ тому-же 
не всегда счастливая. Для того, чтобы 
узнать о душѣ художника, мнѣ не надо 
непремѣнно его художества: есть къ ней 
другой, болѣе прямой, хотя и менѣе жи­
вописный путь, не черезъ горныя вершины 
искусства, — авторъ можетъ разсказать 
мнѣ объ этомъ обыкновенными словами 
обыкновеннаго разговора. И душевныя 
волненія, эмоціи своего ближняго я познаю 
изъ какого-нибудь его безхитростнаго раз­
сказа, который и не притязаетъ на лите­
ратурность.

Внѣжизненность литературы особенно 
явствуетъ еще изъ того примѣчательнаго 
факта, что своей предѣльной высоты она, 
литература, достигаетъ тогда, когда поль­
зуется такимъ способомъ рѣчи, который 
въ обычной жизни совершенно не примѣ­
няется, — я говорю о стихахъ. Толстой 
признавалъ стихотворчество чѣмъ-то по­
добнымъ бѣгу въ мѣшкѣ. А Салтыковъ 
говорилъ о томъ же: .зачѣмъ ходить по 
веревкѣ, да еще присѣдать черезъ каждые 
четыре шага?*  Дѣйствительно, даже если 
учесть все значеніе ритма для жизни и 
работы, все-таки стихотворную форму рѣ­
чи надо считать нецѣлесообразной. Стихи 
— дорога окольная и извилистая, нарочно 
выбранное длиннѣйшее разстояніе между 
двумя точками, между двумя мыслями. 
Стихи — безуміе; и въ немъ, какъ въ бе­
зуміи Гамлета, вдобавокъ есть еще система. 
Такъ странно отыскивать созвучныя слова, 
скликать ихъ на какое-то вѣче и облекать 
мысли въ столь изысканныя и искусствен­
ныя одежды. И тѣмъ не менѣе, человѣ­
чество любитъ эту странность, это пра­
вильно перемежающееся сумашествіе, 
влюблено въ стихи и лаврами вѣнчаетъ 
тѣхъ, кто пишетъ ихъ прекрасно. Вѣнецъ 
литературы — стихотвореніе. Можно ска­
зать: есть поверхность слова и есть его 
глубина; такъ вотъ нѣдра слова обрѣтают­
ся тогда, когда оно звучитъ художествен­
ными стихами. Они знаменуютъ музы­
кальную природу міра, они свидѣтельствуютъ 
о гармоничности міровыхъ соотношеній.
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Что въ природѣ эхо, то въ поэзіи рифма. 
Она выявляетъ содружество словъ. Рифма 
— симпатія. Глубока мистика рифмы и 
стихотворенія вообще. И литература, пре- 
небрегая благоразуміемъ, культивируя слово 
ради слова, въ своемъ расцвѣтѣ прибѣ­
гаетъ къ искусственному звучанію стиховъ. 
Но парадоксально и знаменательно то, что 
именно этой искусственностью лучше всего 
выражается естественность; и поэты, тѣ, 
которые говорятъ нашу душу, говорятъ ее 
на языкѣ ритма и рифмы.

Если такимъ образомъ литература на­
чинается для меня тамъ, гдѣ слово суще­
ствуетъ ради слова, то понятно, что я 
вполнѣ признаю тотъ формальный методъ 
изученія литературы, который такъ рас­
цвѣлъ какъ разъ въ наши, казалось бы, 
столь неудобные для литературныхъ занятій, 
дни. Да, тѣ, кто изслѣдуетъ не поэзію 
поэта, а его поэтику, кто углубляется въ 
вопросы композиціи, стйля, мелодики, ин­
струментовки, развертыванія сюжета, во­
обще техническихъ пріемовъ искусства, тѣ 
идутъ, по моему, правильной научной до­
рогой, даже единственно правильной, по­
тому что наукѣ подвластна именно техни­
ка. Они, подобно Сальери, звуки умерщ­
вляютъ, они музыку разымаютъ какъ трупъ, 
— но развѣ можетъ наука обходиться безъ 
разъятія? Только анализъ даетъ право на 
синтезъ. Аналитики формы, технологи слова 
подходятъ къ тому, что составляетъ специ­
фичность литературы. Они сознательно от­
ставляютъ себя отъ обязанности углублять­
ся за предѣлы слова, языка, словесной 
структуры. Они намѣренно ограничиваютъ 
себя плотью произведенія, потому что на­
учному разбору поддается только плоть, 
а не духъ. Духъ постигается духомъ; ду­
ша литературы воспринимается интуиціей, 
а наукѣ съ интуиціей не по дорогѣ. Ана­
литики аскетически становятся лицомъ къ 
лицу съ формой; они знаютъ, конечно, о 
двуединствѣ формы и содержанія, о томъ, 
что содержаніе проникаетъ форму и форма 
проникаетъ содержаніе; но методологиче­
ски правы они, когда къ содержанію под­
ходятъ со стороны формы и къ внутрен­
ней сути явленія тихой сапой прибли­
жаются извнѣ. Не слѣдуетъ форму пони­
мать поверхностно; съ этой оговоркой 
правильно то, что наука о литературѣ 
возможна будетъ лишь въ томъ случаѣ, 
если краеугольнымъ камнемъ положить 
здѣсь моментъ формы.

Пусть не будетъ недоразумѣній: прини­
мая формальный анализъ литературы, какъ 
единственно научный, я лично въ то же 
время нисколько ему не симпатизирую. 
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Ибо онъ не только сушитъ художествен­
ное произведеніе, отнимаетъ у него красоту 
и ароматъ (на это еще нельзя бы сѣтовать, 
какъ нельзя сѣтовать на ботаника за то, 
что въ его тиглѣ теряетъ свое очарованіе 
и запахъ красавица-роза): нѣтъ, самое 
печальное — то, что въ немъ есть нѣчто ко­
щунственное. Въ твореніяхъ слова, тамъ, 
гдѣ воплощено столько живой души, стра­
данія и слезъ, волненія и радости, фор­
мальный анализъ безстрастно усматриваетъ 
лишь пріемъ, техническое ухищреніе, хо­
лодный расчетъ опытнаго мастера. Таин­
ство человѣческой жизни, воспроизводимое 
художникомъ, превращается, подъ перомъ 
аналитика, въ обдуманную систему словес­
ныхъ приспособленій и стилистическихъ 
приборовъ. Тамъ, гдѣ все казалось намъ 
идущимъ изнутри, выступаетъ сплошная 
внѣшность. Выдыхается душа. И противъ 
этого, поскольку ты не загипнотизированъ 
авторитетомъ науки, невольно протестуешь. 
Картину или статую я еще согласенъ раз­
сматривать только формально, технически, 
произведеніе же слова — нѣтъ. Слово 
для меня переполнено эмоціональностью, 
искрится жизнью, горитъ и трепещетъ; 
и потому литература для меня не просто 
искусство среди другихъ искусствъ, а что- 
то другое, какая-то интимность, изъ теп­
лыхъ конкретностей бытія приближающая 
ко мнѣ его отвлеченный смыслъ. Лучше 
я откажусь отъ науки, чѣмъ отъ литера­
туры. Ноя сознаю, все-таки, что до этой 
сердечной моей близости къ литературѣ, 
до моего психологизма, до моего сенти­
ментальнаго отношенія къ слову, наукѣ 
дѣла нѣтъ; я сознаю, что тамъ, гдѣ начи­
нается литература, вступаетъ въ свои за­
конныя права формальный анализъ. Если 
же онъ не преуспѣваетъ до конца, то 
лишь потому, что и литература — искус­
ство не до конца, искусство не безусловное. 
Иногда презрительно — .литературой" или 
.беллетристикой" называютъ то, что неесте­
ственно, сочинено, придумано, что пристро­
ено къ жизни, а не выведено изъ самой 
жизни; такъ вотъ, гдѣ передъ нами .ли­
тература*  съ пренебрежительнымъ оттѣн­
комъ въ смыслѣ этого слова, тамъ фор­
мальный анализъ долженъ чувствовать себя 
вполнѣ въ своей сферѣ; но это не бѣда, 
это ему не въ укоръ, потому что — мы 
уже говорили объ этомъ — литература, 
какъ таковая, дѣйствительно внѣжизненна.

Можетъ быть, иные сдѣлаютъ мнѣ честь 
— припомнятъ мои собственныя работы, 
какъ автора .Силуэтовъ*  и .Этюдовъ", 
и сошлются на то, что вѣдь я въ этихъ 
очеркахъ самъ совершенно не держусь



того формальнаго метода, который я те­
перь провозглашаю единственно научнымъ. 
Да, и на это я скажу такъ: самъ я, ра­
зумѣется, не только не причисляю себя 
къ критикамъ научнаго типа, но и думаю, 
что критикъ моего стиля не вполнѣ кри­
тикъ вообще, во всякомъ случаѣ, не чисто 
литературный критикъ. Меня и мнѣ по­
добныхъ, отдающихся своему непосред­
ственному впечатлѣнію, литературное про­
изведеніе захватываетъ цѣликомъ, во всей 
его совокупности, на импрессіониста лите­
ратура дѣйствуетъ не одной своей чисто­
эстетической стороною, но всесторонне — 
полнотою своихъ признаковъ, какъ явленіе 
моральное, интеллектуальное, какъ жизнен­
ное цѣлое. Импрессіонизмъ не эстетизмъ; 
ихъ смѣшиваютъ, но смѣшивать ихъ не 
слѣдовало бы. Правда, если бы твореніе 
литературы не было эстетично, оно было 
бы бездѣйственно, оно вовсе не производило 
бы впечатлѣнія; но однажды впечатлѣніе про­
будивъ, оно уже устремляется на душу всѣмъ 
своимъ потокомъ, всею стремительностью 
своей внутренней природы. Это означаетъ, 
что, силой діалектики, искусство пере­
ходитъ за грань искусства, возвращается 
къ тому большему, откуда оно истекло, — 
къ жизни, но къ жизни не маленькой, не 

той, которая, какъ я прежде сказалъ, му­
титъ искусство, а къ Жизни большой, ве­
ликому резервуару, чистыми водами своими 
питающему и само искусство. Вѣдь, Жизнь 
больше искусства. Это надо признать. 
Искусство не нуждается въ идолопоклон­
ствѣ. Искусство не все: оно — только 
часть. Искусство иногда бываетъ неу­
мѣстно, жизнь всегда умѣстна. Порою, 
утомленные утонченнымъ искусствомъ, 
пройдя сквозь его прекрасныя анфилады, 
вдохнувъ ароматы его Семирамидиныхъ 
садовъ, но пресыщенные его нектаромъ и 
амвроэіей, мы такъ жаждемъ простой и 
насущной, и элементарной жизни, — и тя­
нетъ къ себѣ наивное дыханіе дѣйстви­
тельности.

Будемъ же относиться къ литературѣ 
такимъ образомъ, чтобы, не нарушая, не 
оскорбляя ея эстетической сути, мы воспри­
нимали ее такъ, какъ этого заслуживаетъ 
слово, — а слово одною изъ своихъ до­
лей входитъ въ искусство, но всею своей 
духовной цѣлостью надъ искусствомъ вы­
соко поднимается. Искусство безполезно, 
литература полезна; значитъ, она не со­
всѣмъ искусство, но — ничего: пусть ли­
тература будетъ полезна...

Ю. Айхенвальдъ.

СОСТОЯНІЕ РУССКОЙ СОЦІОЛОГІИ ЗА 1918-22 г.г.
Тяжелыя условія Россіи не прервали цѣ­

ликомъ работы русской наукй. Не прекра­
тилась она и въ области соціологіи. На­
противъ, жизнь, ставившая ежечасно .при­
кладные вопросы*  соціальнаго бытія, уси­
ленно стимулировала работу соціологиче­
ской мысли.

Она выявлялась въ рядѣ различныхъ 
явленій.

За эти годы въ Россіи вышелъ рядъ 
интересныхъ соціологическихъ работъ. 
Главнѣйшія изъ нихъ таковы: „Наука 
объ общественной жизни" К. Н. 
Тахтарева — большой томъ, курсъ 
соціологіи для высшихъ учебныхъ заведе­
ній, богатый содержаніемъ, литературой, 
хотя и нѣсколько невыдержанный по сво­
имъ положеніямъ. Авторъ — бывшій марк­
систъ, теперь довольно далекій отъ него, 
знающій литературу соціологіи, имѣющій 
свою теорію общества, какъ „самодоста­
точнаго коллектива". „Общія осно­
вы соціологіи" п р о ф. Н. И. К а р ѣ- 
е в а — популярный очеркъ основныхъ по­

ложеній соціологическихъ взглядовъ авто­
ра, написанный, однако, какъ указываетъ 
онъ самъ, нѣсколько наспѣхъ. Книга ин­
тересна, но очень обща. 1-й т. .Соціо­
логіи*  проф. В. Хвостова, кончив­
шаго въ 1919 г. самоубійствомъ. Онъ со­
держитъ исторію и сводку соціологическихъ 
теорій. Въ этомъ отношеніи работа пред­
ставляетъ одну изъ книгъ, наиболѣе пол­
но въ русской литературѣ дающихъ от­
четъ о различныхъ соціологическихъ тео­
ріяхъ. Къ сожалѣнію, она имѣетъ и боль­
шіе дефекты: во многихъ случаяхъ авторъ 
излагаетъ теоріи .изъ вторыхъ рукъ*,  не 
вполнѣ вѣрно, а въ первой части она ско­
рѣе похожа на учебники „исторіи филосо­
фіи права", чѣмъ на исторію соціологи­
ческихъ системъ; послѣ смерти автора вы­
шелъ болѣе интересный, но небольшой 
„Элементарный очеркъ соціо- 
л о г і и", содержащій взгляды В. И. Хво­
стова на рядъ проблемъ соціологіи. „К о л- 
лективная рефлексологія" ака- 
д е м. В. М. Бехтерева, большой томъ
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представляющій попытку „объективнаго" 
наученія соціальныхъ проблемъ. Заданіе 
цѣнное и вѣрное — но выполненіе совер­
шенно неудачное. Вторая часть книги — 
въ корнѣ ненаучна, первая содержитъ рядъ 
цѣнныхъ главъ. Два тома „Системы 
соціологіи" и „Общедоступный 
учебникъ соціологіи" проф. П. 
А. Со р о к и и а. Два вышедшіе тома „Си­
стемы" — часть многотомнаго изслѣдова­
нія по соціологіи, задуманнаго и выполня­
емаго авторомъ. Это — не учебникъ, не 
руководство, а именно изслѣдованіе. По­
зиція автора опредѣляется кратко: 1) его 
антиметафизичностью, отсюда его полный 
разрывъ съ — „философствующей" соці­
ологіей, вмѣсто изученія фактовъ высасы­
вающей теоріи изъ пальца, 2) его объек­
тивизмомъ — отсюда разрывъ съ субъ­
ективизмомъ и психологизмомъ:

„Соціальныя явленія должны изучаться, какъ 
предметныя явленія, какъ вещи, данныя во вре­
мени и въ пространствѣ, а никакъ не—какъ не­
уловимыя, „психо-субъективныя" состоянія."

Изученіе послѣднихъ — дополнительная 
задача. 3) Пониманіемъ соціологіи, какъ 
науки о поведеніи и взаимоотношеніяхъ 
людей, живущихъ въ средѣ себѣ подоб­
ныхъ (въ ихъ формахъ, причинахъ и раз­
витіи), 4) категорическимъ отрицаніемъ 
различія соціальныхъ наукъ отъ естествен­
ныхъ, 5) отметаніемъ всякихъ оцѣночныхъ 
нормъ и элементовъ въ соціологіи и пол­
нымъ разрывомъ правды-истины отъ прав­
ды-справедливости, б) ученіемъ о повто­
ряющихся фактахъ поведенія и исторіи, 
дающихъ возможность формулировать при­
чинныя — номографическія теоремы и от­
рицаніемъ мнимыхъ „законовъ развитія", 
7) плюрализмомъ въ ученіи факторовъ 
и т. п. Вся соціологія дѣлится на: а) со­
ціальную морфологію, а) соц. механику, 
с) соц. генетику. Вышедшіе два тома по­
священы соціальной морфологіи. Работа 
была признана петроградскимъ Универ­
ситетомъ достойной степени магистра со­
ціологіи, послѣ публичной защиты ея въ 
1922 г., а послѣ появленія І-го тома ав­
торъ былъ избранъ профессоромъ соціо­
логіи Петр. Университета. Печатается и 
скоро долженъ выйти новый трудъ того 
же автора „Голодъ какъ факторъ" 
(Вліяніе питанія на поведеніе людей, об­
ществъ, жизнь и соціальную организацію) 
— большой томъ въ 600 страницъ.

Учебникъ марксистской соціологіи Бу­
харина — книга въ 350 стр., въ рядѣ 
частей — интересная и цѣнная. Послѣ 
общихъ соціологическихъ работъ Плехано­
ва эта книга, пожалуй, самая цѣнная. Ея 
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достоинста и недостатки мной подробно 
разобраны въ рецензіи въ „Экономистѣ".

Вышли еще другія работы, вродѣ „Очер­
ка соціологіи" Первушина, „С о ц і о л о- 
г і и" Энгеля (пустая брошюра) „Соціоло­
гіи" Фарфаровскаго (безграмотная ляпня 
для среднихъ школъ) и т. д., но все это 
или элементарно или безграмотно.

Болѣе интересны монографіи по спеці­
альнымъ вопросамъ, близкимъ къ соціоло­
гіи. Таковы: „Методологія обще­
ственныхъ наукъ" С. Л. Франка 
и „В в е д е н і е въ исторію" Л. П. 
Карсавина. Обѣ книжки любопыт­
ны, какъ философскій трудъ, вѣро­
ятно, цѣнны, но ... болѣе чѣмъ спорны. 
Онѣ зовутъ не къ изслѣдованію реальна­
го бытія, а „внѣпространственнаго и сверх­
временнаго духа" или смысла исторіи. За­
нятіе почтенное, но, думаю, соціологіи 
съ нимъ нечего дѣлать. Интереснымъ яв­
ляется и посмертный трудъ П. А. К р о- 
поткина „Этика", т. І-й, представля­
ющій попытку обоснованія этики на прин­
ципахъ эволюціоннаго ученія. Интересна и 
цѣнна монографія И. А. Васильева 
„О причинахъ паденія Запад­
ной Римской Импері и". Авторъ 
видитъ ихъ въ рассовомъ вырожденіи рим­
лянъ и примыкаетъ, такимъ образомъ, къ 
взглядамъ Зека, Гини, Лапужа, Аммона, 
Гобино, Фальберга и др. Книга заслужи­
ваетъ вниманія. Интересны, хотя и пара­
доксальны нѣсколько двѣ небольшія рабо­
ты Виппера объ интеллигенціи и кру­
говоротѣ исторіи, и, наконецъ, книга 
Корнилова „Ученіе о реакціяхъ 
человѣка" (реактологія), содержащая 
итоги экспериментальнаго изслѣдованія ря­
да человѣческихъ реакцій.

Вотъ главное. Помимо того, опублико­
вано немало отдѣльныхъ статей на соціо­
логическія темы. Если здѣсь много маку­
латуры (особенно въ коммунистическихъ 
твореніяхъ), то есть статьи и весьма цѣн­
ныя. Сверхъ того, неопубликованы, но го­
товы солидныя работы. Въ числѣ ихъ упо­
мяну большую работу одного изъ учени­
ковъ Л. I. Петражицкаго, работавшаго эти 
годы въ моемъ семинаріи. Это двухтом­
ный курсъ „Исторіи соціологи­
ческихъ учені й", написанный по пер­
воисточникамъ основательно и интересно. 
По своемъ появленіи онъ будетъ едва ли 
не лучшимъ изъ того, что есть въ этомъ 
родѣ въ русской литературѣ. Готова боль­
шая работа — весьма любопытная — и 
другого моего ученика „Прикладная 
с о ц і о л о г і я“. Авторъ — студентъ 
двадцати лѣтъ, исключительно выдающійся



своими ананіями и способностями. Вѣро- 
ятно, немало такихъ работъ есть и неиз- 
вѣстныхъ мнѣ, написанныхъ, но не опуб« 
линованныхъ.

Само собою разумѣется, что соціологи*  
ческая работа шла и въ обществахъ. 
„Русское соціологическое о-во 
имени М. М. Ковалевскаго",осно­
ванное тотчасъ послѣ смерти послѣдняго 
и едва успѣвшее приступить къ работѣ, 
событіями 1917-18 г.г. вынуждено было 
прервать свою работу. Она возобновилась 
въ 1919 г., но въ 1920 г. снова прерва­
лась, а частью перешла въ основанный 
тогда „Соціологическій Инсти- 
т у т ъ". Послѣдній былъ учрежденъ людь­
ми, не имѣющими къ соціологіи никакого 
отношенія, какъ „Институтъ соці­
альной библіографіи". Въ качествѣ 
такового, онъ мало что сдѣлалъ, и, по 
привлеченіи въ свой составъ К. М. Тах- 
тарева, Н. А. Гредескула и П. А. Сороки­
на, трансформировался въ „Соціоло­
гическій Институтъ". За свое не­
долгое существованіе послѣдній устроилъ 
рядъ лекцій (Н. И. Карѣева, В. В. Водо­
возова, П. А. Сорокина, П. В. Василев­
скаго, М. А. Поліевктова и др.), рядъ си­
стематическихъ курсовъ по соціологіи (П. 
А. Сорокина, Н. А. Гредескула, К. М. Tax- 
тарева), по его же иниціативѣ были На- 
род. Ком. Просвѣщенія устроены соціоло­
гическіе курсы для преподавателей соціо­
логіи въ среднихъ школахъ (читали тамъ: 
Н. А. Рожковъ, А. И. Буковецкій, К. М. 
Тахтаревъ и П. А. Сорокинъ). Институтъ 
успѣлъ издать три номера небольшого 
журнала „Вѣстникъ Института" и „Про­
граммы по соціологіи", содержащіе про­
грамму курсовъ Виддингса, Л. Вуда, Гайе- 
са, Росса, изъ русскихъ — Сорокина и 
Тахтарева. Въ 1921 г. институтъ закрылся.

Съ его закрытіемъ скоро возобновилась 
дѣятельность „Русскаго соціоло­
гическаго общества**.  Его прези­
діумъ состоитъ сейчасъ изъ: предсѣдате­
ля Н. И. Карѣева, вице-предсѣдателя П. 
А. Сорокина, въ качествѣ членовъ: К. М. 
Тахтарева, С. И. Тхоржевскаго, Н. Ф. Ку- 
разова. Ближайшее участіе принимаютъ и 
принимали профессора: М. М. Лаэерсонъ, 
Л. Я. Штейнбергъ, Я. М. Магазинеръ, П. 
И. Люблинскій, Г. П. Зеленый, В. М. Бех­
теревъ, Н. А. Гредескулъ, далѣе — Дин- 
зе, А. А. Гизетти, Н. В. Брюллова-Ша- 
скольская, С. А. Оранскій, П. Ю. Янов­
скій, Г. С. Майзель, С. Ф. Глазуновъ и др.

Дѣятельность выражалась въ регулярно 
устраивавшихся разъ въ двѣ недѣли науч­
ныхъ собраніяхъ для выслушанія и обсу­

жденія докладовъ по соціологіи. Работа 
шла хорошо и регулярно. Доклады дѣла­
лись на общія и спеціальныя соціологиче­
скія темы. Издать что либо общество не 
могло за отсутствіемъ средствъ.

Рядомъ съ нимъ въ 1920 г. возникло 
„Научное О-в о Марке и стов ъ". 
основанное лицами, близкими къ комму­
нистамъ, и скоро превратившееся въ чи­
сто коммунистическую и красно-профес­
сорскую группу. Оно получаетъ большія 
правительственныя субсидіи, но, кромѣ двухъ 
тощихъ по объему и пустыхъ по содер­
жанію номеровъ своего журнала да ряда 
собраній, — ничѣмъ не выявило свое бы­
тіе. Главными участниками его были: Эн­
гель, Гредескулъ, Святловскій, Боричевскій, 
Серебряковъ и еще два-три лица изъ ком­
мунистовъ и красныхъ профессоровъ.

Систематическая соціологическая работа 
шла и въ „Отдѣлѣ соціальной ре­
флексологіи" Института Моз- 
г а, руководимомъ П. А. Сорокинымъ. Спе­
ціальнымъ предметомъ изслѣдованія здѣсь 
была проблема: „Вліяніе профессіи на по­
веденіе людей и рефлексологія профессіо­
нальныхъ группъ". Предварительные итоги 
этого изслѣдованія и его программа напе­
чатаны въ моей статьѣ на эту тему въ 
3 номерѣ „Вѣстника изученія и воспита­
нія личности". Собранныя измѣренія и ма­
теріалъ сейчасъ остались необра іотанны- 
ми. Моя высылка прервала работу.

Кромѣ того, въ своемъ соціологическомъ 
семинаріи при Университетѣ, помимо докла­
довъ на соціологическія темы, я, при по- 
мощ< слушателей, предпринялъ два важ­
ныхъ, но кропотливыхъ изслѣдованія: 
1) по бюджетамъ времени (систематиче­
ская запись по опредѣленной программѣ 
расходованія суточнаго времени, предпо­
лагаемаго и фактическаго) съ разной сте­
пенью детализаціи: отъ 3-хъ до 15 минутъ; 
2) по соціальной перегруппировкѣ, населе­
нія Петрограда (анкетный методъ). По 
той и другой темѣ собранъ уже большой 
матеріалъ, начата была его обработка, но 
высылка прервала ее.

Острый интересъ къ соціальнымъ вопро­
самъ съ одной стороны, съ другой — жела­
ніе покончить съ „общими мѣстами и фи­
лософствованіемъ" въ изученіи соціаль­
ныхъ явленій, съ третьей — сближеніе 
ряда біологовъ и соціологовъ на почвѣ 
объективнаго естественно-научнаго изуче­
нія поведенія людей, повели въ теченіе 
1921 —22 уч. г. къ образованію „Кружка 
объективнаго изученія — мас­
соваго и индивидуальнаго — 
поведенія людей". Этотъ кружокъ 
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состоялъ почти исключительно изъ про*  
фессоровъ и преподавателей: біологовъ*  
учениковъ акад. И. П. Павлова съ одной 
стороны, соціологовъ, стоящихъ на почвѣ 
„ЬеЬаѵіоигізт'а" и „реактологіи**  — съ дру­
гой. Кружокъ, имѣющій своимъ почет­
нымъ предсѣдателемъ. И. В. Павлова, 
предсѣдателемъ П. А. Сорокина, чле­
нами профессоровъ: Савича, Зеленаго, 
Ленца, Фролова, Бѣльскаго, Ароновича и 
др., во второй половинѣ учебнаго года 
открылся и приступилъ къ работѣ. Во 
что онъ выльется — сказать трудно, но 
обѣщалъ многое.

Въ Москвѣ былъ „Институтъ Со­
ціальной Психологіи**,  но за смертью 
В. М. Хвостова работа его сильно затор­
мозилась. Какія-то соціологическія изслѣ­
дованія должны были вестись и въ „С о- 
ціалистической Академі и**,  но, 
кромѣ книги Бухарина, мнѣ неизвѣстно 
ничего объ итогахъ этихъ занятій. Въ 
Казани образовалась „Ассоціація об­
ществовѣдѣнія", издавшая книги: 
Первушина „Соціологія", Кру­
гликова „Въ поискахъ живого 
человѣка", Сотонина „Темпера- 
м е н т ы", и еще двѣ книги. Но объ его 
дѣятельности я больше не имѣю свѣдѣній.

Вотъ все главное о соціологическихъ 
кружкахъ и обществахъ. Что касается 
преподаванія соціологіи, то съ начала ре­
волюціи соціологія была однимъ изъ по­
кровительствуемыхъ предметовъ и введена 
была не только во всѣхъ высшихъ, но и 
въ среднихъ школахъ. При полномъ от­
сутствіи преподавателей соціологіи легко 
себѣ представить, во что вылилось препо­
даваніе ея въ среднихъ школахъ. Одинъ 
преподавалъ подъ этимъ именемъ „Осно­
вы экономической науки" Богданова, дру­
гой — Желѣзнова, третій — „Исторію 
культуры" по Липперту, четвертый — кон­
ституцію Р. С. Ф. С. Р., пятый — соціо­
логію по Гумпловичу, шестой — какую-то 

невѣроятную смѣсь всего и вся, и т. д. 
Получился „кавардакъ**.

Соціологія „впала въ немилость". Къ 
1921—22 уч. году она, какъ таковая, была 
изъята и замѣнена курсомъ: „Развитіе об­
щественныхъ формъ" (по конструкціи Ли­
линой, Бухарина и Богданова). Онъ счи­
тался „забронированнымъ" и могъ читаться 
только коммунистами.

Соціологію же перенесли въ „Изслѣдо­
вательскіе Институты". Въ Петроград­
скомъ Университетѣ она, напр., входила 
въ „Историческій Изслѣдовательскій Ин­
ститутъ", состоявшій изъ трехъ секцій: 
исторіи (русской и всеобщей), соціологіи 
и философіи.

Такъ какъ теперь Изслѣдовательскіе Ин­
ституты ликвидированы, то тѣмъ самымъ 
ликвидирована и соціологія, какъ предметъ 
преподаванія.

Но эта „немилость**  къ соціологіи мало 
опасна. Соціальная жизнь повелительно 
стимулируетъ интересъ къ послѣдней, а, 
стало быть, изученія ея будетъ въ томъ 
или иномъ видѣ итти. Русскій же „опытъ" 
даетъ столь много матеріала и столь поу­
чителенъ для соціологіи, что онъ многому 
научитъ русскихъ изслѣдователей соціаль­
ныхъ явленій, — наблюдателей и участни­
ковъ событій послѣднихъ лѣтъ. Я жалѣю, 
что эападно-европейскіе и американскіе 
соціологи не организовали спеціальную на­
учно-соціологическую экспедицію въ Рос­
сію для наблюденія соціальныхъ явленій. 
Здѣсь они имѣли бы возможность экспе­
риментально провѣрить много теоремъ и, 
вѣроятно, освободились бы отъ многихъ 
ложныхъ положеній. Не будетъ ничего 
удивительнаго, если въ ближайшее время 
интересныя и цѣнныя работы выйдутъ 
именно изъ Россіи. Богатство „русскаго 
опыта" дѣлаетъ такой прогнозъ очень вѣ­
роятнымъ.

Проф. Питиримъ Сорокинъ.
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КРИТИКА И РЕЦЕНЗІИ

Б. ПИЛЬНЯКЪ. Иванъ-да*Марья.  
Изд. Гржебина. Петербургъ—Берлинъ. 1922 

(87 стр.).

Недавно Бориса Пильняка вездѣ хвалили^ 
Сейчасъ бранятъ многіе. Если ранѣе онъ 
сумѣлъ притянуть къ себѣ большое внима­
ніе, то заслужилъ и бранчливость: — за­
торопился, разметался, теряя оригиналь­
ность, которую именно въ немъ хотѣли 
увидѣть.

.Иванъ-да-Марья*  — подтверждаетъ. 
Вещь исключительно хаотичная. Не только 
сюжетно, но и формально.

Тема — единственная, пильняковская: 
Россія, революція, матерщина, вшивые поѣз­
да, разрѣшетенные пулеметами .въ тоску 
торчащіе*  заборы — фонъ; на немъ — мощь 
пола, любовь къ .въ кожаной курткѣ строй­
ному, какъ чертъ*:

.... одними губами, — здѣсь, у забора, гово­
рилъ о самомъ тайномъ — о... о томъ,какъ боль­
но цѣловать ее*.

Радостное, земляное цвѣтеніе пола — пока 
единственное, что .по своему*  разсказалъ 
Пильнякъ. Вѣдь, не брать же въ серьезъ 
.философію*  о Петрѣ, о революціи. Это — 
не его, не ново, для творчества его — не 
центрально.

Но если раньше эта .своя*  тема худо­
жественно разрѣшалась — здоровьемъ, ра­
достнымъ круженіемъ головы, пьянящимъ, 
легкимъ эросомъ, то ужъ въ .Иванѣ-да- 
Марьѣ*  — эросъ становится теменъ, явно— 
отъ Розанова.

.Я иногда до боли, физически, реально начи­
наю чувствовать, осязаю какъ весь міръ, вся куль­
тура, все человѣчество, всѣ вещи, стулья, кресла, 
комоды, платья, — пронизаны поломъ, — нѣтъ, 
не точно, пронизаны........даже народъ, нація,
государство, человѣчество, вотъ носовой платокъ, 
хлѣбъ, ремень. Я не одна. У меня иногда кру­
жится голова и я чувствую, что вся революція — 
пропахла.... Почему не разорвались ни часы ни 
сердце? — когда все тѣло разорвано, раздвоено — 
половыми органами? — *

Здѣсь теряется мѣсто простой любви 
звѣрей лѣса, птицъ у оврага, мудрыхъ въ 
простотѣ людей — былыхъ перЬонажей 
Пильняка. Тема терпитъ какой-то пово­
ротъ. Безъ Розанова это было бы — .свое*.  
Но Розановъ жилъ и сказалъ все. Афо­
ризмъ: — .ново все, что ново для меня*  
истиненъ для молчальника-философа, но не 
пригоденъ художнику.

Роэановскій поворотъ темы вырываетъ 
Изъ подъ ногъ Пильняка свою здоровую 
почву и можетъ лишить его единственна­
го .своего*  голоса. Это чувствуется въ 
.Иванъ-да-Марьѣ*.

О формѣ? Но прежде чѣмъ — о ней, 
нѣсколько словъ о нѣкоторыхъ образахъ 
Пильняка. Любитъ Пильнякъ дать образъ 
хлесткій, наиновомоднѣйшій, такой, какого 
ни у кого ужъ навѣрняка нѣтъ. Даетъ, напр.

.голову склонивъ на трость, какъ Кони*.
Пытаюсь представить: — какъ это А. Ф. 

Кони долженъ склонять голову на трость? 
Ничего не выходитъ.

Или описываетъ Пильнякъ веселую по­
пойку въ банѣ.

.Баня на курьихъ ножкахъ — Жуковскій. Гу­
саръ и попойка — Лермонтовъ. Причемъ же, при­
чемъ же здѣсь Спиридоновъ изъ Мелкаго Бѣса?*

Жуковскій, Лермонтовъ — пусть невы­
разительно, но туда-сюда. Но какъ быть 
съ Ф. К. Сологубомъ? Въ .Мелкомъ Бѣ­
сѣ*  вѣдь никакого Спиридонова нѣтъ, а 
есть Передоновъ.

Дешевая хлесткость часто .хлещетъ*  
по автору.

Форма .Ивана-да-Марьи*  возвращаетъ 
мысль къ неоригинальности. Зачѣмъ пона­
добились Пильняку ритмическая проза подъ 
Бѣлаго и словесные выверты подъ Реми­
зова. Эпигонство самое тонкое безцѣннѣе 
хоть маленькаго зерна, да .своего*.  
Вѣдь, Пильнякъ, конечно, знаетъ, что у 
прозы каждаго писателя есть своя не рит­
мика (оставимъ это Бѣлому), а напѣв­
ность, направленность звуковъ повѣствова­
нія (этимъ писатель и отличается отъ пи­
шущаго любителя). Ломать ее безвозбран­
но нельзя. Все равно что стебель цвѣтка 
изогнуть по ломанной линіи. Цвѣтокъ про­
падаетъ. И все же .Иванъ-да-Марью*  
Пильнякъ пишетъ въ три сорта:

1. Подъ Ремизова:
. — отступленіе развѣ преступленіе, — когда 

отступленіе со всѣхъ фронтовъ было средствомъ 
пераЬйшнмъ и первѣйшей сепіей для

— Р. С. Ф. С. Р. — 
ибо у каждаго въ карманѣ развѣ сердце не ра­
нитъ — мандатъ ... ибо каждый развѣ не радъ — 
глупѣйшему слову —

ко - ро - ваі — ?
2. Подъ ритмику Бѣлаго:

. — Аришѣ Рыковой —
— ахъ, какъ громко смѣется она, дѣвка въ 

двадцать семь, — не потому ли, что даже весело 
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ей вывозить на себѣ и папашу, какъ бочка, и 
мамашу, какъ щепка, и каменный домъ съ мо­
стовой на дворѣ, — ей, пополнѣвшей даже, много 
разъ стриженной всюду, въ банѣ подпрятавшей 
сало свиное лукаво — ?І*

3. И среди всего чужого вставляетъ (аб­
солютно не измѣнивъ!) свой старый раз­
сказъ о волкахъ изъ .Былья.*

.Волкъ долго лежалъ, положивъ голову на ла­
пы и сумрачно глядя передъ собой тусклыми своими 
глазами, лежалъ неподвижно, въ усталости тоско­
ваніи и сумракѣ. А день былъ солнечный*  ... и т. д.

Создается ощущеніе тяжкой, невозмож­
ной словесной тряски: — когда же своя-то, 
ровная дорога пойдетъ? Есть ли она?

Есть. Въ этой же книжкѣ .Съѣздъ Вол- 
совѣтовъ*  сдѣланъ первокласснымъ масте­
ромъ, тонко, четко, — прекрасно!

Почему же при несомнѣнномъ талантѣ— 
заимствованія, сломы, формальная и сю­
жетная несамостоятельность? Это—тай­
на писателя. Если она отъ начинающейся 
внутренней пустоты — тогда писателю плохо. 
Но о Пильнякѣ не хочется такъ думать. 
Отъ него хочется ждать сильнаго, свѣжа­
го, .совсѣмъ своего*.  Пусть только не 
торопится.

Ром. Гуль.

АНДРЕЙ БѢЛЫЙ. Послѣ разлуки. 
Берлинскій пѣсенникъ. Изд. .Эпоха*.  Пе­

тербургъ—Берлинъ. 1922.

При критическомъ разборѣ стиховъ, не 
случайно подобранныхъ, а являющихся 
звеньями одной цѣпи, гдѣ каждое звено до­
полняетъ и продолжаетъ другое, встаютъ 
три главныхъ тезиса: — 1) цѣль поэта: 
то, къ чему онъ стремится, 2) значеніе 
даннаго сборника для исторіи и теоріи по­
эзіи и, наконецъ, 3) форма и художествен­
ная цѣнность стиховъ.

Въ .Послѣ разлуки*  Бѣлый провозгла­
шаетъ новую школу; вступленіе начинаетъ 
онъ словами: .Будемъ искать мелодіи*,  и 
кончаетъ: ,Идаздравствуетъ мелодизмъ!*

Послушаемъ самого поэта.
.Эта маленькая тетрадь — поиски фор­

мы.*  Дальше говоритъ онъ о томъ, что 
послѣ символизма не было ни одной зна­
чительной школы, т. к. неумѣренное упо­
требленіе образовъ и излишнее развитіе 
узоровъ ритмическихъ за счетъ мелодіи 
убиваетъ стихъ. Что же такое мелодія? 
— Это мѣсто пересѣченія ритма со смыс­
ломъ, интонаціонный жестъ.

.Поэтъ носитъ въ себѣ мелодіи: онъ 
композиторъ.*

.Лирическое стихотвореніе — пѣсня.*
Бѣлый не можетъ ограничиться уже со­

зданнымъ, не можетъ творить въ рамкахъ, 
онъ всегда ищетъ выхода въ новое, не­
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извѣстное, и, совершенно понятно, что 
именно онъ, для котораго образъ есть 
отображеніе .иного*,  звукъ и слово — 
живыя нити, связующія съ вѣчнымъ, при­
шелъ къ мелодизмѵ, построенному на зву­
ковой гармоніи и на дыханіи; вѣдь, это пер­
вый шагъ къ гипнозу словъ, къ заклина­
тельной силѣ стиха! Конечно, необходимо 
отмѣтить, что не придумалъ Бѣлый ре­
цепта, по которому изготовилъ сборникъ 
стиховъ, а подсознательно: черезъ стихи, 
черезъ свое творческое вдохновеніе, при­
шелъ онъ къ теоретической школѣ. Еще 
въ стихахъ, написанныхъ поэтомъ въ Мо­
сквѣ, особенной разстановкой словъ и 
паузъ, повтореніями, достигаетъ онъ при­
ковывающей, внутренней силы.

„Невзрачно 
Сложимся подъ пологомъ окна, 
Надъ магіей мѣсячной, надъ бро­

шенною брызнью.
Всего на мигъ одинъ — 

— (А ночь длинна — 
Длинна!) —

Всего на мигъ одинъ: 
Сіяющею жизнью.“

.Послѣ разлуки**  дѣйствительно пѣсен­
никъ: Бѣлый не ищетъ ни образовъ, ни 
красокъ, ни даже ритмовъ, они мелькаютъ 
сами, а ему надо только пѣть:

„Потому что такъ хочется въ брызнь 
Утѣхъ."

Какая безнадежная грусть, тяжелая уста­
лость звучитъ во всѣхъ стихахъ поэта!

„Сердце исплакалось: плакать

И хочетъ онъ укачать, убаюкать себя 
своими пѣснями, самъ себя заклинаетъ сво­
ими стихами.

Бѣлый вполнѣ поэтъ вдохновенья, послѣ 
долгаго молчанія, творитъ онъ разомъ, 
безъ перерыва, почти весь сборникъ .По­
слѣ разлуки*.

Кромѣ значенія новой поэтической шко­
лы, т. к., пусть другіе и приближались къ 
мелодизму, но до Бѣлаго никто не созналъ 
и не опредѣлилъ его; кромѣ новаго пути, 
на который указываетъ поэтъ, пути, гдѣ 
стихи перестанутъ быть только художе­
ственнымъ произведеніемъ, а получатъ кос­
мическую силу, и поэтъ изъ художника 
слова превратится въ мага-заклинателя, 
стихи .Послѣ разлуки**  своими мягкими и 
легкими ритмами, удивительными звуковыми 
сочетаніями, а главное, совсѣмъ простыми 
словами, проникаютъ въ душу и становятся 
близкими и любимими. В. Л.



В. ШУЛЬГИНЪ. Нѣчто фантасти­
ческое. «Enfant, si j’étais Roi...» Изд. 
„Рос.-Болг. Изд.“ Софія. 1922 (95 стр.).

В. Шульгинъ рѣшилъ повѣдать міру о 
томъ, какъ ему, въ тиши безсонныхъ но­
чей, представляется будущее устройство 
„государства Россійскаго".,. Нельзя ска­
зать, чтобы въ этихъ мечтахъ было много 
оригинальнаго, но отрицать извѣстный ин­
тересъ за брошюрой нельзя: Шульгинъ 
фигура достаточно крупная, и не безинте- 
ресно знать, какую программу дѣятельно­
сти рисуетъ себѣ онъ въ дни, когда, 
какъ ему кажется „ровно черезъ одну ми­
нуту Онъ придетъ"...

Странное впечатлѣніе производитъ эта 
программа: авторъ ея хочетъ быть ори­
гинальнымъ, но вся его оригинальность въ 
конечномъ счетѣ сводится къ перелицов­
кѣ стараго.

Въ его программѣ многое — реставра­
ція давно прошедшаго, взятаго изъ эпохи 
Николая I. Его планъ ввести военное уп­
равленіе надъ университетами пахнетъ 
Скалозубомъ и Михаиломъ Павловичемъ. 
Его проектъ употребленія солдатъ на ра­
боты кажется списаннымъ съ проектовъ 
50-хъ г.г., когда о подобной мѣрѣ серь­
езно думали. Но значительно большее ко­
личество „позаимствованій" сдѣлано Шуль­
гинымъ изъ практики большевиковъ. Такъ 
въ вопросахъ возрожденія промышленно­
сти онъ слѣдуетъ за Красинымъ, иногда 
подсовывая ему планы „Трударміи": въ 
области иностранной политики онъ варьи­
руетъ планы Чичерина; вмѣстѣ съ Цурю- 
пой и Брюхановымъ онъ не знаетъ, какъ 
получить хлѣбъ отъ крестьянъ; вслѣдъ за 
Петровскимъ, покрываетъ всю Россію от­
дѣленіями Гу вуза (Гл. Упр. Воен. Учеб. 
Зав.), въ которыхъ мечтаетъ воспитать 
основу будущаго правопорядка — 100.000 
юнкеровъ.

Любопытнѣе всего, что изъ этого соче­
танія получается нѣчто дѣйствительно ко­
лоритное и по своему цѣльное. Но боим­
ся, что и это заслуга не столько Шульги­
на, сколько взятыхъ имъ въ учителя ан­
типодовъ.

Кстати: авторъ не скрываетъ нарожде­
ніе у него извѣстныхъ симпатій къ комму­
нистамъ. Онъ не разъ повторяетъ, что 
большевики — это нѣчто совсѣмъ иное, 
чѣмъ меньшевики: послѣдніе только раз­
рушаютъ, первые и созидаютъ.

Б. Н.

А. ВЕТЛУГИНЪ. Записки Мерзав- 
ц а. Романъ. Изд-во „Русское Творчество". 
Берлинъ. 1922 (249 стр.).

Фельетоны беллетристовъ часто плохи. 
Но романы фельетонистовъ много хуже. 
Дѣло тутъ въ разности — .глаза*.  У 
фельетониста — щелкающій кодакъ. У 
беллетриста — .рентгенъ*.  Беллетристика 
фельетонистовъ напоминаетъ .художе­
ственную*  олеографію во вкусѣ гостиныхъ 
съ геранями. .Записки мерзавца*  исклю­
ченія не дѣлаютъ.

Прежде всего о художественномъ ме­
тодѣ. Ветлугинъ взялъ наиболѣе баналь­
ный. Вся книга — «случайно найденныя*  
записки. Но и этого онъ не выдержалъ. 
.Найденности*  записокъ не ощущаешь. 
Вездѣ — Ветлугинъ. Воображаемый же 
авторъ — .герой" романа — лицо безгла­
гольное, неживое.

Построенъ романъ не цѣльно. Вѣрнѣе, 
вовсе не построенъ. Всѣ главы сюжетно 
и стилистически разорваны.

То идетъ гл. 2-я легчайшимъ фельето­
номъ:

.Играетъ и пляшетъ Галата. Лимонадныя 
будки, веселые дома, освѣщенные рестораны за­
зываютъ трескучими звонками.. .*  и т. д. (19 стр.).

То — напрокатъ отъ Григоровича:
.Городишка нашъ степной, воровской и шу­

стрый. Когда желѣзную дорогу строили, инже­
неры запросили...*  и т. д. (23 стр.).

То прямо изъ Ника Картера:
.Вальтеръ взялъ часы, взвѣсилъ ихъ и черезъ 

мгновеніе прозвучалъ (I) выстрѣлъ... и т. д. 
(222 стр.).

Авторъ никакъ не могъ рѣшить, то ли 
пуститься по литературному бульвару, то ли 
.сдѣлать вкладъ*  въ русскую литературу. 
Правда, до бульвара получилось недалеко. 
Но въ бульварѣ есть веселость, какъ напр., 
у Брешковскаго. А тутъ очень скучно. 
Нѣтъ и слѣда легкости пера прежнихъ 
фельетонныхъ книгъ Ветлугина!

По замыслу бумъ книги долженъ полу­
читься отъ .„эротики*.  Но, — какъ въ 
ней безпомощенъ Ветлугинъ! Онъ ду­
маетъ, что отъ названія всѣхъ вещей сво­
ими именами и отъ употребленія непечат­
ныхъ словъ можно стать интереснымъ и 
талантливымъ. Темы Мопассана однѣ изъ 
труднѣйшихъ въ литературѣ. Въ этихъ 
темахъ точки надъ і убиваютъ самую тему 
и говорятъ только о безвкусицѣ автора. 
По нагродско-вербицкому рецепту Ветлу­
гинъ размазываетъ такую .эротику*,  отъ 
которой зѣвать хочется.

„Отъ запаха женскаго тѣла у меня кружится 
голова. Я впиваюсь въ это бѣлое покатое плечо 
и жадно его кусаю, кусаю, кусаю .. .*  (44 стр.).
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Въ «Развалѣ*  Н. А. Лаппо-Данилевской 
въ такихъ случаяхъ .бѣлое, покатое*  пле­
чо разрѣзаютъ кинжаломъ и пьютъ кровь I 
еще эротичнѣе!

Образцы безвкусицы изобильны. Даже 
удивляешься, какъ могъ авторъ легкой и 
талантливой книги .Авантюристы граждан­
ской войны*  писать, напр., такія вещи:

.Я подхожу къ окну и долго созерцаю 
улицу*  (19 стр.).

.Помогите мнѣ изъ*за  пазухи крестъ 
извлечь*  (69 стр.).

Такое .causerie*  ведетъ артистка-при­
мадонна труппы!

Но это еще туда-сюда: поторопился, 
описался. Есть въ книгѣ болѣе непро­
стительныя вещи. Говорю о языкѣ вообще. 
Она написана не русскимъ языкомъ, а ро­
стовско-одесскимъ жаргономъ.

.Ирина Николаевна ни на пядь не отступала 
со с и о е й позиціи .. .*  (124 стр.).

.Послѣ долгихъ поисковъ я остановился на 
четверыхъ*...  (125 стр.).

.Снявъ сапоги, шлепая по коридору, я про­
брался къ маленькому номеришкѣ*  (150 стр.).

.Въ составѣ ихней миссіи было человѣкъ 
пятнадцать офицеровъ*  (177 стр.).

.Ужъ лучше бы стекла камнями поби­
валъ...*  (74 стр.).

.Обычно ихъ трое: Мурочка изъ Пале-Кри- 
сталь, Жоли-Мари изъ Кафэ-де-Пари и Амалія 
Ансовна Штатгальтеръ*  (66 стр.).

Иль вотъ какъ отецъ спрашиваетъ сына:
.А матерью ты тоже не интересуешься?*  

(54 стр).
При общей скукѣ, да еще такой .рус­

скій*  языкъ! Напрасно Ветлугинъ гово­
ритъ въ предисловіи: — „хорошей эту 
книгу можно назвать .. .* Никакъ нельзя. 
Скучно. Дешево. Не талантливо.

Р о м. Гуль.

ЛЕВЪ УРВАНЦОВЪ. Пьяный міръ. 
Изд. Ольги Дьяковой. Берлинъ. 1922 

(254 стр.)
Романъ въ двухъ частяхъ. Герой его, 

Илюша, очень хорошій молодой человѣкъ. 
Онъ убѣжденъ, что лгать нехорошо, жа­
лѣетъ проститутокъ и обличаетъ своихъ 
родственниковъ (дядя его сенаторъ) за 
ихъ дурную, лицемѣрную жизнь. Словомъ, 
все, какъ полагается хорошему молодому 
человѣку. Однако, Илюша любитъ выпить. 
Пьетъ онъ въ трактирѣ, въ .подозритель­
ной" компаніи и дома одинъ. Впрочемъ, 
не совсѣмъ одинъ, а съ кошкой и собакой':

„Илюша, держа бутылку въ рукѣ, поползъ на 
коврикъ. Подтащилъ къ себѣ пьяную Марку и 
Мурку... отлилъ имъ ...

— Ну разомъ... Дружно... Ур.. ра.. а—а !"
Отсюда, должно быть, и заглавіе романа.

Кромѣ самого героя и его кошки и со­
баки и нѣкоторыхъ другихъ его собутыль­
никовъ, и дядюшка-сенаторъ, какъ оказы­
вается въ концѣ романа, тоже не дуракъ 
выпить.

Илюша, какъ уже было сказано, молодой 
человѣкъ хорошій, но, кромѣ спаиванья 
собакъ и кошекъ, у него есть и другія 
странности. Такъ, едва оправившись отъ 
болѣзни (а болѣзнь повидимому, психи­
ческая) онъ:

„Пошелъ къ шкапу, досталъ терракотовые ку­
бики и сѣлъ у окна въ столовой. Сталъ строить 
башню... Придумалъ очень сложную архитектуру. 
Илюша на дняхъ купилъ себѣ еше нѣсколько 
коробокъ. Всѣ кубики смѣшалъ и изъ нихъ, 
комбинирул, строилъ башни, домики, церкви..."

А молодому то человѣку подъ тридцать!
Впрочемъ, у Илюши есть и другія занятія. 

Онъ поэтъ и пишетъ стихи. Фантазія у него 
очень богатая, предъ нимъ проносятся 
видѣнія, онъ спѣшитъ записать образы и 
картины, которые преподноситъ ему его 
воображеніе:

„А какъ развѣвается ея нѣжное, какъ легкій 
туманъ, бѣлое платье... Она чуть повернула 
голову. Съ улыбкой смотритъ, какъ догоняютъ 
ее лепестки... Словно красныя бабочки... И, 
дѣйствительно, среди красныхъ лепестковъ попа­
лась бѣлая бабочка...

... И вдругъ она въ испугѣ остановилась. Она 
не замѣтила, что кто то за ней слѣдитъ... Скон­
фузилась, покраснѣла...

... Все же рѣшилась посмотрѣть. О, какъ 
онъ красивъ, какъ изященъ, какіе ровные, нѣж­
ные цвѣта на его элегантномъ костюмѣ".

Лепестки, бабочки, нѣжные цвѣта на 
элегантномъ костюмѣ. Такія есть открытки, 
въ каждомъ писчебумажномъ магазинѣ не­
дорого продаются.

Дальше сказано:
„Илюша писалъ легко, почти не останавливаясь. 

На кончикѣ пера были готовыя фразы".
Вотъ, очевидно, отъ наплыва этихъ бо­

гатыхъ и оригинальныхъ образовъ, этихъ 
.готовыхъ фразъ*  и заболѣлъ бѣдный 
Илюша чѣмъ то въ родѣ психическаго 
разстройства, что, впрочемъ, не помѣшало 
ему оставаться такимъ же хорошимъ мо­
лодымъ человѣкомъ... Вѣдъ это не пер­
вый случай въ русской литературѣ, не 
первый хорошій человѣкъ — слабоумный. 
Бѣдный, бѣдный князь Мышкинъ!

У Илюши есть пріятель — клоунъ изъ 
цирка, Тиби. Тоже очень хорошій. Но 
развѣ клоунъ можетъ быть инымъ? Вспом­
ните .Паяцы*,  «Тотъ, кто получаетъ по­
щечины*  ... Но то, что Тиби очень хо­
рошій — это, однако, единственный приз­
накъ, указывающій на его профессію. Въ 
остальномъ ничего, ну, рѣшительно ничего 

14



не замѣтно. Молодой человѣкъ съ острымъ 
носикомъ, маленькій, чисто выбритый, на­
душенный и совсѣмъ, совсѣмъ неживой.

Такова же и Васса Лаврентьевна, кото­
рую любитъ Илюша. Она, конечно, умна 
и благородна (но развѣ могъ бы такой 
хорошій молодой человѣкъ, какъ Илюша, 
полюбить не такую женщину?) .холодная, 
гордая, святая*.  Кромѣ всего, этого, она 
.эффектная женщина въ роскошномъ ко­
стюмѣ*.  А между тѣмъ, несмотря на 
объявленный умъ,святость, эффектность, 
совсѣмъ, совсѣмъ не видно, что это за 
женщина. Такова же и Лелька, которую 
Илюша не совсѣмъ кстати .спасаетъ*.  Она 
проститутка и заявляетъ объ этомъ, когда 
въ трактиръ .Лиссабонъ*  приходитъ по­
лиція. И право не напрасно заявляетъ, 
ибо съ такимъ же успѣхомъ она могла 
бы быть горничной, портнихой или провин­
ціальной барышней, прошедшей четыре 
класса уѣздной гимназій. Таковы всѣ пер­
сонажи этого романа въ двухъ частяхъ.

Молодые писатели нынче выдумываютъ 
новыя слова. А старые находятъ, что 
этого дѣлать не слѣдуетъ — засоряютъ, 
молъ, русскій языкъ. А зачѣмъ же старые 
писатели съ русскимъ языкомъ (незасо­
реннымъ) такъ обращаются:

„Досталъ изъ буфета кофейникъ, заварилъ 
кофе, поджегъ спиртовку"... (почему же не 
цѣлый домъ, если ужъ онъ поджигатель?)

„Масса свѣта. Илюшу и свѣтъ и шумъ 
слегка ошеломилъ. Сѣлъ рядомъ съ Вассой Лав­
рентьевной. Сталъ осматривать публику.

— Какая масса розовыхъ точекъ.
- Гдѣ?
— А лица... лица... Это розовыя точки". 
„Ты долженъ извиниться у дяди"...
Тогда можно говорить: .Это не играетъ 

значенія*  или: .По гробъ доски*.

Наталія Потапенко

ЛИДІЯ ПИСАРЖЕВСКАЯ. Санаторій 
любви и смерти. Кишеневъ. Иэд.

„Бессарабія*'.  Годъ не обозначенъ.
„Эту книгу я посвящаю всѣмъ туберкулез­

нымъ“, говоритъ въ предисловіи авторъ: „ДавосъI 
1913 годъ забросилъ меня въ эту покрытую снѣ­
гами деревушку. Онъ грубо оторвалъ меня отъ 
дорогого Парижа, отъ профессіи, отъ друзей".

Раскрываешь наудачу эту, „посвященную 
туберкулезнымъ“ книгу и ...

.Ну, а теперь перейдемъ въ спальню ... То, 
что случилось потомъ въ спальнѣ, было черезчуръ 
откровеннымъ для того, чтобы стать соблазни­
тельнымъ ... Это было даже гадко... но безу­
коризненная гармонія линій н жестовъ и полное 
уваженіе къ свободѣ личности (I) искупало все. 
Бріоля, казалось, не позволялъ себѣ ни одного 
движенія, не испросивши молчаливаго согласія лю­
бовницы.*

Должно быть, г-жа Лидія Писаржевская 
полагаетъ, что любопытство читателя этимъ 
описаніемъ еще не удовлетворено и про­
должаетъ:

.Онъ взглянулъ на ея ножки — онѣ, какъ два 
молодыхъ тополя, были крѣпки и строОны"...

.Галькіери и Борнгита переворачивали въ немъ 
сущность, когда онъ смотрѣлъ на нихъ*...

... .Струны ея голоса дрожали отъ вибраціи 
нервно страстнаго порыва. Онъ почти испугался. 
— Какое чувство I — пробормоталъ онъ, внима­
тельно разсматривая Андрэ*  ...

Съ каждой страницей „чувства" все 
больше:

.Она касалась его и жестъ ея былъ лишенъ 
осторожности и чистоты* ... ,Съ Андрэ его духъ 
праздновалъ апофеозъ. Съ Брнгитой — тѣло. 
Неужто ничтожной и напрасной оказалась вся 
предварительная работа интеллектуализма и задер­
живающихъ центровъ?!..

.Его лицо, тонкое, правильное, со скептической 
надменой складкой въ уголку рта, спокойно и ум­
но глядѣло сквозь пэнснэ*.

Какъ тонкое лицо, да еще „со скепти­
ческой улыбкой" можетъ глядѣть сквозь 
пенснэ — это уже авторская тайна.

Къ серединѣ второго тома романа, ту­
беркулезные г-жи Писаржевской дѣлаются 
въ конецъ неистовыми. Пусть судитъ чи­
татель:

— .Не выпуская ее изъ тѣсно сжатыхъ объ­
ятій, властно прижимаясь къ ней всѣми затаен­
ными уголками своего тѣла, едва сгибая колѣна, 
поднялъ онъ однимъ смѣлымъ жестомъ акробата 
и атлета дорогую тяжелую ношу во всю вышину. 
Сжимая ее до того, что она издала тихій вскрикъ 
отъ боли, онъ стоймя высоко поднялъ ее и вдругъ 
въ своей ярости бросился вмѣстѣ съ ней со всей 
высоты обратно на это ложе наслажденій и стра­
даній*  ... (81 стр.)

Конечно, послѣ такого времяпрепрово­
жденія больныхъ, въ живыхъ, къ концу ро­
мана, остаются только двое. Немудрено.

О.

.КРАСНАЯ НОВЬ*  № 9, литературно- 
художественный и научно-публицистическій 
журналъ. Главполитпросвѣтъ. Москва. 1922.

Вышла девятая книжка этого журнала, 
второй годъ издающагося Госиздатомъ въ 
Москвѣ. Журналъ построенъ по типу бы­
лыхъ русскихъ ежемѣсячниковъ, когда-то 
.дѣлавшихъ" литературу и общественность 
Россіи — онъ унаслѣдовалъ отъ предковъ 
своихъ и планъ, и серьезность, и развѣ 
только стряхнулъ со своихъ плечъ ту пыль 
скуки, что неизбѣжно отмѣчала русскіе 
ежемѣсячники. По просту — журналъ ве­
дется талантливо, т. е. полно отмѣчаетъ 
удары пульса современной Россіи.

Я оставляю въ сторонѣ его политиче­
ское направленіе и разсматриваю его подъ
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угломъ литературнымъ (что говорится — 
журналъ какъ таковой). Поэтому и инте­
ресуетъ меня въ немъ часть литературная. 
Въ отдѣлѣ беллетристики очень замѣтенъ 
еще не законченный печатаніемъ романъ 
Всев. Иванова .Голубые пески“, произве­
деніе, на мой взглядъ, нѣсколько косо от­
разившее дарованіе автора. Объ этомъ 
придется говоритъ позже. Въ № 5 (9) 
напечатаны отрывки романа В. Вересаева 
.Въ тупикѣ*.  Послѣ „Смѣси*  Сергѣева- 
Ценскаго мнѣ не доводилось читать ничего 
болѣе яркаго и правдиваго изъ жизни ин­
теллигенціи подъ шквалами .бѣлыхъ*  и 
.красныхъ*  фронтовъ. Спокойный, ра­
зумный, Вересаевъ даетъ эпическія кар­
тины растерянности, твердости — вообще 
жизни — интеллектуальнаго слоя народа 
русскаго. И это куда лучше, нежели не­
искусное повѣствованіе Ольги Форшъ.

Довольно ярка повѣсть Чапыгина .На 
лебяжьихъ озерахъ*,  но это — прошлое. 
Въ послѣдней книжкѣ журнала напечатаны 
разсказы: А. Аросева, А. Весниной, Н. Ни­
китина, А. Дроздова.

Отдѣлъ поэзіи поставленъ необычайно 
тщательно, въ немъ особенно отличны 
имена В. Казина, изъ поэта .пролетарскаго*  
выработавшагося въ просто хорошаго поэта, 
и особенно Н. Тихонова, давшаго изуми­
тельные по напряженію и силѣ стихи.

Во .второмъ отдѣлѣ*  очень интересны 
очерки А. Воронскаго .Литературные си­
луэты*  о современныхъ русскихъ писате­
ляхъ. Д.

LOUIS RÉAU. „L ' art Russe." Ed. H. 
Laurens. Paris. 1921. FR. TABORSKI. „Ru- 
ské Umëni." Praha, Jan Stenc. 1921. 
A. ELIASBERG. „Die RussisdieBau-

k u ns t." Müllers Verlag. München.

Помимо значительнаго количества книгъ 
по русскому искусству, выпускаемыхъ ино­
странными издателями (не русскими конеч­
но) книгъ, нерѣдко заслуживающихъ са­
маго серьезнаго отношенія, — вылущено 
въ 1921-22 годахъ три сочиненія, поста­
вить которыя слѣдуетъ внѣ общаго списка 
и разсмотрѣть ихъ особо подробно.

Томъ первый .Исторіи*  Рео, бывшаго 
директора французскаго института въ Пе­
троградѣ, съ иллюстраціями — изданъ 
внѣшне скромно. Трудъ это компилятив­
ный, иллюстраціи позаимствованы или не 
новы. Но трудъ Рео очень цѣненъ.

Интересъ его въ томъ, что это — пер­
вое иностранное сочиненіе (послѣ 
бездарнаго опыта Віоле-ле-Дюка) о рус- 
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скомъ искусствѣ, и, въ томъ личномъ, 
яркимъ своею новизною, подходѣ къ 
темѣ, который у Рео является едва-ли не 
прежде, чѣмъ у всѣхъ, вообще, русскихъ 
историковъ родного искусства: авторъ на­
чинаетъ исторію искусства не въ порядкѣ 
развитія стиля византійскаго, какъ это при­
нято всюду (Толстой-Кондаковъ, Павли­
новъ, Грабарь), а по территоріальному ме­
тоду — т. е., беря началомъ развитія рус­
скаго стиля все, что найдено было въ зем­
лѣ и осталось, слѣдовательно, отъ .дои­
сторической*  эпохи Россіи до X вѣка.

Такимъ образомъ, въ книгѣ разсматри­
ваются и фаногорійскій кладъ, и гребень, 
найденный въ Солохахъ, и предметы 
найденные въ Новочеркасскомъ округѣ и 
на Полтавщинѣ.

Рео считаетъ, что клады ІІ-ІѴ в. в., на­
примѣръ, почти вполнѣ соотвѣтственно по­
стройкамъ эпохи XI или ХѴ*І  в., имѣютъ 
присущій мѣстнымъ особенностямъ хара­
ктеръ и также могутъ быть включены, 
хотя бы они являлись продуктомъ гре- 
ковъ-колонистовъ, въ исторію искусства 
Россіи, какъ и сработанныя греками, аб­
хазцами и прочими народностями .визан­
тійскія*  церкви Кіева, возведенныя италь­
янцами, выходцами-итальянцами, соборы 
Кремлевскіе и нѣмцами, и французами и 
др. зодчими дворцы и усадьбы ХѴІП-ХІХ 
в. в. С.-Петербурга, Москвы и средней по­
лосы Россіи.

Нельзя автору никоимъ образомъ отка­
зать въ послѣдовательности и, въ сущно­
сти, этотъ методъ долженъ быть введенъ 
во всѣ будущіе очерки исторіи искусства 
Россіи.

Обзоръ Храмового строительства XI в. 
авторъ разсматриваетъ параллельно Св. 
Софіи и Кахріе Д ж а м и, видимо, 
склоняясь больше къ теоріи Ch. Diehl’ я о 
воздѣйствіи Константинополя, но не забы­
ваетъ и Ани и Мцхета, давая снимки про­
тооригиналамъ русскихъ церквей (по мнѣнію 
пр. Стриговскаго) — на Кавказѣ. Даль­
нѣйшій обзоръ идетъ вполнѣ разработан- 
но и обычно — по типу Грабаря. Иллю­
стрируетъ авторъ всѣ эти этапы (Новго­
родъ, Псковъ, Владиміръ) помощью ино­
гда и неиспользованныхъ фотографій Бор­
щевскаго.

Икона (лучшіе образцы), фреска, нахо­
дятъ себѣ тоже достаточное (по отноше­
нію къ 150-160 илл. въ книгѣ) отраженіе.

Деревянное строительство, прикладное 
искусство, басма, утварь, шитье, описаны 
правда, очень кратко, но ясно и исчерпы­
вающе. Вообще авторъ не страдаетъ мно­
гословіемъ. Къ книгѣ приложенъ прекра-



сный толковый словарь русскихъ худо­
жественно-техническихъ терминовъ не под­
дающихся переводу (напр., латы, крестный 
ходъ, кувшинъ, клобукъ, блудный сынъ, 
гульбище, гривна, и т. д.)

Библіографія — очень велика, но все же 
не вполнѣ исчерпывающа: есть пропуски, 
особенно изданій съ 1914 года.

За трудъ свой Рео удостоился получить 
премію въ L’Institut français

Пр.Таборскій не далъ столь оригинальнаго 
труда, какъ Рео. Это въ большей степени ком­
пиляціи. Грабарь и .Старые Годы*  сослужили 
ему ббльшую службу, чѣмъ Рео. Много ре­
продукцій взято изъ .Русской Иконы*  (изд. 
С. К. Маковскаго). Изданіе по внѣшности 
зато, гораздо лучше. Приложены отлично 
сдѣланныя репродукціи въ краскахъ, прі­
ятна внѣшность, отличная бумага. (Преды­
дущее изданіе очень ужъ скучной баналь­
но-обычно). Упрекъ можно адресовать лишь 
въ отношеніи непонятной по стилю облож­
ки: это что-то никакъ не русское.

Много плановъ и разрѣзовъ — то, какъ 
разъ, чего совершенно не даетъ француз­
скій трудъ.

Въ иллюстраціонномъ отношеніи книга 
Таборскаго тоже очень привлекательна: 
много снимковъ, фресокъ, деталей миніа­
тюръ.

Третій трудъ по исторіи русскаго ис­
кусства — составленный Эліасбергомъ 
.Russische Baukunst*,  изданный Georg 
Мііііег’омъ въ Мюнхенѣ, обзоръ — уже 
опредѣленно компилятивнаго типа. — Изда­
ніе прекрасно по внѣшности. Бумага мир­
наго времени.

Но репродукціи, къ сожалѣнію, плохо­
ваты. Стоило ли прибѣгать къ перевос- 
произведенію изъ Грабаря, чтобы клише 
съ клише печатать на такой дивной бума­
гѣ. Неужели издательство не могло найти 
матеріала, первоисточнаго, фото­
графическаго ?

Текстъ — составленъ очень толково, 
четко, правильно. Это лекціи, читанныя ав­
торомъ въ Аахенскомъ университетѣ.

Обзоръ Эліасберга, въ противовѣсъ кни­
гѣ Таборскаго, коснувшагося преимуще­
ственно типично .русскаго*  въ русскомъ, 
и остановившагося на живописи Ушакова, 
— обзоръ'автора труда въ изданіи Мюл­
лера шире. Онъ касается и эпохъ позд­
нѣйшихъ (ампиръ) и вообще менѣе яр­
кихъ по выраженію .русскаго*.  Однако и 
здѣсь въ обзорѣ и барокко и классицизма 
заключается немало очень удачно, типично 
подобранныхъ чертъ русскаго художествен­
наго выраженія. 161 снимокъ большого 

размѣра даетъ нарядное и сильное впе­
чатлѣніе.

Все вмѣстѣ взятое — три книги на 
французскомъ, чешскомъ и нѣмецкомъ 
языкѣ, если сюда прибавить еще рядъ по­
явившихся во французской печати статей 
по отдѣльнымъ вопросамъ русскаго искус­
ства, — составляютъ уже нѣкоторую ли­
тературу; причемъ, если принять во вни­
маніе, что труды эти появились въ теченіе 
одного-двухъ лѣтъ, то надо признать, что 
интересъ къ русскому искусству имѣетъ 
подъ собою серьезное основаніе, и что въ 
дальнѣйшемъ интересъ этотъ и будетъ на 
книжномъ рынкѣ выражаться скорѣе въ 
спросѣ книгъ этого содержанія — т. е. 
серьезныхъ, научныхъ, и очень еще дале­
ко не академическихъ, и .археологиче­
скихъ*,  (какіе издавать такъ понапрасну 
опасаются наши русскіе издатели), а про­
сто хорошихъ книгъ, но конечно не полу­
беллетристическихъ вродѣ „Жаръ-Птицы“. 
Выводъ отсюда ясенъ одинъ — пора са­
мимъ русскимъ издателямъ издавать то, что 
такъ хорошо стали дѣлать германскія 
фирмы. Вѣдь, печатать и по-нѣмецки не 
возбраняется русскимъ издателямъ.

Г. Лукомскій.

.ТЕАТРЪ*.  Двухнедѣльный журналъ. 
Редакторъ-издатель Е. Ю. Грюнбергъ.

Каждая памятка о театрѣ цѣнна, эмиг­
рантская въ особенности. .Театръ*  съ 
первыхъ дней своего существованія по­
ставилъ своей задачей отображеніе эмиг­
рантской театральной жизни. И дѣйстви­
тельно статьи одного изъ сотрудниковъ 
журнала, С. Горнаго, всегда достаточно 
живо откликаются на очередное театраль­
ное событіе, будь то гастроли Полевиц- 
кой, Художественный театръ или его сту­
дія. Не довольствуясь только отображені­
емъ театральной жизни въ эмиграціи, жур­
налъ*  по мѣрѣ возможности, старается 
дать и не только информаціонный матері­
алъ о новыхъ театральныхъ достиженіяхъ 
за рубежомъ (въ послѣднемъ номерѣ — 
статья объ одномъ изъ рано погибшихъ 
новаторовъ сцены, режиссерѣ Вахтанговѣ).

Иллюстраціонный матеріалъ какъ нельзя 
лучше добавляетъ текстъ. Внѣшній видъ 
журнала безукоризненъ и, надо отдать 
справедливость издателю, съ каждымъ но­
меромъ дѣлается изящнѣе. Къ числу упу­
щеній журнала слѣдуетъ отнести недоста­
токъ спеціальныхъ статей по вопросамъ 
чисто-теоретическимъ, къ числу досто­
инствъ — всегда литературный и живо 
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написанный очередной театральный фель­
етонъ и богатую фактическими данными 
хронику.

ЗАДРУГА. Десять лѣтъ: 1911—1921 г. г. 
Отчетъ Чрезвычайнаго Общаго Собранія 
членовъ Т-ва .Задруга*  и общественныхъ 
организацій въ день десятилѣтняго юбилея 
25 дек. 1921. Петербургъ. 1922 (86 стр.).

25-го декабря 1921 г. извѣстное москов­
ское кооперативное товарищество изда­
тельскаго дѣла .Задруга*  праздновало ма­
ленькій юбилей десятилѣтія своей работы. 
Юбилейное засѣданіе, несмотря на крайне 
неблагопріятныя условія вышло довольно 
многолюднымъ — до 200 членовъ т-ваи 
свыше 30 представителей различныхъ орга­
низацій. На засѣданіи, прошедшемъ весьма 
оживленно, С. П. Мельгуновымъ былъ сдѣ­
ланъ обширный докладъ о дѣятельности 
изд-ва и произнесенъ рядъ рѣчей и зачитанъ 
рядъ привѣтствій Д. И. Шаховскимъ, А. А. 
Кизеветтеромъ, А. Л. Толстой, В. Н. Фиг­
неръ, Б. К. Зайцевымъ, В. А. Мякотинымъ, 
В. Л. Львовымъ-Рогачсвскимъ и мн. др. 
Отчетомъ объ этомъ засѣданіи и является 
рецензируемая книга.

Центральнымъ мѣстомъ книги является, 
конечно, докладъ С. П. Мильгунова. Его 
интересъ значительно выходитъ за рамки 
обычнаго интереса подобныхъ отчетовъ. 
Это не простой отчетъ о работѣ культур­
наго предпріятія, — это маленькая стра­
ничка изъ еще ненаписанной лѣтописи 
культурной жизни страны. Особенно ин­
тересны тѣ части доклада, которыя гово­
рятъ о дѣятельности изд-ва за 1917—21 г.г., 
объ условіяхъ, въ которыхъ ему приходи­
лось вести свою работу, свою борьбу за 
существованіе. Вставивъ разсказъ о судь­
бѣ изд-ва въ общія рамки русской дѣй­
ствительности этихъ лѣтъ, докладчикъ, 
тѣмъ самымъ, далъ маленькій отрывокъ 
изъ исторіи послѣдней, — отрывокъ, имѣ­
ющій интересъ для широкаго читателя.

.Независящія обстоятельства*,  о роли ко­
торыхъ въ жизни изд-ва такъ часто гово­
ритъ докладчикъ, сказались и на изданномъ 
отчетѣ: въ рядѣ мѣстъ ходъ мыслей и до­
кладчика и лицъ, выступавшихъ съ при­
вѣтствіями, прерванъ рядами точекъ.

Издана книга съ большой любовью: кра­
сивый, четкій шрифтъ, хорошая бумага. 
Въ приложеніи данъ списокъ книгъ, издан­
ныхъ т-вомъ за десять лѣтъ.

Б. Н.

.ЧТЕЦЪ-ДЕКЛАМАТОРЪ*.  Сборникъ 
поэзіи. Изд. И. П. Ладыжникова. Берлинъ. 
1922.

.Чтецъ-декламаторъ*  по уже установив­
шемуся въ Россіи образцу — сборникъ, ме­
нѣе всего претендующій на значеніе стро­
гой, систематической антологіи поэзіи или 
прозы. Отъ составителей его требуется не 
тотъ или иной подборъ авторовъ по зара­
нѣе опредѣленной классификаціи; прежде 
всего отъ нихъ ожидается интересный 
матеріалъ, отмѣченный художественнымъ 
вкусомъ, ибо сборникъ .Чтецъ-деклама­
торъ*  разсчитанъ на широкую публику, 
предъявляющую самыя разнообразныя тре­
бованія.

.Чтецъ-декламаторъ*  — книга для акте­
ра; она должна служить матеріаломъ для 
его творчества и поэтому въ ней должны 
быть собраны поэты не только современ­
ные — и съ этой стороны сборникъ, из­
данный изд. Ладыжника, составленъ съ 
большимъ разнообразіемъ, представляя со­
бою обширный и умѣлый выборъ, начиная 
съ классическихъ образцовъ и кончая по­
слѣдними—уже полу-футуристическими опы­
тами. Съ другой стороны, выборъ этотъ 
произведенъ, хотя и съ большой серьезно­
стью, но достаточно легко, чтобы быть 
интереснымъ чтеніемъ для рядового, не 
испытаннаго въ наукѣ поэзіи, читателя.

Правда, иныя имена попали, видимо, по 
недораэумѣнію — но зато хорошая заслуга 
издательства, что не обойденъ рядъ моло­
дыхъ, пока еще мало извѣстныхъ, но без­
условно даровитыхъ авторовъ.

Всего въ сборникѣ около сорока именъ 
— причемъ предпочтеніе отдано современ­
ности, что опять-таки приближаетъ его къ 
читателю нашихъ дней. Отъ Пушкина, че­
резъ Тютчева, Некрасова, Надсона — до 
Бѣлаго, Блока, Маяковскаго и дальше до 
послѣдняго времени — таково содержаніе 
этой чисто и съ любовью изданной книжки.

Прекрасна, какъ всегда, строго выдер­
жанная обложка работы И. Мозалевскаго, 
сразу вводящая читателя въ содержаніе.

Н.

С. А. ЖЕБЕЛЕВЪ. Эллинство. П. 1920. 
Эллинизмъ. П. 1922.

Ф. Ф. ЗЪЛИНСКІЙ. Возрожденцы. П.1922.

Наше время характеризуется не столько 
переоцѣнкой цѣнностей, сколько обезцѣне­
ніемъ всѣхъ цѣнностей вообще. Тамъ, 
гдѣ все сводится къ заботѣ о кускѣ хлѣ­
ба, тамъ, въ частности, нѣтъ условій и 
для созданія цѣнностей научныхъ. Золото
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науки обмѣнивается на малоцѣнныя бумаж­
ки — такова судьба современной русской 
научной литературы. Самыя названія но­
выхъ изданій показательны: .введеніе 
въ науку*,  „научно - популярные очерки" 
и т. п.

Тѣмъ отраднѣе указать на исключенія 
среди этихъ популярныхъ изданій, на кни­
ги, выдержанныя въ духѣ хорошихъ тра­
дицій истинной научности. Изъ нихъ оста­
новимъ вниманіе прежде всего на двухъ 
книгахъ С. А. Жебелева „Эллинство" (1920) 
и „Эллинизмъ" (1922) и на книжкѣ Ф. Ф. 
Зѣлинскаго „Воэрожденцы" (1922).

Первыя двѣ изъ наззанныхъ книжекъ 
составляютъ шестой и седьмой выпуски 
историческаго отдѣла серіи „введенія въ 
науку" и являются продолженіемъ и до­
полненіемъ одна другой.

Самый планъ небольшой книжки „Эл­
линство" строго-наученъ. Сперва авторъ, 
вкратцѣ, знакомитъ съ источниками по 
исторіи древней Греціи: съ греческими 
историческими авторами и другими совре­
менными писанными источниками; съ источ­
никами документальными, съ надписями, 
папирусами, монетами и другими веще­
ственными памятниками. Затѣмъ авторъ 
переходитъ къ географіи и этнографіи 
древней Греціи, къ языку и его діалектамъ, 
къ гречеокой хронологіи. Послѣ эгого 
указываются основныя пособія по отдѣль­
нымъ періодамъ исторіи Эллады, въ слѣ­
дующемъ порядкѣ: 1. періодъ прото-исто­
рическій, 2. архаическій и 3. класси­
ческій.

Жаль, что библіографія этихъ періодовъ 
указана черезчуръ ограниченно. Возьмемъ 
для примѣра вопросъ о Критско-микенской 
культурѣ. Поименованы всего три книги 
изъ литературы, которую самъ авторъ на­
зываетъ „огромной" (стр. 88).

Укажемъ кстати на новѣйшій и очень 
хорошій трудъ D. Fimmen: „Die kretisch- 
mykenische Kultur (Verlag Teubner, 1921), 
появившійся уже послѣ обзора С. А. Же­
белева.

Періоду эллинистическому посвященъ слѣ­
дующій, седьмой выпускъ серіи. Въ 
книжкѣ „Эллинизмъ" С. А. Жебелевъ 
разъясняетъ понятіе термина „эллинизмъ" 
и его содержаніе, даетъ хронологію и крат­
кій обзоръ событій, останавливается на 
отдѣльныхъ эллинистическихъ царствахъ, 
характеризуетъ государственный строй, 
бытъ, соціально-экономическую жизнь и 
духовную культуру эллинизма. Въ заклю­
чительной 12 главѣ говорится про научную

разработку исторіи эллинизма и указыва­
ются основныя ученые труды. Приходится 
пожалѣть, что мало вниманія удѣлено раз­
смотрѣнію религіозныхъ исканій эллинизма, 
во многомъ подготовившихъ пути для хри­
стіанства и трудно согласиться съ авто­
ромъ, что про этотъ, наиболѣе историче­
ски- важный, результатъ эллинизма „цѣле­
сообразнѣе говорить въ выпускѣ, посвя­
щенномъ исторіи Римской имперіи" (стр. 3.) 
Если оба обзора С. А. Жебелева не явля­
ются исчерпывающими (на что, конеч­
но, авторъ и не претендуетъ), то все же 
оба они послѣдовательно-логичны и объ­
ективно - научны. Искренняя же любовь 
автора къ своему предмету дѣлаетъ обѣ 
книжки С. А. Жебелева истиннымъ „вве­
деніемъ въ науку" о древней Греціи, воз­
буждая и въ читателѣ интересъ къ этой 
исторической эпохѣ.

Книжка Ф. Ф. Зѣлинскаго „Возрожден- 
цы‘‘ (выпускъ I) является сборникомъ на­
учно-популярныхъ статей, объединенныхъ 
въ одной брошюрѣ безъ болѣе тѣсной 
связи. Какъ все, что написано этимъ уче­
нымъ, такъ и эти статьи прекрасны сво­
имъ языкомъ, богатствомъ мысли и зна­
нія. Читая „Возрожденцевъ" Ф. Ф. Зѣлин­
скаго, испытаешь истинное духовное удо­
влетвореніе.

Стоило ли, однако, помѣшать первую изъ 
статей выпуска „Іисусъ Назареянинъ"? 
Статья эта была хороша, какъ введеніе къ 
русскому переводу извѣстной книги Ревил- 
ля (1909). Ея простая перепечатка не 
удовлетворяетъ читателя — говоря про 
біографическіе труды объ Іисусѣ и оста­
навливаясь на Ревиллѣ, авторъ ничего не 
упоминаетъ изъ послѣдующей, такой бога­
той и интересной, литературы предмета. 
Одно изъ двухъ: или надо было сузить 
заглавіе статьи, или расширить ея содер­
жаніе.

Слѣдующая статья, „Цицеронъ въ исто­
ріи европейской культуры", вызываетъ 
одинъ частный вопросъ. Авторъ остана­
вливаетъ свое спеціальное вниманіе на 
вліяніи Цицерона въ эпоху Ренессанса: 
какъ могъ онъ пропустить діалогъ „Cice­
ronianus" знаменитаго гуманиста Эразма 
Роттердамскаго ?

Оба эти замѣчанія не умаляютъ без­
спорныхъ достоинствъ книжки Ф. Ф. Зѣ­
линскаго, которую читатель полюбитъ и 
оцѣнитъ, какъ торжествующій гимнъ истин­
ной человѣчности: „Воэрожденцы" явля­
ются вѣдь и „гуманистами" въ лучшемъ 
смыслѣ этого слова.

П р. - д о ц. И. П у з и н о.
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.ПУТЬ ПРОСВЕЩЕНИЯ*.  Педагогический 
журнал. Мзд. Нар. Комиссариата Просве- 
щения Украин. Сов. Соц. Республики. Харь- 

ков. Май и іюнь. 1922.

Объемистый журналъ (свыше 400 стр. 
большого формата въ каждомъ номерѣ), 
типа дореволюціонныхъ .толстыхъ*  жур­
наловъ. На изданіи — несомнѣнная печать 
серьезности, интереса къ широкимъ педа­
гогическимъ проблемамъ, заботливости въ 
подборѣ матеріала. Повидимому, журналъ 
сплачиваетъ вокругъ себя педагогическія 
силы Украины и ведется не новичками въ 
школьномъ дѣлѣ. Серьезный характеръ 
журнала, богатый информаціонный мате­
ріалъ, яркій бытовой отдѣлъ, довольно 
тщательно поставленный библіографическій 
отдѣлъ — все это должно привлечь вни­
маніе къ .Пути Просвѣщенія*.

Общій отдѣлъ журнала довольно обши­
ренъ. Прежде всего, должны быть отмѣче­
ны двѣ статьи Гр. Гринько, Народнаго Ко­
миссара Просвѣщенія въ УССР — ,0 со­
ціальномъ воспитаніи дѣтей*  въ майской 
книгѣ и .Очеркъ исторіи и системы по­
литпросвѣта*  въ іюньскомъ номерѣ. Эти 
статьи даютъ теоретическое обоснованіе 
педагогической практики въ совѣтской Укра­
инѣ. Авторъ опредѣляетъ соціальное во­
спитаніе — соцвос — какъ .всеобщую 
организацію дѣтства*,  какъ .устроеніе кол­
лективной жизни всего дѣтскаго населе­
нія*.  Но охватить въ своей работѣ все 
дѣтство оказалось для Наркомпроса невоз­
можнымъ — за дѣтьми стоятъ родители, 
воспитывающіе ихъ по своему разумѣнію. 
Поэтому органамъ соцвоса приходится на­
правлять всю свою энергію въ сторону воспи­
танія лишь безпризорныхъ дѣтей. Гр. Гринь­
ко такъ увлекается широкой перспективой 
объединенія въ одно цѣлое всего дѣтска­
го міра Украины, такъ недоволенъ стоя­
щей передъ нимъ помѣхой въ лицѣ семьи, 
что онъ готовъ привѣтствовать всякое со­
бытіе, разрушающее семью и увеличиваю­
щее число осиротѣвшихъ дѣтей и —граж­
данскую войну, и даже голодъ.

Когда же Гринько переходитъ къ опи­
санію педагогической дѣятельности орга­
новъ соцвоса и примѣняемыхъ послѣдни­
ми .новыхъ*  методовъ воспитанія, то ока­
зывается, что соціальное воспитаніе дѣ­
тей въ Сов. Украинѣ осуществляется 
(главнымъ образомъ, конечно, на бумагѣ) 
устройствомъ лѣтнихъ дѣтскихъ площа­
докъ, дѣтскихъ садовъ, клубовъ, дѣтскихъ 
домовъ, т. е. устройствомъ дѣтскихъ за­
веденій давно извѣстнаго и прежде прак­
тиковавшагося типа.
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Много вниманія удѣляетъ журналъ про­
фессіональной и технической школѣ. Это­
му вопросу посвящена статья И. Немолов- 
скаго — .Къ вопросу объ индустріальной 
профессіональной школѣ*  и нѣсколько пе­
реводныхъ статей — проф. Негеля «Къ 
реформѣ высшей технической школы*,  
Ольги Эссигъ .Профессіоналіная школа, 
какъ элементъ производственный*  и др.

Въ статьяхъ общаго характера авторы 
многократно подчеркиваютъ преимущества 
новой совѣтской педагогики. Всѣ они увѣ­
рены въ томъ, что они прокладываютъ но­
вые пути въ области школьнаго строитель­
ства и соціальнаго воспитанія. А между 
тѣмъ, и единая школа, и трудовой прин­
ципъ, и лѣтнія колоніи, и площадки, и дѣт­
скіе дома, и принципъ наглядности, и са­
модѣятельность дѣтей, — всѣ эти идеи 
были задолго до революціи созданы педа­
гогической мыслью Западной Европы и 
Россіи. Чтобъ убѣдиться въ этомъ, доста­
точно взять въ руки любую книгу педаго­
гическаго журнала .Вѣстникъ Воспита­
нія*  или .Русская Школа*  за прошлые 
годы.

Безпочвенность оптимизма руководите­
лей общаго отдѣла особенно ярко бросает­
ся въ глаза при сопоставленіи ихъ разсуж­
деній съ фактическимъ матеріаломъ экс­
периментальнаго и бытового отдѣла „Пу­
ти Просвѣщенія*,  матеріаломъ, знакомя­
щимъ съ практикой соцвоса. Эта практи­
ка говоритъ о все сокращающемся числѣ 
школъ и учащихся, объ ужасной нуждѣ 
учителей, ихъ стихійномъ уходѣ на другія 
работы въ урожайныя губерніи, объ от­
сутствіи учебниковъ и школьныхъ пособій 
— вообще, о чемъ угодно, но только не 
о процвѣтаніи школьнаго дѣла. .Рабпросъ*  
(работникъ просвѣщенія) рисуется .вѣчно 
нуждающимся, ведущимъ полуголодный, а 
иногда и голодный образъ жизни*;  жало­
ванья онъ »не получаетъ пять мѣсяцевъ*,  
»физическая слабость*  мѣшаетъ его ра­
ботѣ.

НЭП тоже нашелъ свое отраженіе въ 
журналѣ. До НЭП’а еще удавалось Раб- 
просамъ, путемъ обращенія въ центръ, 
путемъ обиванія пороговъ, или благодаря 
личнымъ связямъ, добиться отъ государ­
ства ассигновокъ или хотя бы помощи на­
турой. Но господство НЭП’а выдвинуло 
новый принципъ »самоокупаемости*  — 
это означаетъ, что у государства нѣтъ 
средствъ на дѣло просвѣщенія (задол­
женность Наркомпроса Р. С. Ф. С. Р. 
за 1921 г. составляетъ 750 милліар­
довъ рублей) и что школы должны са­
ми себя окупать или быть патронируемы 



и окупаемы мѣстными учрежденіями. Въ 
очень интересной статьѣ проф. Остапен­
ко .Изъ жизни Миротскаго Техникума*  
разсказывается также о вліяніи на школь­
ное дѣло НЭП’а,

Въ той же статьѣ проф. Остапенко раз­
сказываетъ съ неподдѣльнымъ энтузіаз­
момъ о жаждѣ знанія и тягѣ къ ученію 
среди рабочихъ, строившихъ свой техни­
кумъ, и становится больно и досадно, что 
имъ пришлось затратить столько энергіи 
и силъ на преодолѣніе препятствій, поро­
ждаемыхъ безтолковымъ бюрократизмомъ, 
царящимъ вокругъ нихъ.

Размѣры этой замѣтки не позволяютъ 
остановиться подробно на статьяхъ быто­
вого отдѣла. Онѣ написаны ярко, читают­
ся съ большимъ интересомъ, и отчетливо 
рисуютъ картину школьнаго строительства 
въ УССР.

Интересно еще отмѣтить тенденцію 
украинскихъ педагоговъ, ведущихъ этотъ 
журналъ, показать преимущества педаго­
гической работы на Украинѣ надъ рабо­
той въ РСФСР, подчеркнуть рутинность 
Наркомпроса РСФСР, до сихъ поръ пов­
торяющаго зады педагогической науки, въ 
то время какъ украинскій Наркомпросъ 
.умѣло*  справился съ грандіозными педа­
гогическими задачами. Не приходится уже 
говорить о томъ, что руководители жур­
нала не упускаютъ ни одного случая для 
того, чтобы противопоставить косность 
педагогической мысли и практики въ За­
падной Европѣ широкому творческому раз­
маху россійскихъ педагоговъ.

Э. В-ская.

В. Н. ПЕРЕТЦ. Краткий очерк мето- 
дологии истории русской литературы.

Изд. „Academia“. Петербург. 1922 
(162 стр.).

Передъ революціей проф. В. Н. Перетцъ 
выпустилъ въ свѣтъ обширную книгу: 
„Лекціи по методологіи исторіи русской 
литературы". Принята она была сочувст­
венно, какъ почти единственная работа въ 
научной литературѣ по данному вопросу.

Но въ качествѣ „Лекцій" для студен­
товъ она оказалась малопригодной — и по 
трудности изложенія, и по обширности ма­
теріала. Пользовались ею больше спеціа­
листы, преподающіе въ высшихъ школахъ. 
Для послѣднихъ она не была исключитель­
нымъ пособіемъ, благодаря своей компи­
лятивности; при ней всегда приходилось 
пользоваться аналогичными работами — 
Архангельскаго, Евлахова и др. Но со сто­
роны плана и библіографіи — она все же 
была цѣнной.

Проф. Перетцъ, видимо, учелъ эти не­
достатки своихъ „Лекцій" и теперь выпу­
стилъ ихъ уже въ сокращенномъ видѣ:

„Эта книга представляетъ собой краткое ру­
ководство, справочникъ, назначаемый главнымъ 
образомъ для студентовъ, приступающихъ къ нау­
ченію литературы.*

По своему изложенію она теперь доступ- 
нѣе, особенно для „начинающихъ студен­
товъ". Матеріала въ ней дается болѣе 
чѣмъ достаточно, хотя авторъ скромно и 
оговаривается: „библіографическія указа­
нія мною даются намѣренно скупо."

Появленіе работы проф. Перетца слѣ­
дуетъ привѣтствовать, во-первыхъ, потому, 
что она необходима при научныхъ заняті­
яхъ по исторіи русской литературы; во- 
вторыхъ, потому, что у насъ далеко не 
всѣми сознаются задачи методологіи, о ко­
торыхъ авторъ намѣренно элемен­
тарно говоритъ въ главѣ „Необходи­
мость методологіи":

„Каждая наука не есть груда добытыхъ тѣмъ 
или инымъ способомъ фактовъ; наукою мы на­
зываемъ систему знаній о чемъ-либо. Въ каждой 
области знанія мы различаемъ матеріалъ, мето­
ды, и результаты изученія формулируемые въ 
выводахъ.

Универсальнаго метода нѣтъ,есть раз­
личные методы, путемъ коихъ мы изучаемъ, 
изслѣдуемъ матеріалъ, сообразно его качествамъ 
и поставленнымъ заданіямъ. Методологія каждой 
науки изучаетъ и выясняетъ степень пригодно­
сти различныхъ методовъ для полученія научной 
истины. Въ частности, въ нашей области мето­
дологія исторіи литературы изучаетъ и выясняетъ 
условія приближающія насъ къ познанію истины 
въ исторіи возникновенія и развитія литератур­
ныхъ явленій. Особенно необходимо изученіе ме­
тодологіи въ области наукъ гуманитарныхъ: на­
иболѣе трудно бываетъ разграничить субъектив­
ное и объективное отношеніе къ изучаемымъ 
фактамъ. Задача методологіи указать путь объ­
ективнаго изученія фактовъ, подвергнуть извѣст­
ные методы критикѣ въ цѣляхъ опредѣленія ихъ 
пригодности для познанія научной истины. Зна­
ніе методовъ работы и критическое къ нимъ от­
ношеніе даетъ возможность достигать лучшихъ 
результатовъ съ наименьшей затратой времени, 
силъ и способностей. Свободная критика мето­
довъ изслѣдованія, помимо прочаго, представля­
етъ важное орудіе для освѣщенія человѣческаго 
разума отъ слѣпого деспотизма, съ которымъ мы 
встрѣчаемся вездѣ, и въ наукѣ и въ жизни, осо­
бенно на низшихъ ступеняхъ умственной культу­
ры, далеко еще не изжитыхъ русскимъ обще­
ствомъ."

Какъ ни странно, но съ этими азбуч­
ными истинами въ 1911 году обратился къ 
нашимъ спеціалистамъ Гершензонъ въ сво­
емъ .предисловіи*  къ работѣ Лансона — 
.Методъ въ исторіи литературы*,  теперь 
то же самое повторяетъ Перетцъ. И не на­
прасно: въ этомъ есть нужда и, види­
мо, еще и будетъ.

А. М.
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В. М. ИСТРИН. Очерк истории древ­
не-русской литературы. Изд. „На­
ука и Школа" Пегроград. 1922 (Х+248 стр.)

Среди многочисленныхъ книгъ „легкаго 
чтенія,“ надоѣвшихъ политическихъ шпар­
галокъ и мемуаровъ, выпускаемыхъ авто­
рами чаще всего для оправданія самихъ 
себя, отрадно видѣть появленіе серьезной 
книги Истрина, написанной съ академиче­
скимъ спокойствіемъ.

Древне-русская литература дѣлится ав­
торомъ на два періода—домосковскій (XI- 
XIII в. в.) и московскій (XIV-XVII в.в.) 
Въ первый періодъ она носила характеръ 
общерусской.

Это „основывается прежде всего, на ея 
географическомъ распространеніи. Начав­
шись на югѣ, въ Кіевѣ, она тотчасъ же 
становилось извѣстной и въ другихъ цент­
рахъ". ,

„Съ единствомъ литературы въ смыслѣ гео­
графическаго распространенія связывается един­
ство и по отсутствію въ періодъ 11-13 вв. пле­
менного различія самгихъ носителей литературы. 
Въ этотъ періодъ нѣтъ еще нн велихоруссовъ, 
ни малоруссовъ, ни бѣлоруссовъ, а есть только 
одинъ, „русскій“ народъ. И съ этой стороны ли­
тература 11-13 вв. была литературой „общерус­
ской". „Далѣе съ подраздѣленіемъ русскаго наро­
да на позднѣйшія три народности соединяется 
также и отсутствіе подраздѣленія русскаго языка 
на позднѣйшія три нарѣчія. По стилю языкъ про­
изведеній сѣверовостока 13 вѣка одинаковъ съ 
языкомъ юга 11 вѣка, а слѣдовательно, и съ дру­
гой стороны литература 11 13 вв. была литерату­
рой „общерусской" I „Наконецъ, литература 11-13 
в.в. представляетъ нѣчто единое, отличающееся 
отъ литературы послѣдующаго періода и по внут­
реннему своему содержанію: она безъ мѣстныхъ 
Тенденцій“.

Въ 15-17 в.в. произошелъ рядъ измѣ­
неній: общерусское государство распалось 
на рядъ „земель"; русскій народъ раздѣ­
лился на три народности, а русскій языкъ 
на три нарѣчія. Въ зависимости отъ это­
го русская литература — вмѣсто „Обще­
русской**  — стала областной, т. е. возник­
ли три литературы — московская, запад­
но-русская и южно-русская.

Кромѣ того, литература этихъ двухъ пе­
ріодовъ отличается и по своему внутренне­
му характеру: „Въ противоположность ли­
тературѣ ХІ-ХІІІ в. в. — безидейной, 
литература періода ХѴ-ХѴПІ в. была идей­
ною". Что касается XIV вѣка, то онъ ока­
зывается промежуточнымъ: „представля­
етъ лишь переходную ступень къ москов­
скому періоду" (XV в.)

Съ такимъ подраздѣленіемъ древне-рус­
ской литературы по вѣкамъ можно согла­
ситься лишь условно. При всякомъ хроно­
логическомъ цѣленіи литературы (по вѣ­
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камъ, царствованіямъ, десятилѣтіямъ) не­
избѣжна своего рода ахиллесова пята.

Какъ при искусственномъ подраздѣленіи 
новой русской литературы всегда поры­
вается пріемственность и неизбѣжно про­
пускаются 50-е годы (расцвѣтъ школъ „чи­
стаго искусства"), какъ беэидейные, 
такъ въ древней — въ угоду той же 
идейности, затушевывается наблюденіе за 
развитіемъ литературныхъ формъ.

Пора признать, что въ литературныхъ 
произведеніяхъ главное — форма, а не 
содержаніе, важнѣе „какъ**,  а не „что", 
пора начать изученіе литературныхъ про­
изведеній по формѣ и школамъ.

Этимъ и объясняется, что 14-й вѣкъ въ 
книгѣ Истрина оказался .промежуточнымъ*.

Въ пространномъ введеніи Истринъ — 
совершенно къ мѣсту — выясняетъ ви­
зантійское вліяніе на древне-русскую лите­
ратуру и ея самостоятельность, опредѣля­
етъ характеръ литературъ кіевской и сѣ­
веровосточной, объемъ древне-русской ли­
тературы, характеризуетъ редакціи памят­
никовъ, древне-русскій литературный языкъ.

Но не понятно — къ чему онъ мѣша­
етъ съ этими вводными статьями сборни­
ка, хроники и хронографы, повѣсти, пате­
рики, житія, апокрифы. Не лучше было 
бы этимъ памятникамъ, какъ „перевод­
нымъ", отвести особое мѣсто?!

Изложеніе древне-русской литературы 
Истринъ ведетъ по отдѣльнымъ столѣті­
ямъ. Въ силу такой искусственности полу­
чилось то, что, напр. подъ рубрикой »лѣ­
топись XI в.**  говорится о лѣтописаніи во­
обще и лѣтописяхъ 12-13 в. в. въ част­
ности, съ другой стороны — »посланія и 
проповѣди*  разсматриваются подъ каж­
дымъ вѣкомъ отдѣльно, безъ всякой связи 
въ формѣ и содержаніи, примѣнительно 
лишь къ тому или иному автору.

Въ концѣ каждой статьи, Истринъ при­
лагаетъ библіографическія справки. По­
слѣднія однако не полны.

Вызываетъ также не мало сожалѣній и 
то обстоятельство, что Истринъ нарушивъ 
академическія традиціи, не указываетъ и 
не цитируетъ работъ, которыми пользует­
ся въ своей книгѣ.

А. Матанкинъ.

В. И. САЙТОВ. Соболевский, друг 
Пушкина. Изд. „Парфенон". Спб. 1922.

До 1918 года въ Петербургѣ выходило 
изданіе — »Пушкинъ и его современники*.  
Въ «.го многочисленныхъ выпускахъ опу­
бликована масса цѣнныхъ матеріаловъ и 
небольшихъ изслѣдованій о Пушкинѣ. За 



послѣдніе четыре года изданіе прекрати« 
лось. Теперь издательство „Парфенонъ*,  
выпустило рядъ работъ о Пушкинѣ — »До« 
стоевскій и Пушкинъ", «Пушкинъ и Цар­
ское Село*,  «Гофманъ и Пушкинъ*,  «Пуш­
кинъ подъ тайнымъ надзоромъ*.  Уча­
ствуютъ въ немъ тѣ же пушкиніанцы — 
Лернеръ, Модзалевскій, Щеголевъ, Са­
итовъ.

Послѣдній выпускъ — «Соболевскій, 
другъ Пушкина", — принадлежитъ извѣст­
ному библіофилу и редактору «Переписки 
Пушкина*  — Саитову. Состоитъ онъ изъ 
обстоятельной вводной статьи Саитова о 
Соболевскомъ и приложенія матеріаловъ: 
письма Пушкина къ Соболевскому; письма 
Соболевскаго къ Пушкину; таинственные 
предметы въ жизни Пушкина; эпиграммы, 
относящіяся къ Пушкину; Соболевскій о 
Пушкинѣ въ письмахъ къ друзьямъ.

„Соболевскій — одинъ изъ наиболѣе яркихъ 
представителей эпохи и круга Пушкина. Широко 
образованный, блестящій салонный остроумецъ, 
близкій участникъ литературныхъ начинаній Пуш­
кинской группы, серьезный любитель и почитатель 
книги, какъ орудія просвѣщенія н культуры, онъ 
весь проникнутъ и сильно отражаетъ обстановку, 
въ которой жилъ и дѣйствовалъ Пушкинъ. Зна­
комство съ Соболевскимъ уясняетъ эту обстановку, 
да и самъ по себѣ онъ представляетъ значитель­
ный интересъ для читателя".

Такъ редакція опредѣляетъ цѣль и зна­
ченіе настоящаго выпуска. И, дѣйстви­
тельно, это подтверждается многими фак­

тами изъ статей Саитова и изъ прило­
женныхъ матеріаловъ.

Появленіе такихъ работъ слѣдуетъ при­
вѣтствовать. Только послѣ нихъ, скрупу­
лезныхъ, и возможенъ подходъ вплотную 
къ Пушкину, котораго мы до сихъ поръ 
не знаемъ. Да и какъ знать, если еще 
не написана его біографія и не появилась 
о немъ ни одна диссертація. Мы имѣемъ 
капитальные матеріалы для его біографіи 
Анненкова, но они не разработаны; мы 
имѣемъ о Пушкинѣ рядъ монографій — 
Сиповскаго, Овсянико - Куликовскаго, 
Щеголева, но онѣ или односторонни, или 
слишкомъ общи; мы имѣемъ рядъ библіо­
графическихъ указателей — Межова, Тру­
бачева, Лернера, Каллаша, Сиповскаго, но 
они далеко не полны. Въ этомъ отноше­
ніи мы должны завидовать нѣмецкимъ уче­
нымъ, которые могутъ выпускать десят­
ками диссертаціи о Гете, романтикахъ и 
пр., имѣя подъ руками исчерпывающіе 
справочники, комментированныя изданія, 
работы по эпохамъ и пр.

Давно пора перейти отъ „эскизовъ", 
„очерковъ", „этюдовъ", „силуэтовъ", столь 
привившихся у насъ, къ серьезной науч­
ной работѣ надъ мелкими вопросами, по­
слѣ освѣщенія которыхъ только и возмож­
ны обобщенія. А выводы или обобщенія 
это и есть то, что принято называть вкла­
дами въ науку.

А. Матанкинъ.
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ХРОНИКА 
РАЗНЫЯ ’эАЛѴ'ЁТКИ

ПЕРЕВОДНАЯ РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА 
ВЪ ЮГОСЛАВІИ.

Одинъ изъ наиболѣе вліятельныхъ орга­
новъ сербской прессы отмѣтилъ недавно 
интересное явленіе, наблюдаемое на мѣ­
стномъ книжномъ рынкѣ послѣ міровой 
войны: спросъ читательской массы въ 
Югославіи на переводную литературу зна­
чительно превышаетъ требованіе на про­
изведенія отечественнаго слова. Явленіе 
это симптоматично, и не случайно, если по­
ставить его въ рамки общей литературной 
эволюціи въ странѣ. Въ Югославіи есть 
любовь къ своей литературѣ, но она не 
вошла еще въ душевный обиходъ обще­
ства, какъ необходимый элементъ. Кромѣ 
того, читатель, видимо, не дождался .сво­
его*,  настоящаго поэта, переросъ его, и 
самъ сталъ искать и открывать новые мі­
ры, преимущественно, за границей. Писа­
теля нѣтъ, или онъ не удовлетворяетъ 
сложившимся вкусамъ, не можетъ офор­
мить создавшееся настроеніе. Вотъ эти-то 
внутреннія причины и создали тотъ огром­
ный потокъ переводной литературы, кото­
рый наблюдается сейчасъ въ Югославіи.

*) Только теперь переведена „Тысяча душъ“.

Въ пестромъ поспѣшномъ приливѣ пе­
реводной литературы, затопившемъ столб­
цы и страницы періодическихъ изданій 
Югославіи, произведенія французскихъ ав­
торовъ успѣшно конкурируютъ по своей 
легко-читаемости съ продуктами русскаго 
художественнаго творчества (порою, и да­
же чаще, — просто бойкаго фельетоннаго 
пера). Старая русская литература, на ко­
торой въ 70 г.г. воспитывалось эстетиче­
ски и морально лучшее сербское поколѣ­
ніе, завоевала и утвердила прочную пози­
цію. Къ движеніямъ русской души, къ ея 
словеснымъ достиженіямъ, къ богатствамъ 
нашего генія — здѣсь, въ лучшей части 
интеллигенціи, не только простой интересъ, 
но и почитаніе, почти благоговѣніе. Под­
нимающійся, крѣпнущій духъ героическаго 
небольшого славянскаго народа, создавая 
новыя основы своей общественной и го­
сударственной жизни, — стремится найти 
родственныя созвучія и опереться на го­
товыя цѣнности .Матери Славянства*  — 
Россіи. Въ ея воскресенье здѣсь вѣрятъ 
и простые граждане-обыватели и поэты.
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Въ своемъ знакомствѣ съ русской ли­
тературой сербы пока не ушли дальше Че­
хова и Горькаго. И теперь еще они ста­
раются заполнить недостатки и пустыя мѣ­
ста въ переводахъ нашихъ писателей отъ 
Гоголя до Чехова. Всѣ почти крупнѣйшія 
имена намѣченнаго періода частично, въ 
лучшихъ своихъ вещахъ, представлены въ 
югославянской литературѣ, хотя и съ боль­
шими, правда, пробѣлами (Успенскій, Ще­
дринъ, Лѣсковъ и др.).

Кромѣ уже переведенныхъ неполностью 
и постепенно переводимыхъ нынѣ, и переиз­
даваемыхъ сочиненій Гоголя, Гончарова, 
Писемскаго*,  Тургенева, Достоевскаго, Л. 
Толстого, Гаршина, Чехова, Короленко, 
Куприна, Потапенко, Мережковскаго, Горь­
каго, — мы иногда встрѣчаемъ и совре­
менныхъ авторовъ, какъ, напр., .Неупива- 
емая Чаша*  И. Шмелева, отдѣльные сти­
хи В. Брюсова, повѣсти Арцыбашева, О. 
Дымова.

Къ сожалѣнію, появленіе на рынкѣ боль­
шинства переводовъ объясняется шумомъ, 
поднимаемымъ около нихъ въ печати. Эта 
случайность вноситъ крайнюю пестроту и 
не можетъ, конечно, способствовать со­
зданію общаго лика русскаго художествен­
наго слова, не можетъ дать картины его 
развитія, преемственности, связи. Изъ бо­
лѣе солидныхъ переводовъ, не обусловли­
ваемыхъ одними соображеніями предпри­
нимателя-издателя, нужно отмѣтить „Бѣ­
сы“ Достоевскаго въ журналѣ „Мысль" 
(.Мисао*),  переведенные въ то же время 
и на хорватскій языкъ, и „14 декабря" 
Мережковскаго въ хорватскомъ „Обзорѣ" 
(„ОЬзог"). Едва ли серьезныя идейныя по­
бужденія руководили редакторами періоди­
ческихъ изданій, знакомившихъ сербскихъ 
читателей съ .Женщиной, стоящей посре­
ди“ Арцыбашева и .Ямой*  А. Куприна. 
Эги вещи преподносились скорѣе какъ 
легкое чтеніе, въ угоду бульварной чита­
тельской психологіи, наряду съ француз­
скими романами соотвѣтствующаго жанра. 
Къ той же области принадлежитъ наблю­
даемое теперь въ нѣкоторой части серб­
ской прессы увлеченіе нашими юмориста­



ми. Одна изъ крупнѣйшихъ газетъ („По- 
литика") очень часто даетъ то мелкіе юмо­
ристическіе разсказы Чехова ранняго пе> 
ріода его творчества, то фельетоны Тэф­
фи, а въ послѣднее время — произведе­
нія А. Аверченко. Послѣднимъ газета бук­
вально увлекается, видя въ немъ .второ­
го Чехова"; недавно въ ней печатался его 
.романъ*  .Подходцевъ и друзья".

Въ общемъ, современная русская лите­
ратура на сербскомъ языкѣ представлена 
очень слабо, неполно и далеко не въ луч­
шихъ своихъ проявленіяхъ. Ни духа ея 
ощутить нельзя, ни ликъ ея не показанъ. 
Этому способствуетъ полное отсутствіе 
критическихъ работъ, которыя знакомили 
бы публику съ русскими литературными те­
ченіями и исканіями*.

Высоты, которыхъ достигла русская по­
эзія, здѣсь видны еще хуже. Въ Югосла­
віи ничего не знаютъ о стихахъ Фета и 
Тютчева, объ Ал. Блокѣ, Ан. Ахматовой,

*) Этотъ пробѣлъ пополняетъ напечатанная въ 
журналѣ ,.Мысль“ (сент. 1922 г.) статья проф. 
Е. Аничкова о соврем. рус. поэзіи.

Гумилевѣ, В. Ивановѣ, А. Бѣломъ, Ф. Со­
логубѣ и др. Правда, въ книгѣ П. Одави- 
ча „Звуки русской лиры" („Звуци руске 
лире") недурно переведены (лишь по од­
ному-двумъ) стихи русскихъ поэтовъ XIX 
и XX в.в., но уже самъ размѣръ задачи 
обрекаетъ ее на неудачу. Поэзія же на­
шихъ дней... Не знаю, имѣютъ ли о ней 
понятіе, подозрѣваютъ ли даже здѣсь о 
ея существованіи. Молодое поколѣніе юго­
славянскихъ поэтовъ ищетъ вдохновенія 
во французской, англійской, даже китай­
ской лирикѣ. Послѣднія литературныя те­
ченія отмѣчены явнымъ уклономъ въ сто­
рону оригинальности во что бы то ни ста­
ло, погоней за футуристическими, косми­
ческими, планетарными темами. Вопреки 
органическому естественному росту стихо­
сложенія, преступая законы обычнаго раз­
витія поэтическаго языка, они изнемога­
ютъ отъ стремленій къ „послѣднимъ сло­
вамъ" европейской стихотворной техники. 
И въ этомъ юношескомъ увлеченіи остав­
ляютъ безъ вниманія чистые родники не­
изсякаемаго русскаго творчества.

П. Митропанъ.

РУССКАЯ НАУЧНАЯ И ЛИТЕРАТУРНАЯ ЖИЗНЬ ЗА РУБЕЖОМЪ

БЕРЛИНЪ
Германское общество по изученію Восточной 

Европы устроило серію докладовъ, посвященныхъ 
Россіи. 20 октября состоялся докладъ проф. Адлера 
„Новая географическая карта совѣтской Россіи', 
и проф. Гетча „Современное международное по­
ложеніе Россіи и положеніе германо-русскихъ 
переговоровъ и взаимоотношеній“. 8-го ноября 
состоялся докладъ б. уполн. въ дѣлахъ Герм. 
государства въ Москвѣ, д-ра Виденфельда „Со­
временное положеніе совѣтской Россіи“ и руко­
водителя отдѣла помощи Россіи Герм. Красн. 
Креста „Изъ впечатлѣній краснокрестной работы 
въ Россіи“. 15 ноября докладъ д-ра Е. Гурвича 
„Совѣтская Россія, Ближній Востокъ и исламъ“, 
и X. Іонаса „Положеніе на Дальнемъ Востокѣ 
Россіи и Японія“. Въ дальнѣйшемъ состоятся 
слѣд. доклады: „Современныя теченія въ русской 
литературѣ, публицистикѣ и' духовная жизнь въ 
Россіи“, „Религіозно-церковное движеніе въ Рос­
сіи“, — проф. Тнмашева „Русское искусство со­
временности" — Лукомскаго.

Въ связи съ прибытіемъ заграницу крупныхъ 
русскихъ научныхъ силъ, въ академич. русскихъ 
кругахъ обсуждается вопросъ объ основаніи въ 
Берлинѣ высшей русской школы, „Русскаго Ин­
ститута".

•
Подъ руководствомъ проф. Ф. Шнеерсона от­

крывается семинаръ по соціальной психопатологіи 
(психопатологія массъ и народовъ). Къ участію 
въ работахъ семинара приглашены лица, работа­
ющія въ смежныхъ областяхъ психологіи, пси­

хіатріи, соціологіи и исторіи. Запись желающихъ: 
Тауентціенштрассе, 15.

17 октября состоялась лекція Т. С. Бартеръ 
„Городъ Помпеи". Лекція иллюстрирована сним­
ками, сдѣланными самимъ лекторомъ и рисунками 
худ. Скверчинскаго н Прахова.

25 октября въ помѣщеніи „Лейтгаузъ" состо­
ялся докладъ Е. Д. Кусковой „Старики и моло­
дежь", устроенный русскимъ студенческимъ сою­
зомъ.

•
14 октября состоялся докладъ прибывшаго изъ 

Москвы, въ числѣ высланныхъ изъ Россіи, сту­
дента Моск. Инст. Инж. Пут. Сообщенія, В. Д. 
Головачева на тему: .Положеніе высшей школы 
и студенчества въ Россіи въ настоящее время*.

25 и 27 октября, пріѣхавшій изъ Чехіи Арк. 
Аверченко, выступилъ съ чтеніемъ своихъ про­
изведеній. Имъ были прочитаны свои вещи: 
.Ключъ*,  .Разсказы А. Аверченко*,  .Смерть А. 
Аверченко*,  .Одесситы въ Москвѣ*,  .Приглаше­
ніе на концертъ", „Сердцеѣдъ", „Максъ". Въ Че­
хіи А. Аверченко выступалъ на 28 вечерахъ.

3 ноября состоялось очередное собраніе „Дома 
Искусствъ", на которомъ былъ заслушанъ докладъ 
Ивана Пуни на тему: „Современная русская жи­
вопись и русская выставка въ Берлинѣ“. Въ ка­
чествѣ оппонентовъ должны были выступить
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Архипенко, Альтманъ, Габо, Лисицкій, Маяков­
скій, Штернбергъ, Шкловскій, Эренбургъ и друг. 
Но во время преній произошли инциденты между 
скульпторомъ Залитомъ и художникомъ Альтма­
номъ и между В. Маяковскимъ и А. Бѣлымъ. 
Эти инциденты сорвали собраніе.

10 ноября на очередной пятницѣ „Дома Ис­
кусствъ", которая состоялась подъ предсѣдатель­
ствомъ Н. М. Минскаго, выступилъ пріѣхавшій 
изъ Праги В. Г. Богатыревъ, подѣлившійся сво­
ими впечатлѣніями о сборѣ матеріаловъ по „на­
родной словесности". Кромѣ него выступили съ 
чтеніемъ стиховъ Феррари, Потемкинъ и др.

22 октября состоялся первый вечеръ писателей 
и художниковъ содружества „Веретено1*.  На ве­
черѣ съ чтеніемъ сноихъ произведеній выступили: 
А. Дроздовъ, Г. Алексѣевъ, И. Лукашъ, Г. Струве, 
В. Сиринъ, В. Піотровскій, Амфитеатровъ-Када- 
шевъ н др.

Въ литературномъ содружествѣ .Веретено*  
произошелъ расколъ. Изъ содружества вышли: 
С. Горный, В. Сиринъ, Г. Струве, И. Лукашъ, 
Амфитеатровъ-Кадашевъ и др.

Въ Берлинѣ организовалось новое литературное 
о-во подъ названіемъ „Клубъ писателей". Иниці­
ативная группа состоитъ изъ слѣд. лицъ: Б. К. 
Зайцевъ, П. П. Муратовъ, Ю. И. Айхенвальдъ, 
М. Осоргинъ, Н. А. Бердяевъ, С. Л. Франкъ, А. 
Бѣлый, А. М. Ремизовъ, Е. Д. Кускова, В. Ф. 
Ходасевичъ и др. О-во предполагаетъ устройство 
интимныхъ засѣданій.

31 октября состоялось общее собраніе Союза 
Русскихъ Книгоиздателей и Книгопродавцевъ въ 
Германіи. На собраніи былъ сдѣланъ докладъ 
1. Д. Левитаномъ .Очередныя задачи книжнаго 
дѣла (итоги Лауенштейнскаго книгоиздательскаго 
съѣзда)". Послѣ доклада состоялись пренія. Были 
высказаны пожеланія. Изъ нихъ наиболѣе важ­
нымъ является вопросъ о добавочной платѣ за 
отправку книгъ въ страны съ высокой валютой. 
Былъ поднятъ вопросъ о новой системѣ (двой­
ной) расцѣнки книгъ, причемъ было высказано 
желаніе о введеніи единообразнаго коэффиціента 
во всѣхъ издательствахъ. Былъ поднятъ вопросъ 
объ авторскихъ гонорарахъ. I. Д. Левитанъ ука­
залъ на необходимость правильной калькуляціи 
книгъ при которой авторскіе гонорары не превы­
шали бы издательской прибыли. Общее собраніе 
высказало мнѣніе, что къ этому вопросу нельзя 
подходить съ общими мѣрками, а необходимо 
разбирать его въ зависимости отъ индивидуаль- 
носіи автора. Собраніе выбрало комиссію, кото­
рая, совмѣстно съ правленіемъ союза, должна 
разсмотрѣть рядъ спорныхъ вопросовъ, возник­
шихъ на этомъ собраніи.

15 октября открыта въ помѣщеніи галлереи 
Ванъ-Димена выставка работъ русскихъ худож­
никовъ, привезенныхъ изъ Россіи Штернбергомъ. 
Выставка вызвала большой интересъ какъ среди 
зарубежныхъ русскихъ, такъ и среди иностран­
цевъ.

Художественное изд-во А. Э. Когана „Русское 
Искусство" организуетъ нынѣшней зимой боль­
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шую русскую художественную выставку въ Аме­
рикѣ. Въ ней примутъ участіе всѣ видные.русскіе 
художники за рубежомъ: И. Я. Билибинъ, Н. С. 
Гончарова, Б. Д. Григорьевъ. М. Ф. Ларіоновъ, 
Н. К. Рерихъ, С. А. Сорннъ, С. Стелецкій, С. Ю. 
Судейкннъ, В. И. Шухаевъ, А. Яковлевъ и др., а 
также недавно прибывшіе изъ Россіи Ф. А. Ма­
лявинъ н Л. О. Пастернакъ.

Кромѣ того, изд-ву А. Э. Когана удалось со­
брать среди собственниковъ обширную коллекцію 
выдающихся произведеній русскихъ художниковъ, 
находящихся въ Россіи. Въ большомъ количествѣ 
собраны картины А. Бенуа, Борисова-Мусатова, 
В. и И. Васнецовыхъ, К. Головина, М. Добужин- 
скаго, Жуковскаго, Крымова, Коровина, Кустодіе­
ва, Машкова. Рѣпина, Сомова, Трежанскаго, Юона 
и др. Также будутъ представлены: Боровиковскій, 
Венеціановъ, Кипренскій, Левицкій и др.

Иллюстрированный каталогъ этой выставки, въ 
настоящее время печатаемый въ Берлинѣ, пред­
ставляетъ большую монографію русскаго искус­
ства. Это альбомъ съ 60 репродукціями въ крас­
кахъ. Къ этой же выставкѣ изготовляется рядъ 
монографій русскихъ художниковъ на англійскомъ 
языкѣ. Въ залахъ выставки въ Нью-Іоркѣ будутъ 
регулярно устраиваться русскіе художественные 
вечера и концерты.

Въ художественномъ и книжномъ магазинѣ 
Барди (Роіэбапіегзіг. 12) выставлены дѣтскіе ри­
сунки художественной дѣтской студіи Басманнаго 
Совѣта рабочихъ и крестьянскихъ депутатовъ въ 
Москвѣ. Выставку въ Берлинѣ организовали ху­
дожники: Э. Шиманъ и Г. Лисскеръ.

29 октября на общемъ собраніи членовъ Про­
фессіональнаго Союза Русскихъ Сценическихъ 
Дѣятелей былъ разсмотрѣнъ и утвержденъ но­
вый уставъ Союза и произведены выборы въ 
судъ чести. Выбранными оказались: Голубева, 
Ксацкая, Дацевичъ, Вронскій, Константиновъ и 
Аркадьевъ.

Союзомъ предполагается въ честь Гауптмана, 
по случаю его юбилея, поставить на русскомъ 
языкѣ одну изъ его популярныхъ пьесъ.

ПАРИЖЪ
Находящіеся въ Парижѣ профессора Петро­

градскаго Политехническаго Института праздно­
вали 14 октябри 20-ти лѣтнюю годовщину осно­
ванія Института. На празднованіи присутствовало 
свыше 20 человѣкъ. Среди нихъ профессора: 
В. Б. Эльяшевичъ, М. В. Вернадскій, П. П. Грон­
скій, С. В. Бородаевскій, В. П. Аршауловъ и др. 
Вступительное слово было сказано Е. А. Вечорн- 
нымъ. Рѣчи, посвященныя памяти скончавшагося 
въ этомъ году б. директора Института и декана 
экономическаго отдѣленія, проф. А. С. Посникова 
были произнесены проф. М. В. Вернадскимъ и 
проф. В. Б. Эльяшевичемъ. Проф. П. П. Грон­
скій посвятилъ свою рѣчь памяти скончавшихся 
профессоровъ М. А. Дьяконова и В. М. Гессена.

Въ концѣ года состоится въ Парижѣ делегат­
скій съѣздъ отъ 14-ти нынѣ функціонирующихъ 
въ различныхъ странахъ организацій союзовъ 
русскихъ инженеровъ за границей, насчитываю­
щихъ свыше 2000 членовъ. Основная цѣль съѣзда: 
собираніе, концентрація и координированіе рус­
скихъ техническихъ силъ за границей для выра­
ботки общаго плана предстоящей работы ихъ въ 
Россіи. Задачи съѣзда заключаются въ томъ, 



чтобы: а) установить общіе принципы, при кото*  
рыхъ возможно возстановленіе нормальной эко­
номической жизни Россіи; б) выработать общую 
схему плана экономическаго возстановленія Рос­
сіи въ инженерно-технической области; в) рас­
предѣлить между союзами детальную разработку 
отдѣльныхъ частей означеннаго плана; г) опре­
дѣлить главныя основы взаимоотношеній между 
предпринимателями, техническими руководи:елями 
и рабочими; д) согласовать мѣропріятія отдѣль­
ныхъ русскихъ инженерныхъ союзовъ за грани­
цей по вопросамъ взаимопомощи; е) освѣдомить 
инженеровъ въ Россіи о результатахъ предстоя­
щаго съѣзда для предстоящаго согласованія съ 
ними основъ совмѣстной работы на родинѣ.

Всѣ справки по настоящему съѣзду можно по­
лучать въ Союзѣ Русскихъ Инженеровъ за гра­
ницей (5, Place du Palais Bourbon, Paris).

15 октября Россійскій Земско-Городской Коми­
тетъ устроилъ докладъ А. В. Жекулнной на тему: 
.О положеніи русскаго студенчесіва въ Европѣ 
и въ частности во Франціи*.

28 октября въ Русскомъ Народномъ Универси­
тетѣ (5, Place du Palais Bourbon) проф. геи. Го­
ловинъ прочелъ лекцію: .Условія веденія совре­
менной войны: боеспособна-лн красная армія?'.

3 ноября на очередномъ собраніи членовъ Юри­
дическаго О-ва (5, Place du Palais Bourbon) былъ 
заслушанъ докладъ В. П. Косовича .Уголонный 
кодексъ РСФСР*.

•
13 ноября правленіе петроградскаго землячества 

въ ресторанѣ Конти (8, Rue Dauten) организовало 
первую .встрѣчу петроградцевъ*.  На вечерѣ вы­
ступили 3. Н. Гиппіусъ, Д. С. Мережковскій и 
А. И. Купринъ, прочитавшіе произведенія посвя­
щенныя Петрограду.

ПРАГА.
10 октября собравшійся въ Прагѣ съѣздъ рус­

скихъ ученыхъ приступилъ къ дѣловой работѣ. 
На первомъ засѣданіи послѣ избранія постояннаго 
президіума съѣзда, въ составъ котораго вошли: 
предсѣд. проф. Е. В. Спекторскій, товарищи пред- 
сѣд. А. М. Анциферовъ, П. И. Новгородцевъ, Д. Л. 
Гриммъ и секретари В. И. Исаевъ и Г. В. Бер- 
надскій, былъ заслушанъ докладъ секретаря прав­
ленія Совѣта Русскихъ Академическихъ Органи­
зацій за границей, проф. В. Д. Варенова. Доклад­
чикъ указалъ на шаги, предпринятые правленіемъ 
союза въ теченіе истекшаго года для улучшенія 
матеріальнаго и правового положенія русскихъ 
ученыхъ за границей. Черезъ предсѣдателя пра­
вленія проф. Ломшакова правленіе возбудило пе­
редъ Лигой Націй вопросъ о помощи русскому 
студенчеству за границей. Правленіе выработало 
положеніе о выпускныхъ и магистерскихъ испы­
таніяхъ и установило тѣсную связь съ рядомъ рус­
скихъ академическихъ группъ за границей. Проф. 
Вареновъ указалъ на тяжелое положеніе нѣкото­
рыхъ академическихъ группъ, напр., въ Констан­
тинополѣ, на долю которыхъ выпала обязанность 
оказывать помощь русскимъ ученымъ, высылае­
мымъ изъ Россіи. Правленіе Союза Академиче­
скихъ Организацій намѣтило рядъ практическихъ 
мѣропріятій для помощи ученымъ и студентамъ.

Послѣ доклада проф. Варенова съѣздъ избралъ 
своими почетными членами проф. Ломшакова, 
проф. Славика и проф. Гримма.

Въ общемъ собраніи съѣзда, подъ предсѣд. 
проф. Спекторскаго, былъ сдѣланъ рядъ докла­
довъ о положеніи и дѣятельности русскихъ ака­
демическихъ группъ въ различныхъ странахъ. 
Проф. Д. Н. Сокольцевъ познакомилъ съѣздъ съ 
работой Варшавской группы, въ составъ которой 
входитъ 17 профессоровъ. Группа находится въ 
тяжеломъ финансовомъ положеніи. Ея работа 
направлена, главнымъ образомъ, на облегченіе 
нуждъ русскихъ студентовъ въ Польшѣ, количе­
ство которыхъ съ каждымъ днемъ увеличивается. 
Варшавская русская академическая группа прини­
маетъ участіе въ культурно-просвѣтительной 
жизни Польши и особенное вниманіе обращаетъ 
на положеніе русской средней школы въ Польшѣ. 
Заслушавъ этотъ докладъ, съѣздъ постановилъ 
выразить благодарность проф. Варшавскаго Уни­
верситета Л. I. Петражицкому, оказывающему 
всяческое содѣйствіе культурной работѣ Варшав­
ской Русской Академической Группы.

Проф. И. А. Базановь сдѣлалъ сообщеніе о 
дѣятельности Русской Академической Группы въ 
Болгаріи. Въ составъ группы входило 37 чело­
вѣкъ, изъ которыхъ 11 уже выѣхало за границу. 
Болгарская группа также главнымъ образомъ за­
ботится о русскихъ студентахъ, число которыхъ 
превышаетъ 1000 человѣкъ. Группа занята въ 
настоящее время изысканіемъ возможности для 
открытія русскаго юридическаго факультета при 
Софійскомъ Университетѣ. Члены группы прини­
маютъ участіе въ болгарской научной работѣ. Ма­
теріальное положеніе группы тяжелое, въ послѣд­
нее время значительно ухудшилось и моральное 
положеніе.

Проф. Е. Аничковъ сдѣлалъ докладъ о Русской 
Академической Группѣ въ Югославіи. Въ ней 
около 30 членовъ и 8 сотрудниковъ. Группа орга­
низуетъ лекціи, доклады,.всячески стремится на­
ладить помощь русскимъ ученымъ въ Россіи.

Отъ Бельгійской Русской Академической Груп­
пы сдѣлалъ сообщеніе Л. М. Берлинъ. Русскіе 
профессора въ Бельгіи читаютъ лекціи въ рядѣ 
Бельгійскихъ университетовъ. Одной изъ своихъ 
задачъ группа считаетъ установленіе связи между 
русскими и интернаціональными научными учреж­
деніями.

Проф. Курчинскій прочиталъ сообщеніе о дѣя­
тельности Эстонской Группы. Занятія въ Эстон­
скомъ Университетѣ происходятъ на эстонскомъ, 
русскомъ и нѣмецкомъ языкахъ, поэтому русскіе 
профессора имѣютъ возможность практической 
дѣятельности. Матеріальное положеніе русскихъ 
ученыхъ въ Эстоніи тяжелое.

Отъ Русской Академической Группы въ Лон­
донѣ сдѣлалъ докладъ проф. И. Г. Коренчевскій. 
Группой открытъ въ помѣщеніи Лондонскаго Ко­
ролевскаго Университета Русскій Народный Уни­
верситетъ съ тремя факультетами. Группѣ уда­
лось заинтересовать Британскую Медицинскую 
Ассоціацію въ дѣлѣ помощи русскимъ ученымъ. 
Ассоціаціей отправлено въ Россію нѣсколько де­
сятковъ Гуверовскихъ посылокъ.

О дѣятельности Парижской Русской Академичес­
кой Группы сдѣлалъ докладъ Н. Могилянскіж Па­
рижская Акад. Группа занимается вопросами сред­
ней русской школы во Франціи. Въ истекшемъ году 
въ парижскихъ лицеяхъ велось преподаваніе рус­
скихъ предметовъ 17 преподавателями. Русскіе 
предметы преподавались въ]четырехъ парижскихъ 
и одномъ версальскомъ лицеяхъ. Хорошо поста­
влено дѣло русскаго преподаванія на югѣ Фран­
ціи. Въ теченіе истекшихъ трехъ лѣтъ русская 
школа содержалась на югѣ Франціи на русскія 
средства. Въ Парижѣ русскими учеными органи­
зованъ русскій юридическій факультетъ.
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15 октября состоялось торжественное закрытіе 
съѣзда русскихъ ученыхъ. Съѣздъ былъ едино­
душенъ въ своихъ постановленіяхъ. Съѣздъ при­
зналъ Прагу организаціоннымъ центромъ русской 
зарубежной умственной жизни. Съѣздомъ избрано 
новое правленіе Союза Русскихъ Академическихъ 
Организацій заграницей, въ составѣ: проф. А. Ф. 
Ломшаковъ (предсѣд.), В. А. Францевъ, А. А. 
Копыловъ, Д. Д. Гриммъ, П. И. Новгородцевъ, 
П. Б. Струве, Е. В. Спекторскій, В. И. Исаевъ, 
Вилковъ и Острогорскій.

19 октября состоялось общее организаціонное 
собраніе русскихъ писателей и журналистовъ 
всѣхъ направленій, признающихъ свободу печати. 
На этомъ собраніи было постановлено образовать 
общій союзъ русскихъ писателей и журналистовъ 
въ Чехословацкой республикѣ. Были произведены 
выборы временнаго правленія, въ составъ котораго 
вошли: — П. Струве, Е. Чириковъ, С. Маковскій, 
П. Сорокинъ, Е. Ляцкій, Сухомлинъ, Потемкинъ, 
Волынецъ и М. Слонимъ.

Въ Прагѣ открылась русская смѣшанная реаль­
ная гимназія, въ составѣ двухъ приготовитель­
ныхъ и пяти основныхъ классовъ. Съ 1 ноября 
организуется шестой классъ. Учебныя занятія про­
исходятъ въ зданіи Мѣщанской школы въ Страш- 
ницахъ отъ 1 часу дня до 6 часовъ вечера.

1 ноября открылся 2-й Съѣздъ русскаго эми­
грантскаго студенчества.

•
Въ концѣ декабря въ Прагѣ предположено со­

звать съѣздъ дѣятелей русской средней и низшей 
школы заграницей. Во главѣ комиссіи, работаю­
щей надъ вопросами по созыву съѣзда, стоятъ: 
А. В. Жекулина, кн. П. Д. Долгоруковъ и А. А. 
Бемъ. Въ основу работъ съѣзда пражской комис­
сіей положенъ проектъ организаціи и программы 
съѣзда, выработанный на совѣщаніи группы рус­
скихъ педагоговъ въ Варшавѣ.

ВАРШАВА,
24 октября П. Н. Масловъ прочиталъ докладъ 

о работахъ Съѣзда Русскихъ Юристовъ въ Бер­
линѣ, въ которомъ онъ принималъ участіе.

31 окт. въ Русскомъ Домѣ СМаршалковская, 68, 
кв. 4) проф. Д. Н. Сокольцовъ прочелъ докладъ: 
.О русскомъ академическомъ съѣздѣ въ Прагѣ. 
Пражскія впечатлѣнія*.

14 октября въ помѣщеніи Русскаго Дома состо­
ялся первый вечеръ .Таверны поэтовъ*.

Всеволодъ Байкннъ, Владиміръ Брандтъ, Олегъ 
Воиновъ и Рафаилъ Гутуевъ прочли свои произ­
веденія. Артистъ М. Константиновичъ прочелъ 
рядъ своихъ бытовыхъ сценокъ и эскизовъ.

Въ Варшавѣ намѣчается съѣздъ дѣятелей рус­
ской средней и низшей школы въ Польшѣ. За­
дачами этого съѣзда является: 1) предваритель­
ное обсужденіе вопросовъ по программѣ общаго 
съѣзда въ Прагѣ; 2) дополненіе этой программы 
вопросами, связанными съ положеніемъ русской 
эмиграціи въ Польшѣ; 3) выборы делегатовъ на 
съѣздъ въ Прагѣ. Для созыва этого съѣзда въ 

Варшавѣ по иниціативѣ культурно-просвѣтитель­
ной комиссіи Русскаго Комитета образовано изъ 
представителей различныхъ русскихъ культурно- 
просвѣтительныхъ организацій организаціонное 
бюро съѣзда (Маршалковская, 63, кв. 4). Пред­
сѣдателемъ бюро состоитъ проф. Д. М. Соколь­
цовъ, тов. пред. Б. А. Евренновъ, секретаремъ- 
каэначеемъ Ю. А. Липеровскій.

РИГА.
Русское Театр.-Худ. О-во преобразовалось въ 

профессіональный союзъ. Окружный Судъ утвер­
дилъ уставъ .Русскаго Театральнаго О-ва (профес­
сіональнаго союза сценич. дѣятелей) въ Латвіи*.  
Общимъ собраніемъ выбрано правленіе. Бюро 
союза помѣщается въ кино „Асторія" (Елизаве­
тинская, 63).

•
Русская правительственная гимназія помѣщается 

на Романовской улицѣ, д. № 108.

Комитетъ помощи при нац.-дем. союзѣ русскихъ 
гражданъ Латвіи открылъ юридич. бюро, съ цѣлью 
предоставить всѣмъ гражданами возможность по­
лучить юридическую помощь.

29 октября литературной группой бывш. учени­
ковъ русск. среди, школы былъ устроенъ откры­
тый „литературный судъ" надъ произв. Л. Н. Тол­
стого „Крейцерова Соната".

БѢЛГРАДЪ.
30 октября состоялось засѣданіе О-ва Русскихъ 

Ученыхъ въ Королевствѣ СХС, посвященное до­
кладу Н. В. Краинскаго „Энергія механическихъ 
движеній“.

31 октября состоялось обшее собраніе членовъ 
О-ва Русскихъ Ученыхъ въ Королевствѣ СХС. 
Былъ сдѣланъ докладъ предсѣдателя О-ва объ 
Академическомъ Съѣздѣ въ Прагѣ. Баллотиро­
вались въ члены О-ва проф. Н. И. Глубоковскій, 
Шантырь и М. А. Страшкевнчъ.

8 октября, подъ предсѣд. Н. Г. Гіацинтова со­
стоялось чрезвычайное общее собраніе членовъ 
Союза Русскихъ Инженеровъ въ Королевствѣ 
СХС. Собраніе приняло рѣшеніе объ установленіи 
для членовъ Союза суда чести и третейскаго су­
да. Большой интересъ вызвали сообщенія, свя­
занныя съ предполагаемой постройкой Адріати­
ческой жел. дор. Выяснилось, что американскихъ 
инженеровъ на постройкѣ будетъ небольшое число, 
и главный контингентъ будетъ пополненъ изъ 
числа инженеровъ, находящихся въ Королевствѣ 
СХС. Въ заключеніе засѣданія было выслушано 
сообщеніе инженера, пріѣхавшаго недавно изъ 
Россіи.

При Союзѣ Инженеровъ сорганизовалась секція 
горныхъ инженеровъ и секція инженеровъ-мё- 
ханнковъ.

При союзѣ образовалась техническая библіотека.
•

Въ О-вѣ Воен. Юристовъ ген-лейт. В. Е. Иг­
натовичъ сдѣлалъ докладъ „О войнѣ и морали".

•
На состоявшемся собраніи О-ва Русскихъ Лю­

бителей Искусства (Орли) были произведены вы­
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боры правленія. Предсѣдателемъ выбранъ В. И. 
Щучкинъ, членами — Е. Ф. Кирьянова, К. Я. Пуш­
каревъ, А. П. Мордвиновъ. Утверждены къ поста­
новкѣ три пьесы > „Лѣсъ“ Островскаго, „Дни на­
шей жизни" Андреева н „Осеннія скрипки" Сургу­
чева. „Орли" въ своихъ начинаніяхъ тѣсно свя­
зано съ Русскимъ Литературно-Худ. О-вомъ.

Просвѣтительный Отдѣлъ О-ва попеченія о ду­
ховныхъ нуждахъ русскихъ въ Королевствѣ СХС 
устраиваетъ въ Бѣлградѣ чтеніе систематическихъ 
курсовъ по богословскимъ вопросамъ.

Въ О-вѣ Славянской Взаимности состоялись 
слѣд. лекціи: А. А. Спасскій — .Должна ли Рос­
сія быть монархіей и когда она можетъ быть ею*,  
проф. Т. В. Локоть — „Смутное время на Руси 
въ началѣ XVII в. и революція нашихъ дней“, 
С. Р. Некрашъ — „Слава и другіе семейные празд­
ники у сербовъ", В. Н. Хрусталевъ — „Пѣсни 
изгнанія".

КОНСТАНТИНОПОЛЬ.
Делегація Русской Академической Группы по­

сѣтила ректора турецкаго У-та для переговоровъ 
по поводу организаціи русскаго отдѣленія при ме­
дицинскомъ факультетѣ Константинопольскаго 
У-та. Турецкая профессура отнеслась къ этому 
сочувственно.

Русскій Народный У-тъ въ Константинополѣ 
устроилъ рядъ научныхъ экскурсій и лекцій. Въ 
октябрѣ состоялись экскурсіи по осмотру Стамбула 
н музеевъ, подъ руководствомъ члена акад. груп­
пы Н. П. Михайлова. Н. П. Михайловъ прочелъ 
лекціи на темы: „Древніе памятники въ окрест­
ностяхъ Константинополя и на Принцевыхъ Остро­
вахъ", „Конскія ристалища въ древнемъ Римѣ 
и Византіи", „Историко-топографическій очеркъ 
древней Византіи; древнія стѣны; два момента 
нъ исторіи Византіи".

При Народномъ У-тѣ организованы краткосроч­
ные курсы по изученію практическихъ ремеслъ: 
вулканизаціи, гальванопластики, мыловаренія, пар­
фюмернаго дѣла, производства чернилъ и т. п.

•
Русская Акад. Группа въ Константинополѣ ор­

ганизовала испытательную коммиссію за курсъ 
среднеучебныхъ заведеній по программамъ мини­
стерства нар. просв.

Въ залѣ Консульскаго Суда состоялась лекція 
прот. Дм. Владыкова на тему: „Разборъ догмати­
ческихъ вопросовъ, въ основу рѣшенія коихъ 
католическая церковь полагаетъ идею сатисфакціи 
(антропологической)“.

На состоявшемся чрезвыч. общемъ собраніи 
русскихъ инженеровъ, техниковъ и техническихъ 
дѣятелей въ Турціи делегатами отъ союза на 
съѣздъ въ Парижѣ избраны инженеры: Д. Л. 
Кудрицкій и А. Н. Ефремовъ,

Союзъ Русскихъ Инженеровъ въ Турціи орга­
низовалъ экскурсію въ районъ Санъ-Стефано на 
состязанія тракторовъ разлнчныхь системъ.

Въ Константинополѣ организованъ Союзъ Рус­
скихъ Художниковъ, при которомъ ведутся заня­
тія въ Студіи Союза, помѣщающейся на Кучукъ- 
Язы-Джи-Сокахъ, б, въ д. № 4, Мектебъ-Пера.

СОФІЯ.
Въ Софіи врангелевскимъ офицеромъ убитъ 

редакторъ вновь открывшейся тамъ газеты „Но­
вая Россія“, А. И. Агѣевъ.

ИЗЪ ДѢЯТЕЛЬНОСТИ РУССКИХЪ ЗАРУ- 
БЕЖНЫХЪ ИЗДАТЕЛЬСТВЪ

Изд-ло И. П. Ладыжникова только что 
выпустило въ свѣтъ слѣдующія книги: Ф. М. 
Достоевскій „Игрокъ“, „Скверный анекдотъ", 
„Записки изъ подполья“, (съ обложками работы 
художника И. Моза левскаго); И. Горькій „О рус­
скомъ крестьянствѣ“, А. К. Толстой „Стихотворе­
нія" (томъ третій и послѣдній), А. Шннцлеръ 
„Докторъ Греслеръ" и „Чтецъ-Декламаторъ" 
(сборникъ произведеній старыхъ и новыхъ рус­
скихъ поэтовъ), съ обложкой работы худ. И. 
Моэалевскаго.

Кромѣ того, въ „Дѣтскомъ отдѣлѣ" нэд-ва вы­
ходятъ въ ближайшіе мѣсяцы 15 роскошно иллю­
стрированныхъ дѣтскихъ сказокъ съ цвѣтными 
иллюстраціями; текстъ сказокъ — Г. Росимова 
и В. Піотровскаго, рисунки нѣкоторыхъ изъ нихъ 
исполнены худ. Моэалевской. Изъ серіи сказокъ 
уже вышли „О гномѣ Клубникѣ н царевнѣ Піонъ", 
„Погремушки", „Свѣтлый домикъ", „Въ царствѣ 
игрушекъ" и др.

Художественное издательство „С в ѣ т о э а р ъ" 
въ Петербургѣ, представителемъ котораго въ 
Берлинѣ является изд-во И. П. Ладыжникова, 
закончило изданіемъ серію композиторовъ. Выш­
ли въ свѣтъ подъ редакціей Игоря Глѣбова мо­
нографіи: „Скрябинъ", „Чайковскій“, „Римскій- 
Корсаковъ", „Сѣровъ", „Мусоргскій". „Вагнеръ", 
„Листъ", „Бетховенъ", „Бахъ" и „Шопенъ". По 
отдѣлу театра пышла въ свѣтъ и поступила въ 
продажу въ Петербургѣ и Москвѣ монографія 
„На днѣ" въ постановкѣ Моск. Худ. Театра, со 
статьями Вл. Немировича-Данченко н Н. Ефроса. 
По отдѣлу живописи вышла въ свѣтъ книга Н. 
Н. Евреинова „Оригиналъ о портретистахъ", съ 
иллюстр. И. Рѣпина и М. Добужинскаго, кн. 
Шервашидзе, Миссъ, Вобышева, Кульбина, Бур- 
люка и др. Въ настоящее время завѣдующій изд- 
вомъ „Свѣтозаръ" А- М. Бродскій, пріѣхалъ въ 
Берлинъ, гдѣ приступилъ къ печатанію серіи мо­
нографій о русскихъ композиторахъ на русск., 
нѣм. и англ, языкахъ. Печат. также книга объ из­
вѣстномъ русскомъ скульпторѣ Коненковѣ съ 40 
иллюстраціями его работъ на русск. и нѣм. язы­
кахъ. По отдѣлу театра изд-во выпускаетъ книгу 
о Моск. Худ. Театрѣ на англ, языкѣ къ гастро­
лямъ театра въ Америкѣ.

Кн-во А. Ф. Девріенъ (основ. въ 1872 г. 
въ Петроградѣ), по возобновленіи своей дѣятель­
ности въ 1921 году въ Берлинѣ, продолжаетъ 
издавать сельскохозяйственную и дѣтскую лите­
ратуру. Въ теченіе перваго года своей дѣятель­
ности изд-во занималось исключительно пере­
изданіемъ своихъ старыхъ изданій. По сельскому 
хозяйству изданъ рядъ популярныхъ брошюръ, 
въ томъ числѣ Варгинъ „Элементарный курсъ 
общаго земледѣлія", Котельниковъ „Бесѣды по 
земледѣлію", Клаусенъ „Краткій курсъ огородни­
чества“, Нещеретовъ „Бесѣды съ садоводами", 
Бертранъ „Уходъ за пасѣкой". Изд-вомъ печата­
ются: Котельниковъ „О почвѣ", Потѣхинъ „Учеб­
никъ пчеловодства", Фридолинъ „Выборъ молоч­
ной коровы".

По дѣтской литературѣ вышли въ свѣтъ: для 
младшаго возраста: Бесковъ „Черничный дѣдка", 
для юношества: Желиховская „Какъ я была ма­
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ленькой" и „Князь Илико“, Красницкій „Слезы", 
Полевой „Избранникъ Божій" и „Кудесникъ", 
Круковскій „Родная Жизнь". Въ печати нахо­
дятся: Ждановъ „Русь на переломѣ" и Женихов­
ская „Въ татарскомъ захолустьѣ". Кромѣ того 
издана серія народныхъ сказокъ русскихъ, нѣмец­
кихъ, японскихъ и индійскихъ; печатаются швед­
скія и кавказскія.

Изд-во предполагаетъ въ дальнѣйшемъ расши­
рить свою программу спеціально сельско-хозяй­
ственныхъ изданій. Изд-во намѣрено приступить 
къ изданію краткихъ руководствъ извѣстныхъ 
спеціалистовъ, съ каковой цѣлью А. Ф. Девріенъ 
уже вступилъ въ сношенія и заручился сотрудни­
чествомъ извѣстныхъ авторовъ.

•
Издательство „Востокъ" поставило 

себѣ задачей изданіе книгъ по различнымъ от­
раслямъ знаній, главнымъ образомъ, по естество­
знанію, предназначенныхъ для широкихъ круговъ 
читателей. Въ настоящее время печатаются и го­
товятся къ печати слѣдующія книги: проф. Л. 
Грецъ „Атомная теорія въ ея новѣйшемъ разви­
тіи" (6 лекцій), проф. Г. Николаи „Итоги совре­
меннаго естествознанія" (небольшая работа, на­
писанная спеціально для издательства и переве­
денная съ рукописи), проф. А. Вегенеръ „Про­
исхожденіе материковъ и океановъ“, проф. Г. 
Ганфштенгель „Введеніе въ современную техни­
ку. Основы техническаго мышленія и творчества", 
Эйлерсъ „Популярная космографія", проф. Г. 
Бергеръ „Психофизіологія въ 12 лекціяхъ", „Но­
вѣйшіе успѣхи въ области физики" (сборникъ 
статей, подъ ред. проф. Іенскаго универс. Ф. Ауер- 
баха, при участіи Лумера, Зоммерфельда, Венцеля, 
Г. Тиринга, М. Вина, В. Вина и др.), проф- Вульфъ 
„Теорія относительности Эйнштейна" (популярное 
изложеніе теоріи).

Изд-вомъ также пріобрѣтено исключительное 
право на изданіе на русскомъ языкѣ популярно­
научной библіотеки „Космосъ", изъ этой библіо­
теки намѣчены и подготовляются къ изданію слѣ­
дующія книги: В. Бельшс — „Происхожденіе че­
ловѣка", „Родословная животныхъ", „Моря и кон­
тиненты въ смѣнѣ временъ", „Переселеніе жи­
вотныхъ въ доисторическія времена", „Въ ка­
менноугольномъ лѣсу", „Человѣкъ періода свай­
ныхъ построекъ", „Человѣкъ будущаго*',  „Ледни­
ковый періодъ"; Мейеръ — „Міръ планетъ", 
„Солнце и звѣзды", „Луна", „Гибель міра", „За­
гадки полюсовъ", „Вулканы и землетрясенія"; 
Даннеманъ — .Какъ развивались наши пред­
ставленія о мірѣ*;  Франсе — „Растеніе, какъ 
изобрѣтатель", „Жизнь лѣса", „Почва и ея жизнь"; 
Вельтенъ — „Любовь въ мірѣ растеній"; Фле- 
рике — „Жизнь млекопитающихъ чужихъ странъ 
и далекихъ окраинъ", „Жизнь птицъ", „Жизнь 
пресмыкающихся"; Цель — „Бесѣды о живот­
ныхъ"; Канъ — „Клѣтка"; Фешръ-Де-Фо — 
.Сонъ и сновидѣнія*  ; Тейхманъ — .Размноженіе*;  
Беккеръ — „Естественная исторія ребенка", „Зрѣ­
ніе, обоняніе и вкусъ“, „Осязаніе и слухъ"; Цартъ 
— „Атомы и молекулы". Внѣ общей программы 
печатаются: „Переписка Лассаля и Маркса", ч. I, 
и Н. Штифъ — „Погромы на Украинѣ (періодъ 
Доброе. Арміи)".

Издательствомъ О. Дьяковой выпу­
щены книги: В. К. Винниченко „Честность съ 
собой" (изданіе ІІІ-е), Суоми Абедананда „Какъ 
сдѣлаться іогомъ", переводъ съ англійскаго, иэд. 
II е. Книги для дѣтей: Г. Гасенко „Найя изъ 
джунглей", проф. Феттелеръ „Зоологическій ат­
ласъ", В, Куликовскій „Счастливое дѣтство",
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В. Бушъ „Максъ и Морицъ", новый перев. въ 
стихахъ В. Куликовскаго. Кромѣ того, вышелъ 
№ 1 и № 2 исторнко-литер. сборника „Историкъ 
и Современникъ“. Въ номерѣ 1 статьи: Н. Бере- 
женскаго „П. Вермонтъ въ Прибалтикѣ въ 1919 
г.*',  Морицъ Палеологъ „Императорская Россія 
въ эпоху великой войны", Д. Дорошенко „Война 
и революція на Украинѣ*  и др.

Въ ближайшее время выходятъ художествен­
ныя изданія: сказки А. Пушкина съ иллюстр. въ 
краскахъ худ. Г. Шлихта и Котляревскаго „Энеи­
да", съ иллюстр, худ. А. Штиренъ. Въ этомъ же 
издательствѣ выйдетъ романъ В. Винниченко 
„Записки курносаго Мефистофеля".

Изд-во „Нева" выпускаетъ Г. Вазари „Жиз­
неописаніе замѣчательнѣйшихъ художниковъ эпо­
хи возрожденія", Уольтера Патера „Ренессансъ" 
и „Воображаемые портреты", перев. 3. Журав­
ской, И. Тэна „Путешествіе по Италіи", въ перев. 
В. В. Барятинскаго и Е. Зайцевой, А. Гобино 
„Ренессансъ", перев. А. Даманской, „Мемуары 
Казановы", Р. Роллана „Микель Анжело", въ 
перев. А. Даманской. Предполагается выпустить 
рядъ произведеній русскихъ классиковъ съ иллю­
страціями В. Масютина, Ф. Захарова, Л. Пастер­
нака и др. Печатаются „Домикъ въ Коломнѣ" 
на русск. и нѣм. языкахъ, „Горе отъ ума", съ 
иллюстр. В. Масютина, „Воскресенье" Л. Толстого, 
съ иллюстр. Л. Пастернака.

Издательство „Знай не" съ первыхъ 
шаговъ своей дѣятельности начало выпускать 
три серіи книжекъ по новой орфографіи: „Дѣт­
скую Библіотеку" (вышли три выпуска сказокъ 
Аѳанасьева съ рисунками), „Литературную Би­
бліотеку" („Люцернъ" и „Хозяинъ и Работникъ" 
Толстого и избранные стихотворенія Кольцова) 
и „Научно-популярную Библіотеку". Въ направле­
ніи послѣдней издательствомъ были приложены 
главныя усилія. До сихъ поръ вышли: „Радно- 
телеграфия" Дюшена, „Электричество" Греца, 
„Первые шаги электротехника“ Кобеца (всѣ эти 
книжки вышли уже вторымъ изданіемъ), „Первая 
помощь въ несчастныхъ случаяхъ" Шварца, 
„Минералогия" Вольбольда, „Телеграфъ и Теле­
фонъ" Гаммахера и „Неорганическая Хнмия" 
Опенгеймера. Кромѣ того внѣ серіи выпущенъ 
„Учебникъ Счетоводства" Сиверса. Въ настоящее 
время вышелъ классическій трудъ Бэттнера 
„Практическое огородничество", въ переводѣ Ра­
биновича, печатаются „Кооперація" К. Обе- 
ручева*  „Практическое руководство по разведе­
нію ягодныхъ растеній" А. Рабиновича и рядъ 
другихъ книгъ научно - прикладного характера. 
Кромѣ того издательство предполагаетъ въ бли­
жайшемъ будущемъ выпустить серію учебниковъ 
и значительно развить отдѣлъ дѣтскихъ книгъ

•
Изд-во .Скифы*,  кромѣ значительнаго числа 

выпущенныхъ осенью книгъ, выпустило: Левъ 
Шестовъ .Добро въ ученіи Л. Толстого и Ницше", 
К. Эрбергъ „Красота и свобода" (сборн. статей). 
Готовится къ печати серія книгъ по философіи, 
теоріи творчества, исторіи культуры, исторіи ли­
тературы и соціологіи: Ивановъ-Разумникъ. „Кни­
га о человѣкѣ" (основы духовнаго максимализма), 
А. Штейнбергъ. „Система свободы Достоевскаго“, 
Ивановъ-Разумникъ. „Русская литература XX вѣка“, 
И. Штейнбергъ. „Моральныя основы революціи", 
А. Шрейдеръ. „Краткій очеркъ философіи народ­
ничества", Н. К. Михайловскій. „Борьба за инди­
видуальность" (хрестом. изъ его проиэв. подъ ред.



и съ прим. Е. Колосова), П. Л. Лавровъ. »Антро­
пологія" (хрестом. изъ его философ. соч.), А. И. 
Герценъ. „Хрестоматія изъ его произв.,*  подъ 
ред. Иваиова-Разумника.

Изд-во .Наука и Жизнь*,  перенесшее 
свою дѣятельность изъ Риги, гдѣ существовало 
съ 1912 до 1915 г., за періодъ времени въ эти 
три года выпустило 45 №№ .Библіотеки Гешенъ*,  
а также 65 названій .Миніатюрной библіотеки*.  
Съ января 1922 г. изд-во возобновило свою дѣя­
тельность въ Берлинѣ и приступило къ продол­
женію изданія на русскомъ языкѣ .Библіотеки 
Гешенъ*.  За время всей Берлинской дѣятельно­
сти изд-во выпустило 24 названія. Книги переве­
дены спеціалистами подъ руководствомъ изо. про­
фессоровъ, главнымъ образомъ по вопросамъ на­
учнаго и техническаго характера.

Издательствомъ .Литература*  за по­
слѣднее время выпущены слѣдующія книги: — 
Крыловъ .Избранныя басни*,  Тургеневъ .Рудинъ*,  
Островскій .Волки и Овцы*,  Лермонтовъ .Герой 
нашего времени*,  Тургеневъ ’Отцы и Дѣти*,  Го­
голь .Ревизоръ*,  Островскій .Безприданница*  
Гпиммъ .Сказки*,  Гоголь .Тпрасъ Бульба., По 
.Разсказы*.

Въ Русскомъ Универсальномъ Из­
дательствѣ въ серіи .Всеобщая библіотека*  
за послѣднее время вышли новыя книги: — И. 
М. Василевскій (He-Буква) .Николай II*,  С. Ма­
ковскій .Послѣдніе итоги живописи*,  В. Станке­
вичъ „Россія и Германія*,  И. Василевскій (Не- 
Буква) .Графъ Витте*.  Въ серіи .Всемірный пан­
теонъ*  : — Ф. Достоевскій .Бѣдные люди*,  Баль­
закъ .Шагреневая кожа*,  .Эротика въ русской 
поэзіи*.  О. Уайльдъ .Портретъ Доріана Грея*.  
Въ серіи .Зеленая библіотека: — А. Амфитеат­
ровъ .Мечта*,  Ф. Жамъ .Исторія дѣвушки былыхъ 
временъ*,  перев. съ франц. И. Эренбурга, Джекъ 
Лондонъ .Мартинъ Идэнъ*  часть I и II, Мопассанъ 
.Весной*,  разсказы, Вас. Немировичъ-Данченко 
.Папочка съ улицы*.

Въ Берлинѣ основывается новое кн-во .Рус­
ская Книга*.  Учредителями являются А. И. 
Путиловъ, А. 3. Каганъ и Е. 3. Каганъ, директо­
ромъ — М. А. Цитронъ. Въ ближайшее время 
.Русская Книга*  выпускаетъ рядъ учебниковъ и 
руководствъ по' различнымъ отраслямъ знанія для 
средней и высшей школы. Изд-вомъ пріобрѣтено 
право на рядъ изданій И. Д. Сытина и М. Л. 
Цитрона.

Въ половинѣ прошлаго 1921 года въ Парижѣ 
основано было два русскихъ издательства — 
.Русская Печать' и .Франко-Русская 
Печать*,  въ настоящее время, благодаря об­
щему руководству, другъ съ другомъ чрезвы­
чайно сблизившихся. Владѣльцемъ перваго изъ 
нихъ является .Société de Presse, de Publicité 
et d’Edition*,  съ капиталомъ въ 250.000 франковъ, 
сполна оплаченныхъ; складъ изданія — 22, rue 
d’Anjou, Paris (8). Директоръ-распорядитель Об­
щества — Иванъ Акимовичъ Кириловъ; Члены 
Правленія — В. И. Толли, князь П. А. Ливенъ, 
А. А. Стаховичъ, А. А. Губарь и др.

Издательство выпустило въ маѣ с. г. романъ 
Г. Д. Гребенщикова .Чураевы*.  Въ началѣ іюля 
вышелъ первый томъ, а въ первыхъ числахъ ав­
густа второй — книги С. С. Маслова .Россія послѣ 
четырехъ лѣтъ революціи*.

.Société de Presse, de Publicité et d’Edition*,  кро­
мѣ работы по издательству широко организовало 

книжно-торговое посредничество. Оно имѣетъ 
склады и книжные магазины въ Парижѣ, въ Лон­
донѣ, въ Римѣ.

Издательство „Франко-Русская Печать" до по­
слѣдняго времени принадлежало Товариществу 
„Presse Franco-Russe*  (О. Zeluk &Со.). 17-го іюля 
с. г. названное Товарищество увеличило свой ка­
питалъ и преобразовано въ „Société Anonyme 
Presse Franco-Russe", съ капиталомъ въ 500.000 
франковъ. Адресъ изданія — 216, Boulevard Ras- 
pail, складъ — 22, rue d’Anjou, Paris (8). Предсѣ­
датель Правленія — И. А. Кириловъ; Директоръ- 
Распорядитель — О. Г. Зелюкъ; Члены Правле­
нія — кн. П. А. Ливенъ, А. А. Стаховичъ и др.

Издательство выпустило въ свѣтъ цѣлый рядъ 
изданій: П. Н. Милюкова. „Три попытки". „Правда 
о Сіонскихъ Протоколахъ". Клодъ Фарреръ. „Че­
ловѣкъ, который убилъ" (романъ). Ст. Ивановичъ. 
„Сумерки соц.-демократіи". О. Г. Зелюкъ. „Газета" 
М. В. Вишнякъ „Черный годъ". А. Ветлугинъ 
„Третья Россія". Лоло „О чортѣ лысомъ и всѣхъ 
его присныхъ". В. Паркахъ „Карабкается акро­
батъ". М. А. Алдановъ „Огонь и дымъ". К. Д. 
Бальмонтъ. „Марево" Маркъ Таловъ „Двойное 
бытіе".

Находятся въ печати н скоро выйдутъ въ 
свѣтъ: Семенъ Юшкевичъ „Автомобиль". Бср. 
Мирскій „Въ изгнаніи". Проф. Метальниковъ 
„Изученіе природы". Новая русская хрестоматія, 
подъ ред. А. И. Бунина. Донъ Аминадо (А. ШПо­
лянскій). „Комедія Елисѣйскихъ Полей".

Въ послѣднее время издательство предприняло 
изданіе еженедѣльной понедѣльничной газеты 
„Слово", подъ ред. С. Ф. Штернъ.

Акціонерное Общество „Presse Franco-Russe" 
имѣетъ въ Парижѣ собственную типографію.

Съ мая мѣсяца с. г. „Société de Presse, de Pub­
licité et d’Edition", въ цѣляхъ сдѣлать свои книги, 
изданныя въ Парижѣ, доступными для Россіи н 
странъ съ низкой валютой и распространенія ихъ 
по льготному курсу, передало исключительное 
представительство всѣхъ изданій, находящихся 
у него на складѣ, книжному складу „Родина" въ 
Берлинѣ, въ каковое вмѣстѣ съ Пражскимъ изда­
тельствомъ „Наша Рѣчь" вступило въ качествѣ 
участника. »

Съ января 1923 года въ Берлинѣ въ издатель­
ствѣ .Манфредъ*  подъ редакціей Вл. Пі­
отровскаго начнетъ выходить литературный пе­
ріодическій (двухмѣсячный) альманахъ .Струги*  
(разм. 12—15 п. л.). Въ первой книгѣ примутъ 
участіе Ю. И. Айхенвальдъ, Андрей Бѣлый, А. 
М. Ремизовъ, гр. А. Н. Толстой, проф. Ященко, 
Илья Эренбургъ, Марина Цвѣтаева, Вл. Піотров­
скій, Борисъ Пастернакъ, Романъ Гуль, Свг. 
Лундбергъ, Ф. Ивановъ, Г. Росимовъ, Иванъ Но­
виковъ и др. «

Издательствомъ 3.И. Гржебина печатается 
№ 1 журнала .Летопнсь Революции*.  Содержаніе: 
Ф. Энгельсъ .О положеніи дѣлъ въ Россіи въ 
1871 г.*;  Ф. Адлеръ .Работа Ф. Энгельса въ Pall 
Mall Gazette*;  М. Горькій .В. Г. Короленко (глава 
изъ воспоминаній)*;  Э. Бернштейнъ .Воспомина­
ніе о Драгомановѣ и Подолинскомъ*;  В. М. Чер­
новъ .Отъ Революціонной Россіи къ Сыну Оте­
чества*;  В. Войтинскій .Дѣло с.-д. фракціи И 
Гос. Думы и военная организація*;  Е. Бройдо 
.Группа .Рабочей библіотеки*  и .Соціалистъ*  
(1899—1901)*.  Матеріалы и документы: Письмо 
Г. В. Плеханова въ ред. .Раб. гаэ.*  (1897). Къ 
исторіи с.-д. идей въ Россіи (проектъ программы 
Сѣверн. Союза РСДРП и разборъ его В. И. Ле­
нинымъ). Большевистскія каррнкатуры 1904 г. 
Ф. И. Данъ .Къ исторіи послѣднихъ дней Вре­
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меннаго Правительства*.  В. И. Гуревичъ .Всерос­
сійскій Крестьянскій Съѣздъ и первая коалиція*.  
М. С. Маргуліесъ „Ясская делегація". И. К. Ка­
ховская „Актъ надъ геи. Эйхгорномъ". Г. Мак­
симовъ „Въ годы войны“, изъ записной книжки 
анархиста. С. Д. Сумскій „11 переворотовъ въ 
Кіевѣ". Матеріалы и документы: Записка Е. 
Кедрина о борьбѣ съ большевизмомъ. Новое о 
прошломъ. Библіографія.

Въ 1923 году издательствомъ предполагается 
выпускать журналъ въ видѣ регулярнаго трехмѣ- 
сячника.

ПИСЬМА ВЪ РЕДАКЦІЮ.
М. Г. г-нъ редакторъ.

Не откажите напечатать мое письмо:
Ни тов. предсѣдателя литературно-художествен ­

наго содружества .Веретено*,  ни членомъ его я 
болѣе не состою.

11 декабря 1922 г.
Берлинъ. Глѣбъ Алексѣевъ.

М. Г. г. РедакторъІ
Не откажите въ любезности помѣстить въ бли­

жайшемъ номерѣ, Вашего уважаемаго журнала 
слѣдующее:

Въ одномъ изъ номеровъ газеты .Наканунѣ*  
было напечано письмо президіума содружества 
.Веретено*  по поводу выхода части его членовъ. 
Въ числѣ подписей президіума была и моя, какъ 
бывшаго тов. предс. Къ сожалѣнію содержаніе 
напечатаннаго письма не вполнѣ совпадаетъ съ 
первоначальнымъ, подписаннымъ мной текстомъ и 
въ письмѣ этомъ были вызскаэаны мнѣнія и ха­
рактеристики мною не раздѣляемыя.

Считаю нужнымъ присовокупить, что въ на­
стоящее время я членомъ .Веретена*  не состою. 
Съ глубокимъ уваженіемъ

7 дек. 1922 г.
Берлинъ. В. Піотровскій

НАУЧНАЯ И ЛИТЕРАТУРНАЯ ЖИЗНЬ ВЪ СОВѢТСКОЙ РОССІИ.

ДѢЙСТВІЯ И РАСПОРЯЖЕНІЯ ПРАВИ­
ТЕЛЬСТВА.

Постановленіемъ С. Н. К. отъ 8 ноября с. г. 
разрѣшенъ безпошлинный пропускъ 50 
тоннъ бумаги, жертвуемой изъ Америки Ака­
деміи Наукъ для печатанія научныхъ трудовъ, 
при условіи выдачи Академіей Наукъ подписки о 
томъ, что пропускаемая ей безъ оплаты пошли­
ною бумага будетъ использована исключительно 
для печатанія научныхъ трудовъ, безъ сбыта ея 
на сторону.

Постановленіемъ С. Н. К. отъ 23 октября с. г. 
предложено Н. К. П. С. и Наркомпочтелю прини­
мать какъ по желѣзнымъ дорогамъ, такъ и по 
почтѣ къ безплатной пересылкѣ всѣ 
грузы и посылки съ печатными произведеніями, 
направляемыми изъ всѣхъ типографій по адресу 
Центральной Книжной Палаты и 
изъ Палаты по адресу книгохранилищъ Р. С. 
Ф. С. Р.

•
Постановленіемъ С. Н. К. отъ 3 ноября с. г. 

въ воздаяніе безпримѣрныхъ заслугъ передъ рус­
ской промышленностью, наукой и техникой умер­
шаго проф. В. И. Гриневецкаго назна­
чена женѣ его, Евгеніи Федоровнѣ, съ 1 октября 
с. г., срокомъ до совершеннолѣтія младшаго сына, 
Игнатія Васильевича, пенсія, въ размѣрѣ макси­
мальнаго оклада, установленнаго С. Т. О. для 
служащихъ государственныхъ предпріятій и учре­
жденій, со всѣми измѣненіями, которыя будутъ вне­
сены соотвѣтствующими постановленіями С.Т.О., 
съ освобожденіемъ выплачиваемой пенсіи отъ 
всякихъ налоговъ и сборовъ.

•
Петроградскій Губполитпросвѣтъ постановилъ 

въ дальнѣйшемъ не разрѣшать печата­
нія а ф к шъ съ зазывательно-крикливымн на­
именованіями пьесъ.

ВЪ НАУЧНЫХЪ ОБЩЕСТВАХЪ И УЧРЕ­
ЖДЕНІЯХЪ.

По порученію Академіи Наукъ извѣстный из­
слѣдователь Центральной Азіи, П. К. Козловъ, 
ведетъ приготовительныя работы къ о р г а н и- 
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зацін большого путешествія въ Мон­
голію и Тибетъ. Общая программа этой 
экспедиціи — научная. Срокъ — отъ 2 до 3 лѣтъ. 
Персоналъ экспедиціи, помимо ея начальника и 
пяти старшихъ его помощниковъ, по отдѣламъ: 
археологіи, геологіи, географіи, ботаники и зооло­
гіи, — составится еще изъ 15 человѣкъ млад­
шихъ участниковъ экспедиціи — молодыхъ, силь­
ныхъ охотниковъ и стрѣлковъ, необходимыхъ 
при вьючкѣ и развьючкѣ каравановъ и для несе­
нія сторожевой службы. Экспедиція намѣревается 
изслѣдовать истоки знаменитыхъ рѣкъ: Янъ-Цзы- 
Цэяна, Пеконга и Салуэна, а также верхнія тече­
нія этихъ рѣкъ. Будетъ обращено вниманіе на 
природу страны и ея оригинальныхъ обитателей. 
Путь экспедиціи лежитъ черезъ Байкалъ и Мон­
голію. Въ Монголіи П. К. Козловъ намѣренъ 
посѣтить открытый имъ городъ Хара-Хото и до­
кончить изслѣдованіе этого интереснаго памятника 
глубокой древности.

Въ Москвѣ (Ваганьковъ пер., 8) организованъ 
.Архивъ Октябрьской Революціи*,  
ведущій работу по собиранію матеріаловъ, свя­
занныхъ съ революціей, начиная съ февраля 
1917 года. Архивъ разбивается на 5 секцій: по­
литическую, экономическую, военную, историко- 
культурную н правовую.

Согласно постановленія Ц. К. Р. К. П., въ 
президіумъ Соціалистической Академіи 
введены: Покровскій, Бухаринъ, Преображенскій, 
Смирновъ, Лозовскій, Милютинъ, Бубновъ и Рот- 
шіейнъ. Поднятъ вопросъ объ объединеніи во­
кругъ Академіи научно-изслѣдовательской работы 
всѣхъ центральныхъ государств. органовъ (Гос­
плана и Наркоматовъ). Со второй половины 
сентября начались регулярные доклады. Въ ут­
вержденный списокъ докладовъ вошли слѣдую­
щіе: Стучка — .Классовое право и классовая 
юстиція*.  Дауге — .Изъ исторіи революціоннаго 
движенія*,  „Этика коммунизма*.  Рейснеръ — 
.Современная психологія и ея значеніе для тео­
ріи историческаго матеріализма“. Кузовковъ — 
.Финансовая система, какъ орудіе финансоваго 
капитализма*.  Е. Преображенскій — .Геніаль­
ность и талантъ съ соціологической точки зрѣ­
нія*,  .Система совѣтскаго хозяйства". А. Богда­



новъ — .Принципы Версальскаго строительства*.  
Милютинъ — „Роль государственнаго капитализма 
въ системѣ совѣтскаго хозяйства". При Академіи 
организованъ рядъ семинаровъ и секціи. Би*  
бліотека Академіи приведена нынѣ въ полный 
порядокъ, располагаетъ однимъ изъ лучшихъ въ 
мірѣ собраніемъ книгъ по исторіи соціализма, 
рабочаго движенія, по теоріи марксизма.

ИЗЪ ЖИЗНИ ЛИТЕРАТУРНЫХЪ ОБЩЕСТВЪ.
Ц. К. Россійскаго Коммунист. Союза Молодежи 

организуетъ при себѣ литературный кру­
жокъ, задачей котораго является сплоченіе мо­
лодыхъ литературныхъ силъ Москвы. Первое 
организаціонное собраніе состоялось 22 сентября. 
Присутствовало свыше 30 чел. Избрано органи­
заціонное бюро, въ которое вошли Жаровъ, Ар­
темъ Веселый, Брошевскій, Далныковъ и Щел­
кановъ. «

11 октября въ Москвѣ въ Домѣ Печати со­
стоялось открытіе клуба работниковъ пе­
чати диспутомъ на тему: „Какая намъ нужна 
газета?" •

Отдѣломъ Управленія Моск. Сов. Р. и К. Д. 
выдано разрѣшеніе на открытіе „Кружка дру­
зей искусства и культуры" (учредители 
— Южинъ-Сумбатовъ, Остроградскій).

•
Пріемъ новыхъ слушателей въ Московскій 

институтъ журналистики законченъ. 
Всего принято 104 чел.; изъ нихъ 91% коммуни­
стовъ. Изъ студентовъ пріема 1921 года остается 
для продолженія образованія на спеціальномъ 
курсѣ института 32 чел., выпускается для практи­
ческой работы въ газетахъ 31 чел.

ДѢЯТЕЛЬНОСТЬ ИЗДАТЕЛЬСТВЪ.
Госуд. издательство, проводя сліяніе 

бывшихъ до сихъ поръ фактически совершенно 
самостоятельными Московскаго и Петроградскаго 
отдѣленій, разработало планъ издатель­
ской дѣятельности на 1923 г. Изда­
тельствомъ организуется выпускъ слѣд. серій:

1. Библіотека Марксизма; въ эту серію будутъ 
входить только книги революціонно-ортодоксаль­
ныхъ марксистовъ; редактировать ее будутъ Н. Л. 
Мещеряковъ, И. И. Степановъ, Д. Б. Рязановъ, 
М. Б. Вольфзонъ и Б. М. Эльцинъ.

2. Библіотека матеріализма; завѣдываніе этой 
серіей поручей. Л. И. Аксельродъ-Ортодоксъ.

3. Соціально-экономическая библіотека; сюда 
будутъ входить интересныя и цѣнныя книги, на- 
внсанныя не марксистами, главнымъ образомъ, 
по вопросамъ современнаго рабочаго движенія и 
вопросамъ современной международной политики. 
Книги будутъ снабжаться предисловіями, написан­
ными коммунистами. Къ ближайшему участію 
для изданія этой серіи привлеченъ К. Радекъ.

4. По соглашенію съ Наркомэдравомъ госу­
дарственное издательство будетъ выпускать серію 
его изданій подъ руководствомъ редакціонной 
коллегіи Н. К. 3.

5. Психологическая библіотека; въ настоящее 
время, главнымъ образомъ, фрейдизмъ (подъ ред. 
Ермакова).

6. Классики естествознанія.
7. Современныя проблемы естествознанія. Обѣ 

эти серіи подъ редакціей профессоровъ: Архан­
гельскаго, Лазарева, Кольцова, Тарасовича, Ко- 
отнцына и Когана.

8. Научно-популярная б-ка, подъ ред. А. К. Ти­
мирязева, Заваловскаго и ряда другихъ профес­
соровъ.

9. Библіотека рабочаго и крестьянина.
10. Серія учебниковъ для высшихъ школъ, подъ 

ред. редакціонной коллегіи Главлрофобра.
11. Серія учебниковъ для школъ 1-й и 2-й 

ступени, подъ ред. ГУС'а.
12. Дѣтская библіотека, подъ ред. А. Касимо­

вича.
13. Юношеская библіотека.
14. Серія классиковъ для школъ и юношества 

(съ подстрочными комментаріями). Для работы 
въ этой серіи будетъ приглашенъ рядъ педаго­
говъ средней школы.

15. Серія романовъ и приключеній.
16. Серія біографій. Эту послѣднюю работу 

предполагается поручить ряду писателей-марксн- 
стовъ и матеріалистовъ.

17. Революціонно-соціальный и утопическій 
романъ.

18. Отдѣльные русскіе романы. Серія этихъ 
романовъ должна отразить исторію русской об­
щественности, поскольку она выражалась въ бел­
летристикѣ. Эти романы будутъ снабжаться крат­
кими предисловіями, выясняющими характеръ пи­
сателя, его связь съ эпохой и значеніе, которое 
романъ игралъ въ исторіи русской литературы и 
русской общественности.

19. Иллюстрированные романы и повѣсти.
20. Серія всемірной литературы. Ея задачей 

является изданіе ряда лучшихъ произведеній ста­
рой и новой иностранной литературы. Редакто­
ромъ ея будетъ М. Горькій.

21. Историческіе романы.
22. Собранія сочиненій русскихъ классиковъ.
23. Академическія изданія русскихъ классиковъ.
24. Дешевая б-ка (русскіе и иностранные ро­

маны и разсказы въ возможно болѣе дешевомъ 
изданіи).

25. Русскіе драматурги.
26. Театральная библіотека. Различіе этихъ 

двухъ серій состоитъ въ томъ, что въ первую 
войдутъ наиболѣе крупныя, выдающіяся произве­
денія русскихъ драматурговъ, имѣющія не только 
театральный, но и литературный интересъ, а во 
вторую — то, что пригодно для нуждъ многочи­
сленныхъ театровъ и любительскихъ кружковъ, 
возникшихъ въ Россіи. Книжки второй серіи бу­
дутъ снабжаться рядомъ указаній, полезныхъ для 
постановки пьесы на сценѣ любителями. Редак­
тированіе этой послѣдней серіи будетъ поручено 
одному изъ театральныхъ работниковъ.

27. Новые русскіе беллетристы.
28. Историко-культурно-иллюстрированная б-ка.
29. Серія историческихъ монографій.
Особое вниманіе будетъ удѣлено изданію пол­

ныхъ собраній сочиненій главнѣйшихъ теорети­
ковъ марксизма, — Маркса, Энгельса, Плеханова 
и др., а также Ленина. Въ печати находятся т. т. 
I, II, III, IV*  и XII собранія сочиненій Плеханова, 
т.т. II, IV, VII, VIII, X, XIV, XVI и XVII собр. соч. 
Ленина.

•
Постановленіемъ президіума коллегіи Нарком- 

проса государственное музыкальное 
издательство перешло въ вѣдѣніе Госиэдата. 
Правленіе Муэиэдата, состоящее изъ слѣдующихъ; 
П. А. Ламмъ, Н. Я. Мясковскаго и В. М. Бѣля­
ева, пополнено еще однимъ членомъ — М. Н. 
Мейчикъ, принявшимъ руководство хозяйствен­
ной и торговой дѣятельностью Музиэдата.
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Намѣченная къ изданію подъ ред. П. П. Му­
ратова серія небольшихъ монографій по 
русской живописи близится къ осуществле*  
нію; въ портфелѣ редакціи частью имѣются, 
частью скоро поступятъ монографіи : „Художникъ 
Ф. А. Малявинъ“ Бабенчикова, „Левитанъ“ и 
„Полѣновъ" — Лобанова, „Третьяковская галле­
рея" и „Русскій пейзажъ послѣ Левитана“ — 
Моргунова, „Русскіе каррикатуристы" — Чебота- 
ревскаго, „Русская академическая живопись" и 
„Иностранные живописцы и скульпторы въ Рос­
сіи" — Мюллера, „Русская историческая живо­
пись" — Анисимова, „Старые русскіе граверы и 
литографы“ — Зеленина, „Французское вліяніе въ 
русской живописи" и „Востокъ въ русской живо­
писи" — Нюрнберга, „Новѣйшія теченія русской 
живописи" и „Современные русскіе рисоваль­
щики и граверы" — Гарабукина.

Въ настоящее время печатаются: Грифцовъ 
.Искусство древней Греціи". Дени Альбомъ кар- 
рикатуръ. Кузнецовъ „Горная Бухара" (альбомъ 
автолитографій). М. Кузьминъ „Митрохинъ и его 
творчество" (монографія). В. Д. Фалилѣевъ „Ита­
лія" (альбомъ). И. Н. Павловъ „Пейзажъ" (гра­
вюры на деревѣ). Муратовъ „Ульяновъ" (моно­
графія).

Торговые обороты Госиздата выра­
жались въ слѣд. цифрахъ: продано съ 1 января 
с. г. по 1 мая — на 19,5 милл. руб. въ денежныхъ 
знакахъ 1922 г.; за май — 22,9 м. р., за іюнь — 
31,3 м. руб.; за іюль — 30,3 м. руб., за августъ — 
47,0 мнл. руб., за сентябрь отпущено книгъ по 
неполнымъ еще даннымъ, свыше, чѣмъ на 100 
милл. руб.

Ученая коллегія Историч. Музея передала 
Госиздату необычайно цѣнные и интересные 
матеріалы изъ архива Ф. М. Достоев­
скаго. Здѣсь — громадный томъ „Воспоми­
наніи А. Г. Достоевской" подъ ред. и съ примѣ­
чаніями А. П. Гроссмана; „Архивъ Ф. М. Досто­
евскаго — словечки, изреченія, записки въ Си­
бири, на каторгѣ, планъ житія великаго грѣш­
ника, замыслы романовъ и разсказовъ, замѣтки 
о книгахъ и журнальныхъ статьяхъ", примѣч. и 
ред. B. Е. Чешихина-Вѣтринскаго; „Записныя 
книжки Достоевскаго", ред. и примѣч. Н. Л. Брод­
скаго; ..Бѣсы" — полный текстъ, ред. и примѣч. 
Н. Л. Бродскаго. Въ самомъ непродожительномъ 
времени весь этотъ матеріалъ выйдетъ изъ печати.

*
Въ Петроградѣ организовалось новое кни­

гоиздательство „Кругъ", въ составѣ Б. 
Пильняка, Всев. Иванова, А. Аросева, Ник. Асѣе- 
ва, А. Веронскаго, Вас. Казнна, Ник. Никитина и 
К. Федина. Издательство выпускаетъ свои аль­
манахи „Кругъ" и рядъ книгъ. Адресъ нэд-ва: 
Москва, Леонтьевскій пер., 23.

СТО въ засѣданіи 11 октября утвержденъ уставъ 
акц. издательскаго о-ва .Нива*.

•
Съ 10 октября 1922 г. открыло свои дѣйствія 

кооперативное изд-во .Молодая Гвардія*,  
при ЦК Росс. Коми. Союза Молодежи. Правленіе 
въ Москвѣ, Воздвиженка, 10. Изд-во ставитъ себѣ 
цѣлью совданіе книги для рабочей и крестьянской 
молодежи, приспособленной къ условіямъ ея тру­
да, жизненнаго уклада, борьбы и образованія.

•
Изд-во пролетарскихъ писателей .Кузница*  

усиленно развиваетъ дѣятельность. Утверждена 
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редакціонная коллегія, въ которую вошли: В. Ки­
рилловъ, Н. Ляшко, М. Герасимовъ, М. Волковъ 
и С. Обрадовичъ. Въ скоромъ времени выходитъ 
изъ печати книга стиховъ Н. Полетаева: .Сло­
манные заборы*.  Печатаются: разсказы М. Вол­
кова — .Заковыка*  и первая книга стиховъ С. 
Обрадовича — .Городъ*.  Срочно подготовляются 
сборники: 1) .Октябрь въ пролетарской литера­
турѣ*,  2) .Статьи о пролетарской поэзіи и кри­
тикѣ*,  3) .Альманахъ № 1*  и 4) журналъ .Ку­
зница*  № 10. Для журнала .Кузница" № 10 и 
.Альманаховъ пролетарскихъ писателей*  мате­
ріалъ направлять по адресу изд-ва: Арбатъ, Ст.- 
Конюшенный, 33.

Изд-во .Книга*  (Москва, Тверская, 38; Пе­
тербургъ, Невскій, 74) въ ближайшемъ будущемъ 
выпускаетъ новый выпускъ извѣстнаго .Биб­
ліографическаго Ежегодника", подъ 
ред. Владиславлева; выпускъ посвященъ книгѣ 
послѣднихъ лѣтъ. Кромѣ того, изд-вомъ выпу­
щенъ: Л. Мартовъ: .Исторія россійской соц. де- 
мократіи*;  П. Ро-ль: .Борьба за колоніи*;  В. Ло­
зинскій: .Исторія труда*  и т. д.

•
Возобновило издательскую дѣя­

тельность т-во И. Д. Сытина (Москва 
Маросейка, 7); подготовляются къ печати: новое 
совершенно переработанное изданіе .Дѣтской эн­
циклопедіи", серія художественныхъ произведеній 
для народнаго чтенія: „Некрасовская библіотека" 
и рядъ кцнгъ по вопросамъ науки, литературы и 
техники, дѣтскихъ книгъ и т. д.

Возобновило свою дѣятельность изд-во П. П. 
С о й к и н а (подъ фирмою „Московское изд-во 
П. П. Сойкина и И. В. Афанасьева"; адресъ: Мо­
сква, Тверская, 38); изд-вомъ возобновленъ вы­
пускъ журнала „Міръ приключеній"; намѣченъ къ 
печати цѣлый рядъ произведеній иностранныхъ 
авторовъ: О. Генри, Э. Уоллеса, Бутлера, Оппен- 
гейма и др., а также нѣсколько серій книгъ по сель­
скому хозяйству, птицеводству, пчеловодству и т. д.

•
Возобновившее свою дѣятельность изд-во 

„Современныя Проблемы" (Москва, Сив­
цевъ Вражекъ, 40) пріобрѣло для изданія всѣ 
книги извѣстной иллюстрированной серіи: „ars 
una species mille" („Аполлонъ" Реппака, „Импрес­
сіонисты" Манора Грефе, „Старые мастера" Фро- 
монтена и др.) ; предположено также изданіе ряда 
произведеній А. Франса, Уп. Синклера, Тагора и 
др.; готовится къ печати полное собраніе произ­
веденій Шолома-Алейхема; къ вышедшимъ 8 то­
мамъ будетъ прибавлено 12 новыхъ.

•
Послѣ почти 3-хъ лѣтняго перерыва возо­

бновилась въ Москвѣ дѣятельность книгоиэда- 
тельства „Русскій книжникъ". Имъ изданы 
слѣдующія книги: П. П. Блонскій. „Современная 
философія". Вып. II. С. А. Котляревскій. „Разви­
тіе международныхъ отношеній въ новѣйшее вре­
мя". Владиміръ Соловьевъ .Стихотворенія*.  В. И. 
Пигета .Исторія народнаго хозяйства въ Россіи 
въ XIX и XX в. в.*  А. К. Дживелеговъ .Вольный 
городъ въ Европѣ*.  В. Б. Кравковъ .Самонаблю­
деніе*  (изъ серіи .Новыя идеи въ психологіи*).  
Въ ближайшее время выйдутъ: H. В. Самсоновъ. 
.Психологія воли*.  В. Б. Фалькевичъ. .Первыя 
газеты*.  Г. Мюнстербергъ. .Основы психотехни­
ки*.  Ред. и пер. Б. п. Сѣвернаго и В. М. Экзем­
плярскаго. Затѣмъ въ печати: В. Н. Бочкаревъ. 
.Дореформенная Россія*.  Его-же. .Исторія рус-



ской культуры XIX вѣка*.  Б. И. Сыромятниковъ. 
.Исторія политическихъ идей и движеній въ Но­
вой Россіи*.  В. Штернъ. „Дифференціальная пси­
хологія". В. Бету. „О соотношеніи психическихъ 
способностей". Съ іюля мѣсяца издательство от­
крыло также н магазинъ на старомъ мѣстѣ и въ 
прежнемъ помѣщеніи (Москва, Моховая, ул., д. 26).

«
Въ „Біографическую библіотеку", предприня­

тую кооперативнымъ и э д а т. „К о л о с ъ", вклю­
чена серія „Недавно отошедшихъ". Изъ нея толь­
ко что вышли: В. В. Виноградовъ — „А. А. Шах­
матовъ" и В. Н. Княжнинъ — „А. А. Блокъ" (къ 
годовщинѣ со дня смерти). Печатаются: А. Е. 
Пресняковъ — „А. С. Лаппо-Данилевскій", Н. Д. 
Кондратьевъ — „М. И. Туганъ-Барановскій", А. И. 
Огневъ — „Л. М. Лопатинъ", Н. К. Лебедевъ — 
„П. А. Кропоткинъ" и Т. И. Районовъ — „А. А. 
Потебня“.

Въ томъ же книгоиздательствѣ вышли слѣ­
дующія книги: 1) П. Н. Столпянскій — „Револю­
ціонный Петербургъ"; 2) Н. К. Михайловскій — 
„Что такое прогрессъ"; 3) А. Г. Горнфельдъ— 
„Пути творчества“; 4) Ивановъ-Разумникъ—„Твор- 
■чество и критика"; 5) А. Г. Горнфельдъ — „Но­
выя словечки и старыя слова", и коллективный 
сборникъ статей, подъ общимъ заглавіемъ „Ис­
кусство и народъ", въ которомъ приняли участіе 
слѣдующія лица: Авраамовъ, А. А., Гайдебуровъ, 
П. П., Гизетти, А. А., Зѣлинскій, Ф. Ф., Курба­
товъ, В. Я., Кушнеръ, Б. и Эрбергъ, К. Графи­
ческія украшенія къ сборнику исполнены худож­
никомъ К. С. Петровымъ-Водкинымъ.

Въ ближайшее время въ издательствѣ „Ко­
лосъ" выходитъ въ свѣтъ большой сборникъ ста­
тей (33 печатныхъ листа), посвященныхъ памяти 
Петра Лавровича Лаврова, подъ заглавіемъ „П. Л. 
Лавровъ" (Статьи, воспоминанія, матеріалы). Въ 
немъ приняли участіе: Брюлова-Шаскольская, Н. В., 
Васильевъ, А. В., Гизетти, А. А., Канторъ, Р. М., 
Карѣевъ, Н. И., Кропоткинъ, П. А., Мокіевскій, 
П. В., Овсяннико-Куликовскій, Д. Н., Пантелѣевъ, 
Л. Ф., Радловъ, Э. Л., Райновъ, Т. И., Серебря­
ковъ, Э. А., Сорокинъ, П. А., Шлетъ, Г. Г., Шрей­
деръ, Дм. и Штейнбергъ, А. 3. Обложка къ сбор­
нику изготовлена по рисунку художника А. Н. Лео.

Кромѣ того, печатаются слѣдующія книги: 1) 
П. А. Сорокинъ — „Голодъ, какъ факторъ" (30 
печ. лист.). 2) Г. Г. Шпетъ — „Очеркъ развитія 
русской философіи", т. 1 (22 печ. листа). 3) Его- 
же — „Эстетическіе фрагменты", часть I.

Библіографическую работу, надъ которой 
много лѣтъ работалъ покойный проф. С. А. Вен­
геровъ, въ настоящее время старается продолжать 
автобіографъ П. Я. Заволокинъ. За время 
русской революціи ему удалось получить ориги­
налы автобіографій, а также портреты отъ 
слѣдующихъ лицъ: 1) Аверьяновъ, С. Ф. 2) Але­
ксандровскій, В. Д. 3) Аникановъ, С. Ф. 4) Арта­
моновъ, М. 5) Бѣловъ, М. Н. 6) Власовъ-Окскій, 
Н. С. 7) Ганьинъ, С. Е. 8) Гиляровскій, В. А. 
9) Голиковъ, И. К. 10) Гордѣевъ, И. Ф. 11) Да­
выдовъ, В. Я. 12) Дѣевъ-Хомяковскій, Г. Д. 
13) Дроасжинъ, С. Д. 14) Дружининъ, П. Д. 
15) Еронинъ, И. Е. 16) Забѣлинъ, И. С. 17) За- 
харовъ-Мэнскій, Н. Н. 18) Ильинъ, Н. Н. 19) Кля­
гинъ, К. И. 20) Князевъ, В. В. 21) Кузмичевъ, 
Е. К. 22) Лукавинъ, И. Д. 23) Метелкинъ, А. С. 
24) Морозовъ, И. И. 25) Можинскій. А. Н. 26) На­
заровъ, И. А. 27) Нечаевъ, Е. Е. 28) Поздняковъ, 
Т. В. 29) Поморскій, А. Н. 30) Потѣхинъ, В. Д. 
31) Рогожинъ, Н. П. 32) Салмановъ, А. Н. 33) Сма- 
гинъ, Г. Д. 34) Смирновъ, А. Н. 35) Соколовъ,

А. А. (Соколъ Красный). 36) Соловьевъ, А. Н. 
37) Степановъ, С. С. (Степанъ Брусковъ) 38) Су- 
дейкинъ, Н. М. 39) Сутыринъ, К. П. 40) Тисленко, 
Я. М. 41) Толбннскій, К И. 42) Царьковъ. В. В. 
43) Черновъ, Ф. И. 44) Ширяевецъ, Александръ. 
45) Шншко. А. В. 46) Шкулевъ. Ф. С. 47) Шум­
скій, И. В. 48) Щекинъ, В. П. 49) Яковлевъ. Па­
велъ. 50) Ярополовъ. В. Ф. 51) Ясинскій 1.1. и др.

Автобіографіи вышеупомянутыхъ лицъ войдутъ 
въ первую книгу .Современные рабоче- 
крестьянскіе поэты въ автобіогра­
фіяхъ и образцахъ*,  а также будутъ ис­
пользованы для .Словаря русскихъ поэ­
товъ и поэтессъ*  отъ начала русской обра­
зованности до нашихъ дней включительно.

Кромѣ вышепоименованныхъ лицъ П. Я. За- 
волокинымъ получены оригиналы автобіографій: 
Адамовича, Г. В., Андрусана, Л. И. Асѣева, Н. Н., 
Бѣлоусова, И. А., Блока, А. А., Боброва, С. П., 
Борисова, Л. И., Бороздняка, С. А., Верховскаго, 
Ю. Н. Возлинскаго, М. А., Гатова, А. Б., Геркена, 
Е. Ю., Гиппіуса, В. В., Гиппіусъ, 3. Н. Звягине- 
вой, В. К., Зоргенфрея, В. А., Зубовскаго, Ю. Н., 
Иванова, Георгія, Клычкова, С. А., Кондратьева, 
А. А., Коринфскаго, А. А., Крючкова, Д. А., Куз- 
мина, М. А., Левбергъ, М. И., Лившицъ, Б. К., 
Рождественскаго, В. А., Рославлева, А. С., Рука- 
вннннкова, И. С., Садовскаго, Б. А, Сироткина, 
В. М., Смиренскаго, Б. В., Андрея Скорбнаго, 
Тинякова, А. И., Туфанова, А. В., Ходасевича, 
В. Ф., Челихиной, В. В., (Вѣра Ирадіонова), Че- 
михина, В. Е., Шеринева, И. С., Шарменевича, 
В. Г., Шмерельсона, Г. Б. Эльснера, В. Ю. Всѣ 
перечисленныя автобіографіи войдутъ въ .Сло­
варь русскихъ поэтовъ и поэтессъ*

ВЫСТАВКИ И МУЗЕИ.
Ко дню октябрьскихъ торжествъ рядъ петро­

градскихъ музеевъ открылъ новыя за­
лы и выставки. Эрмитажъ открылъ 10 но­
выхъ залъ; въ вѣдѣніе Эрмитажа перешелъ 
весь второй этажъ Зимняго Дворца, фасада по 
Дворцовой площади (въ томъ числѣ залы Бѣлый, 
Александровскій, Георгіевскій, Гербовый, Военная 
галлерея, залъ Аполлона, Петровскій, Романовская 
галлерея, галлерея петербургскихъ видовъ и т. д.).

Открыта часть Зимняго Дворца, превра­
щеннаго въ историко-бытовой музей. Для обо­
зрѣнія публики открыты комнаты Николая I, Але­
ксандра II и Николая II, въ томъ числѣ два ка­
бинета Николая I, въ одномъ изъ которыхъ онъ 
допрашивалъ декабристовъ, кабинетъ Николая II 
со столомъ работы Петра I, и кабинетъ Александ­
ры Федоровны и т. д.

Въ Зимнемъ же Дворцѣ открылъ для обозрѣ­
нія публики свои залы Музей Революціи. 
Отдѣльныя залы музея посвящены революціон­
нымъ эпохамъ въ русской исторіи. Весьма ин­
тересна зала декабристовъ гдѣ имѣется много ру­
кописей декабристовъ. Отдѣльно данъ Шлис­
сельбургъ. Исключительный интересъ предста­
вляетъ камера, почти цѣликомъ перенесенная изъ 
Шлиссельбурга — тяжелая желѣзная дверь съ 
волчкомъ и глазкомъ, желѣзная кровать, на полу 
параша, окно — все это непосредственно взято 
съ нагуры.

Въ Аничковомъ Дворцѣ открыто 10 
комнатъ архитектурно-стронтельнего отдѣленія.

Музей бывшаго Александра III открылъ 
рядъ новыхъ залъ, богатыхъ рѣдкими картинами.

Библіотечными работниками въ Птг. органи­
зована выставка литературы по исто­
ріи русской революціи.
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На Бассейной ул., въ Птг. торжественно от­
крытъ памятникъ Некрасову.

•
12 ноября въ Москвѣ у Никитскихъ воротъ 

состоялась торжественная закладка памятника 
проф. К. А. Тимирязеву.

•
Въ Москвѣ .Истпартомъ*  открыта выставка 

октябрьской революціи*.

Въ залахъ Эрмитажа (Птг.) открылась вы­
ставка французскаго искусства XVII 
— XVIII в. в.

.Ассоціація художниковъ революціонной Рос­
сіи*  (Малявинъ, К. Коровинъ, Н. Касаткинъ и др.) 
■риступили къ подготовительнымъ работамъ по 
организаціи назначенной на лѣто 1923 г. Все­
мірной сел.- хоз. выставки въ Москвѣ 
выставки .Жизнь и бытъ крестьянъ*.

•
Въ Москвѣ открыта выставка картинъ 

художника В. Н. Пчелнна; гвоздемъ вы­
ставки является огромное (20 кв. аршинъ) по­
лотно .9 января 1005 г.*.

Въ Эрмитажѣ идутъ работы по перекры­
тію протекавшей во многихъ мѣстахъ крыши. 
Потребность въ топливѣ покрыта на три четверти. 
Эрмитажъ готовится къ размѣщенію прибываю­
щаго изъ Москвы собранія картинъ Кушелева.

РАЗНОЕ.
Композитору Астафьеву поручено написать м у- 

выку къ инсценировкѣ .Дневника 
Сатаны*  Л. Андреева, включенную въ бли­
жайшій репертуаръ Александринскаго театра (Птг.). 
Инсценировка выполнена артистомъ Ге.

Въ связи съ возникновеніемъ частныхъ жур­
наловъ, передъ органами Р. К. П. всталъ во­
просъ о работѣ въ »тихъ журналахъ 
членовъ послѣдней. Мос. ком. этой партіи при­
нято слѣд. рѣшеніе: .Московскій комитетъ Р. К. П. 
ставитъ на видъ т. т. Мих. Рейснеру, Литовскому, 
Вад. Смушкову и В. Блюму ихъ участіе въ жур­
налѣ .Авангардъ*  безъ санкціи Московскаго Ко­
митета. М. К. напоминаетъ всѣмъ т. т. литера­
торамъ и журналистамъ, что участіе членовъ 
партіи въ частныхъ изданіяхъ можетъ, согласно 
постановленія партійнаго съѣзда, имѣть мѣсто 
лишь съ разрѣшенія М. К. Нарушеніе этого по­
становленія будетъ караться самымъ строгимъ 

образомъ вплоть до исключенія изъ партіи. За­
явленія о разрѣшеніи участвовать въ частныхъ 
изданіяхъ необходимо направлять въ Агитотдѣлъ 
М. К., къ тов. Васильченко (Иэдат. .Московскій 
Рабочій). (.Изв. В. Ц. И. К.*  № 204).

Русское библіографическое о-во устроило 28 сен­
тября торжественное собраніе по случаю ис­
полнившагося 30-лѣтія научно-литературной и пе­
дагогической дѣятельности проф. Ма­
линина.

е
Въ предстоящемъ сезонѣ въ Москвѣ будетъ 

построенъ ледяной домъ по точнымъ пла­
намъ и рисункамъ историческаго ледяного дома, 
построеннаго въ 1740 г. въ Петербургѣ, воспро­
изводя его во всѣхъ малѣйшихъ деталяхъ. Домъ, 
мебель, вся утварь будутъ исключительно изъ 
льда. •

23 октября въ Москвѣ состоялось чествованіе 
ЗС-тилѣтія литературной дѣятельности пи- 
сателя А. И. Свирскаго. Въ честсованіи 
приняли участіе писатели М. Арцыбашевъ, А. Со­
боль, Потапенко, С. Городецкій, М. Криницкій, 
О. Мандельштамъ, И. Бѣлоусовъ. Н. Ашукинъ, 
Ю. Соболевъ, П. Орѣшинъ и др.

Послѣ смерти кн. Юрьевской (морганатической 
супруги Александра II) выяснилось, что мемуа­
ры Александра II, которые тщательно разы­
скивались въ царствованіе Александра III и Ни­
колая II, сохранились въ неприкосновенности. Чуть 
не полвѣка тому назадъ часть ихъ была упако­
вана н отправлена княгиней Юрьевской въ Лон­
донъ, другая же послѣдніе годы хранилась въ од­
номъ частномъ архивѣ въ Парижѣ. Въ настоящее 
время рукописи уже разобраны, снабжены при­
мѣчаніями и подготовлены къ печати. Мемуары 
выходятъ въ свѣтъ въ двухъ томахъ, одновре­
менно на французскомъ и русскомъ языкахъ, подъ 
редакціей личнаго секретаря покойной кн. Юрьев­
ской, Н. И. Маркова.

Мемуары охватываетъ эпоху 1870-1881 г. г. вклю­
чительно. Впервые освѣщено отношеніе Але­
ксандра II къ Франціи и Германіи, его роль въ 
1870 г. Много удѣлено мѣста турецкой войнѣ 
1877-78 г. г. Даны характеристики ряда прибли­
женныхъ къ трону лицъ. Выяснена роль княгини 
Юрьевской. Мемуары касаются революціоннаго 
движенія, дѣйствій террористовъ. Эта книга, поя­
вляющаяся на четырехъ языкахъ, можетъ пред­
ставить серьезный историческій интересъ. Одна 
изъ крупныхъ издательскихъ фирмъ въ Чикаго 
ведетъ переговоры о пріобрѣтеніи этого изданія 
для Америки.
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ПИ С А Т ВЛ И

СУДЬБА И РАБОТЫ РУССКИХЪ ПИСАТЕЛЕЙ, УЧЕНЫХЪ ^ЖУРНАЛИСТОВЪ 

ЗА 1918 — 1922 г.

Юлій Исаев. Айхенвальдъ высланъ 
изъ предѣловъ Сов. Россіи за границу, на­
ходится въ Берлинѣ (Kaiserallee 207, Pen­
sion Marzan). Въ 1921 году выпустилъ въ 
изд. .Сѣверные Дни*  книгу .Поэты и по­
этессы*  и въ изд. .Костры*  .Похвала 
праздности*,  приготовилъ рядъ этюдовъ о 
русскихъ и зап. писателяхъ и теоретиче­
скій очеркъ о формальномъ методѣ въ 
критикѣ. Перерабатываетъ для новаго изда­
нія .Силуэты русскихъ писателей*.  Чита­
етъ курсъ .Философскія направленія въ 
русской литературѣ*  въ возникшей въ 
Берлинѣ .Религіозно-философской Акаде­
міи*.

Сергѣй Абрамовичъ Ауслендеръ, 
вопреки прежнимъ свѣдѣніямъ, — живъ. 
Пріѣхалъ въ Москву послѣ четырехлѣтняго 
отсутствія. Повѣсть его фантастическихъ 
скитаній со временемъ будетъ имъ опубли­
кована. Въ настоящее время живетъ въ 
Москвѣ (Новинскій бульваръ, Б. Конюш­
ковскій пер., д. 8). Написалъ повѣсть .Сол­
нечный плѣнъ**  (жизнь автора въ Сибири). 
Заканчиваетъ печатавшійся въ Сибири ро­
манъ „Видѣнія жизни*'.  Приготовилъ къ 
переизданію три книги разсказовъ, соста­
вленныя изъ изданныхъ раньше (распро­
данныхъ) и дополненныя новыми.

Влад. Эман. Грабарь, б. проф. меж­
дународнаго права въ Юрьевскомъ унив., 
назначенъ членомъ русской делегаціи на 
конференціи въ Лозаннѣ и выѣхалъ вмѣстѣ 
съ ком. Чичеринымъ въ Лозанну.

Левъ Ник. Зиловъ, поэтъ и белле­
тристъ, живетъ въ Иваново-Вознесенскѣ, 
служитъ въ Губотдѣлѣ Народнаго Образо­
ванія въ качествѣ завѣдующаго опытной 
трудовой школой. 1917—20 г.г. прожилъ 
на Волгѣ, въ Ставрополѣ. Имѣетъ гото­
выми двѣ книги стиховъ: .Via Appia*  и 
.Крестныя мученія*;  книгу разсказовъ 
.Ворона въ трубѣ*  (готовится къ печати 
въ изд-вѣ „Костры*  въ Москвѣ). Въ Гос­
издатѣ выходитъ книга дѣтскихъ сказокъ 
„Байки*  и въ изд-вѣ „Попгорье*  готовится 
къ печати „Балдовы сказки*.  Закончилъ 
повѣсть изъ современной жизни „Въ хлѣ­
бородныхъ*.

Ив. Ив. Лапшинъ, проф. философіи 
Петербургскаго унив., высланъ въ числѣ 
другихъ лицъ изъ предѣловъ Россіи и на­
ходится въ Берлинѣ.

Ник. Онуфр. Л о с с к і й, проф. филосо­
фіи Петерб. унив., былъ высланъ изъ Рос­
сіи. Послѣ нѣкоторой остановки въ Бер­
линѣ, выѣхалъ въ Прагу, гдѣ будетъ читать 
лекціи въ Русскомъ университетѣ.

А. В. Луначарскій закончилъ новую 
драматическую поэму: „Локисъ или медвѣ­
жья свадьба*,  сценарій которой построенъ 
на основѣ новеллы Проспера Мериме. 
Прочитанная авторомъ труппѣ театра „Ро- 
манескъ", пьеса принята къ постановкѣ 
въ этомъ театрѣ.

Викт. Ив. Мозалевскій (Москва, 
Плющиха 32) въ изд. Е. А. Гутнова вы­
пускаетъ книгу разсказовъ .Три разсказа*.  
Довѣреннымъ лицомъ его на заграницу яв­
ляется худ. И. И. Мозалевскій (Kaiserdamm 
11511 b/Joung) у котораго на рукахъ имѣ­
ются рукописи В. И. Моэалевскаго .Поко­
ренный Ферофанъ*,  «Пантеистическая По­
лина*  и др.

Никандръ Никан. Никандровъ, жив­
шій все время въ Севастополѣ, на дняхъ 
ожидается въ Москвѣ. Его большая по­
вѣсть „Диктаторъ Петръ*  отдана имъ для 
печати Московскому изд-ву. Его другая 
большая повѣсть .Бакенбарды Пушкина*  
также въ скоромъ времени появится въ 
печати въ одномъ изъ издательствъ Москвы. 
Кромѣ этихъ повѣстей Н. Никаняровымъ 
написанъ рядъ небольшихъ разсказовъ.

Ирина Густавовна О д о е в ц е в а, поэ­
тесса, пріѣхала въ Берлинъ (Aschaffenbur- 
gerstr. 20). Въ Россіи выпустила книгу 
стиховъ .Дворъ чудесъ*.  Имѣетъ гото­
выми книгу лирич. стиховъ „Горностай**  и 
„Книгу балладъ*';  сотрудничаетъ въ альма­
нахахъ „Эпопея".

Юрій Васильевичъ Соболевъ (Москва, 
Тверской бульв., 25, Всер. Союзъ Писате­
лей) въ 1919 г. уѣхалъ въ Н.-Новгородъ, 
служа театральнымъ инструкторомъ ПУР’а 
(организовалъ красноармейскія драматич. 
и режиссерскія студіи) и режиссеромъ Го­
родского Совѣтскаго Театра, гдѣ велъ 
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борьбу за .театральный октябрь*.  Въ 
это же время принялъ на себя завѣдываніе 
всѣмъ театральнымъ дѣломъ Областного 
Управленія воднаго транспорта; участво­
валъ въ поѣздкѣ на агит. пароходѣ .Труд­
фронтъ*  отъ Нижняго до Астрахани. 
Весну 1921 г. служилъ режиссеромъ 1-го 
театра РСФСР, руководимаго Мейерхоль­
домъ. Принималъ ближайшее участіе въ 
качествѣ члена редакціонной коллегіи 
.Вѣстника Театра“ (Изд. Тео Нарком- 
проса). Зиму 21-22 провелъ въ Казани 
(режиссура Госуд. Театра), занималъ ка- 
федру по исторіи театра въ Высшемъ 
Институтѣ народнаго образованія. Былъ 
иниціаторомъ и ближайшимъ сотрудникомъ 
.Литературной Газеты“, едва ли не един­
ственной въ тѣ времена частной литера­
турной газеты. Съ осени 1922 г. живетъ 
въ Москвѣ. Состоитъ членомъ правленія 
Всерос. Союза Писателей. Принимаетъ бли­
жайшее участіе въ комитетѣ по организаціи 
музея имени Чехова. Работаетъ въ теат­
ральной прессѣ и печатаетъ статьи по во­
просамъ литературы въ московск. періодич. 
изданіяхъ. Подъ его редакціей въ Госиздатѣ 
выходятъ избранные разсказы Чехова и 
Короленко. Приготовилъ къ печати боль­
шой трудъ (10 печ. листовъ): „Указатель 
критической литературы о Чеховѣ съ 1885 
по 1922 годъ".

Графъ Алексѣй Ник. Толстой (Belzi- 
gerstr. 46) выпускаетъ въ изд. Госиздата 
.Избранныя сочиненія“ (въ 5 томахъ, въ 
которыя войдутъ пять его романовъ: 
.Хромой Баринъ“, .Чудаки“, .Хожденіе 
по мукамъ“, „Дѣтство Никиты“, .Аэлита“ 
и избранныя повѣсти). Большинство своихъ 
старыхъ произведеній онъ перерабатываетъ 
заново. Фантастическій романъ „Аэлита“ 
предварительно будетъ печататся въ мо­
сковскомъ журналѣ „Красная Новь“, а за­
границей выходитъ въ скоромъ времени 
въ изд-вѣ И. П. Ладыжникова въ Берлинѣ.

С. Урусовъ, б. членъ І-й Гос. Думы, 
авторъ „Записокъ Губернатора“, написалъ 
и выпускаетъ въ изданіи Госиздата „От­
рывки изъ воспоминаній по поводу воспо­
минаній гр. С. Ю. Витте“.

Алексѣй Леонид. Ф а в и ц к і й („Альфа“) 
переѣхалъ изъ Японіи въ Америку. Въ Нью- 
Іоркѣ былъ гл. ред. газ. „Утро“. Читаетъ 
лекціи по исторіи русской культуры въ 
мѣстномъ Р. Нар. У-тѣ. Приготовилъ къ 
печати (по англ.) свои воспоминанія о встрѣ­
чахъ со Львомъ Ник. Толстымъ. Въ изда­
ніи кн.-маг. Чернова вышла его книжка (на 

англ, языкѣ) „Московск. Худож. Театръ и 
его отличительныя особенности“. Готовитъ 
къ печати на англ. яз. рядъ небольшихъ 
монографій изъ области русск. литературы, 
театра, исторіи. Адресъ : 656, Crotona Park 
S. New-Уогк.

Павелъ Ал-дров. Флоренскій, фило­
софъ и богословъ, б. проф. Мос. дух. ака­
деміи, авторъ извѣстнаго труда „Столпъ 
и утвержденіе истины1', все время живетъ 
у себя на дачѣ въ Сергіевскомъ Посадѣ. 
Первые годы революціи (1918 — 1919) 
сильно нуждался и голодалъ. Съ 1920 г. 
началъ выступать по разнымъ техническимъ 
вопросамъ. Въ настоящее время работа­
етъ въ Главэлектро ВСНХ и занимаетъ дол­
жность инженера. Прошлую зиму читалъ 
въ Высшей Худож. Школѣ (быв. Строга­
новскомъ училищѣ) лекціи по обратной пер­
спективѣ. Много пишетъ. Закончилъ боль­
шой трудъ (ок. 30 листовъ) „У водораз­
дѣла мысли" (черты конкретной метафи­
зики), который выйдетъ въ изд. „Помо­
рье". Въ этомъ же изд-вѣ вышла его кни­
га „Мнимости въ геометріи".

Иванъ Сергѣевичъ Шмелевъ пріѣхалъ 
изъ Россіи въ Берлинъ (Elsasserstr. 47-48 
Pension Kreibring). Въ 1922 г. въ изд. „За­
друга" вышла его „Неупиваемая Чаша". 
Въ настоящее время собираетъ литератур­
ный матеріалъ изъ европейскаго быта для 
романа „Черный Спасъ".

Абрамъ Марков. Эфросъ, въ 1917 г., 
вернувшись съ фронта, поступилъ храни­
телемъ въ Третьяковскую галлерею въ Мо- 
скѣ, потомъ перешелъ въ Главмузей (от­
дѣлъ учета и охраны произведеній ис­
кусства), гдѣ и служитъ до сего време­
ни. Кромѣ того, работаетъ въ качествѣ 
завѣдующаго художественной частью въ 
Моск. Художеств. Театрѣ и въ Госуд. Ев­
рейскомъ Театрѣ. Принимаетъ ближайшее 
участіе въ журналѣ „Среди коллекціоне­
ровъ". Редактируетъ издаваемый возродив­
шимся изд-вомъ „Шиповникъ" сборникъ 
„Художественная культура Россіи за ре­
волюціонное пятилѣтіе (Искусство — Лите­
ратура — Театръ — Музыка)“. Въ этомъ 
же изд-вѣ недавно вышла его книга „Пор­
треты Натана Альтмана", одновременно 
переведенная на еврейскій языкъ. Въ изд- 
вѣ И. Л. Иглицына печатается: ..Сильзестръ 
Щедрый". (Неизданные матеріалы. Въ кни­
гѣ много новыхъ біографическихъ данныхъ 
и снимковъ съ неизвѣстныхъ доселѣ ра­
ботъ художника) „А. Т. Венеціановъ" 
(Неизд. матеріалы и письма).
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ПИСАТЕЛИ-О СЕБЪ
ДИМ. КРАЧКОВСК1Й.

Послѣдніе два съ лишнимъ года я жилъ 
на островѣ Кипрѣ. Около полугода ле­
жалъ въ госпиталѣ, — остальное время 
игралъ на скрипкѣ въ театрахъ, клубахъ, 
садахъ. Меня слушали англичане, греки, 
турки, — одобряли и соображали. Но 
такъ какъ въ теченіе всей своей литера­
турной дѣятельности я привыкъ къ своеоб­
разнымъ одобреніямъ и своеобразнымъ 
соображеніямъ читателей и критиковъ — 
послѣднее обстоятельство интересовало 
меня мало.

Лѣтъ 30—40 тому назадъ на Кипрѣ Ар­
тюръ Рембо два года дробилъ булыжники 
въ каменоломняхъ. Что легче: дробить, бу­
лыжники или гавотты Баха на глазахъ 
увлеченныхъ фоксъ - тротомъ англичанъ, 
греческихъ негоціантовъ и знатоковъ му­
зыки — турокъ, я не берусь судить. 
Артюръ Рембо скрывался, потому что ужъ 
такимъ скрывающимся его создалъ Гос­
подь Богъ — и что ему всѣ большія и 
маленькія Академіи и вся академическая 
непорочность, если съ высоты кипрскаго 
Традоса можно увидѣть почти-что самого 
Создателя!

Когда 10—12 лѣтъ тому назадъ — „Ши­
повникъ", „Русская Мысль", какіе-то аль­
манахи — „Брилліанты", „Вершины", „Ко­
роны", „Чертополохи" — принялись бом­
бардировать меня телеграммами и письмами 
и со строгостью тюремщиковъ понукали, 
тормашили, извѣщали, напоминали, я въ 
одно прекрасное утро швырнулъ всѣ те­
леграммы, неоконченныя рукописи въ кор­
зинку, распростился съ пріятелемъ своимъ 
СергЬевымъ-Ценскимъ, у котораго гостилъ 
тогда въ Крыму, и уѣхалъ заграницу. Два 
года я шатался по всѣмъ Европамъ и ста­
рался вытравить въ себѣ страшный ядъ 
литературщины, жажды дешеваго успѣха 
и недолгой славы, любезной сердцу совре­
менности. На глазахъ моей тогдашней не­
долгой жизни происходили тишайшія ката­
строфы, и многіе невоздержавшіеся вла­
чили печальную участь любезниковъ толпы 
и критиковъ, и отвратительныхъ собствен­
ному сердцу.

Уйдя самовольно въ изгнаніе, я все же 
долженъ былъ, чтобы жить, печатать книги 
въ тѣхъ же „Шиповникахъ", „Московскихъ 
Книгоиздательствахъ" и проч. и ужасъ 
моихъ книжныхъ новинокъ, небрежно из­
данныхъ, въ шикарной, модной обложкѣ, 
съ разсказами и повѣстями, подобранными 
рукою услужливаго издателя, снова вла­

дѣлъ мною. Но въ Европѣ я научился 
жить, думать и писать только для себя, и 
чудесное европейское искусство — откры­
тое моему глазу — звало меня къ тому 
послѣднему отчужденію отъ рукоплесканій 
современности, которому я и, можетъ быть, 
отдалъ себя совсѣмъ недавно на о. Кипрѣ. 
Пройдя сквозь горнило литературы рос­
сійской въ самые ея хладно бѣшеные 900-е 
годы вплоть до революціи, разсуждая о 
литературѣ и критикѣ многихъ дорогихъ 
мнѣ по искусству своему и лично писате­
лей, я все же ушелъ въ долгое свое са­
мовольное изгнаніе окончательно одинокій.

Я не умѣлъ сообразить до конца всю 
многопричинность того хладнаго го­
рѣнія, изъ пепла котораго рождались 
высоко — талантливыя и высоко-безразлич­
ные произведенія. Улыбка юмориста и 
страница романа говорили такъ много и 
въ то же время рѣшительно ничего не го­
ворили. Ихъ скрытый языхъ шелъ отъ 
ума къ сердцу и былъ онъ также непростъ, 
какъ непроста Россія въ годы передъ ре­
волюціей и теперь. Хладное горѣніе — 
столь необходимое по заключенію многихъ, 
чтобы вскипѣть, вскипѣло у насъ страш­
нымъ кровавымъ кипяткомъ и кровавые 
фонтаны стекаютъ по тѣмъ же равнодуш­
нымъ желобкамъ, по какимъ текла хладная 
идеологія усталыхъ и равнодушныхъ гла­
шатаевъ великаго сердца россійскаго.. Она 
была безподобно холодна эта идеологія, — 
и, можетъ быть, она-то и выкристалиэо- 
валась до послѣдняго предѣла, до послѣд­
няго качества.

Нашъ эстетическій дэндизмъ и мотаю­
щіяся вокругъ него и около литературныя 
школы различныхъ толковъ проглядѣли 
малую малость и, проглядѣвъ одну, про­
глядѣли многое множество и другихъ. Зная 
все очарованье слова и его непобѣдимую 
монументальность, они забыли скромную 
прародительницу слова — любовь — мать 
всѣхъ сердецъ — этихъ кошницъ словъ, 
столь хрупкихъ и нѣжныхъ, что, вырванныя 
любимою рукою изъ сердцаматери, они тутъ 
же мгновенно умирали и кощунственно тлѣ- 
ил. Сколь много мы видали разсѣявшихсяпра- 
хомъ драгоцѣнностей и на какихъ только 
тризнахъ намъ не приходилось бывать. Сколь 
много глаза наши зрѣли блеска и свѣта и 
сколь мало знали благодатнаго согрѣвающа­
го тепла. Дѣти и внуки не сумѣли разжечь 
костра вожженнаго отцами, а другой ко­
стеръ ... другой... не изъ праха и словъ, вы­
рванныхъ неумѣлой рукою, вспыхнулъ онъ?
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Самовольный уходъ въ изгнаніе, эта ка­
питуляція на фронтѣ ледяного богоиска­
тельства — для меня лично представлялся 
блаженнымъ. Въ немъ я почерпнулъ силы 
для уразумѣнія природы, законовъ. Бога, 
людей и современной морали. Я узналъ, 
какъ прекрасенъ міръ, не этотъ сегод­
няшній міръ, а міръ, какимъ онъ 
былъ всегда и будетъ всегда. Объ этомъ 
мірѣ нельзя только разсуждать, его 
нужно любить или ненавидѣть. И любовь 
и ненависть дадутъ свои многоцѣнные пло­
ды. Его можно еще прощать и любовно 
снисходить къ нему. Такая любовь и бу­
детъ самой живительной и согрѣвающей, 
и плоды ея — ярче и прекраснѣе другихъ.

Я вынужденъ написать эти строчки, ибо 
многіе друзья мои думали, что я умеръ, а 
нѣкоторые не находили оправданія для 
столь длительнаго молчанія.

Я никогда не умѣлъ говорить тогда, 
когда нужно. Не умѣлъ и на этотъ 
разъ. Мнѣ хотѣлось бы думать, что грѣхъ 
мой простятъ и выслушаютъ меня, когда, 
быть можетъ, н е н у ж но говорить.

Вмѣстѣ съ другими я прошелъ длинный 
путь личной жизни. Всѣ переживанія 
скользили мимо души моей, нисколько ея 
не задѣвая. Все дѣлалось такъ, какъ дол­
жно было дѣлаться. Мое же дѣло только 
участвовать. Нѣкоторыя наблюденія 
интересовали меня и волновали: жизнь мо­
его 8-ня го сына (ему теперь уже 11) въ 
Кисловодскѣ, смѣна правленія одной поли­
тической партіи другой, наступленіе и от­
ступленіе враждующихъ армій, эвакуація 
Деникина на Кипръ. Кипрскія ночныя пу­
тешествія со скрипкой по вершинамъ горъ, 
размышленія о плохихъ и хорошихъ при­
вычкахъ русскаго и англійскаго генія, на­
блюденія жизни экзотическихъ животныхъ, 
птицъ и насѣкомыхъ. И были тяжелыя 
переживанія. Въ нихъ я не только уча­
ствовалъ, я болѣлъ ими: неизвѣстность о 
судьбѣ семьи моей и страшное познаніе 
чужихъ безвинныхъ страданій, молчаливыхъ, 
какъ ночное молчаливое море.

Однажды мнѣ казалось, что я скоро 
умру. Чтобы проститься по-хорошему съ 
добрыми знакомыми, друзьями и пріятелями- 
писателями, я написалъ около 20 этюдовъ 
(Сологубъ, Гипіусъ, Мережковскій, Фило- 
совъ, Зайцевъ, Сергѣевъ-Ценскій, Юшке­
вичъ, Саша Черный, Осипъ Дымовъ, М. 
Кузьминъ и др.). Такъ какъ смерть 
стояла не за горами, я очень спѣшилъ, но 
все же успѣлъ сказать, что считаю самымъ 
близкимъ мнѣ современнымъ писателемъ 
Федора Сологуба, коему я и посвятилъ ро­
манъ свой .Святые грѣхи*.  Романъ былъ 
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изданъ наканунѣ революціи, и такъ какъ 
всѣ молодые были заняты революціон­
ными дѣлами, одинъ только старикъ 
I. Ясинскій написалъ о романѣ большую 
статью. Другой романъ .У подножья 
звѣздъ*  я продалъ изд. „Свобода" (ред. 
Арцыбашевъ и драматургъ Шиманскій) для 
библіотеки романовъ. Въ дни революціи 
судьба его мнѣ не извѣстна. Нѣкоторыя 
повѣсти и разсказы были пріобрѣтены Пс- 
тербург. и Московск. журналами (Моск. 
изд. .Творчество*,  .Журналъ для всѣхъ*,  
.Сполохи*  и др.). О судьбѣ ихъ ничего 
неизвѣстно.

Какъ понимаю я, въ дни кашей ката­
строфы очень трудно сочинять о прош­
ломъ, настоящемъ и будущемъ. Легче и 
пріятнѣе говорить о томъ, что хорошо 
знаешь, и лучше всего говорить о самомъ 
себѣ. Продолжая воспоминанія, начатыя 
давно (.Разсказы*  изд. Шиповникъ*,  .Мин­
кины сказки*),  я написалъ книгу о своихъ 
юношескихъ мечтаніяхъ и любви. Работу 
эту я предполагаю отдать въ одинъ изъ 
толстыхъ журналовъ. Главнымъ, и самымъ 
упорнымъ и отраднымъ для меня трудомъ 
послѣднихъ лѣтъ я считаю книгу: .Мой 
другъ Д. Н. Крачковскій, — жизнеописа­
ніе въ картинахъ для взрослыхъ и дѣтей*.  
Въ книгѣ около 1500 рисунковъ исполнен­
ныхъ мною въ краскахъ и снабженныхъ 
моимъ текстомъ. Этотъ трудъ дань тому 
незлобному сарказму, которому я такъ долго 
учился у Раблэ и Сервантеса. Книгу я 
предполагаю выставить на одной изъ фран­
цузскихъ или русскихъ выставокъ въ Па­
рижѣ.

Въ дни болѣзни и усталости на о. Кипрѣ 
я получилъ собранную С. Юшкевичемъ 
среди .почитателей моего таланта" (такъ 
пишетъ онъ!) нѣкоторую денежную по­
мощь. Эта помощь нехристіанина пи­
сателя христіанину-писателю, глубоко за­
печатлѣлась въ моемъ сердцѣ, и когда ни- 
будь я разскажу о ней моему сыну. И, 
можетъ быть, онъ одинъ до конца по­
вѣритъ мнѣ, что закованное въ хладный 
ледъ сердце никогда не вскипаетъ востор­
гомъ, просто - человѣческимъ востор­
гомъ!

Дим. Крачковскій.

Болгарія. Авг. 1922 г.

ИННОКЕНТІЙ ОКСЕНОВЪ.

Предложеніе написать автобіографію 
дошло до меня въ день, когда мнѣ испол­
нилось ровнымъ счетомъ двадцать пять 
лѣтъ. Понятно, что у меня позади оста­
лось еще совсѣмъ немного, — больше, 



надѣюсь, предстоитъ въ будущемъ. Кромѣ 
того, событіями моя жизнь вообще небо*  
гата — и если бы не исключительная эпоха, 
въ которую мы живемъ, на фонѣ которой 
интересна каждая жизнь — то, право, я 
бы не сталъ ничего о себѣ писать.

Я выросъ въ Петербургѣ, и очень долго 
не зналъ ничего, кромѣ Петербурга и Фин­
ляндіи. Какъ петербуржецъ, имѣю къ 
своему городу непередаваемую, страстную 
любовь, любовь - поклоненіе. Столь же 
сильно, но, конечно, иной любовью полю­
билъ съ дѣтства природу, и естественныя 
науки заняли съ давнихъ поръ въ моей 
душѣ прочное мѣсто.

Совсѣмъ еще ребенкомъ, полусознательно 
воспринялъ 1905 годъ. Учился въ гимназіи, 
давшей Александра Добролюбова, Влади­
міра и Василія Гиппіуса, Сергѣя Городец­
каго и многихъ другихъ; въ ея стѣнахъ 
жила хорошая литературная традиція, и я 
съ радостью вспоминаю веселую пору из­
данія школьныхъ журналовъ (послѣдніе 
намъ удавалось печатать въ типографіи). 
Настоящая же литературная работа нача­
лась у меня въ „Новомъ журналѣ для 
всѣхъ", въ періодъ редакторства А.К.Боане. 
Это былъ своего рода .литературный уни­
верситетъ": въ 1915—16 г. г. эта редакція 
была однимъ изъ самыхъ живыхъ петер­
бургскихъ кружковъ, и этому періоду я 
безконечно много обязанъ. Въ эти годы 
сложилось въ общихъ чертахъ мое міро­
воззрѣніе, какъ поэта и критика, впослѣд­
ствіи окрѣпшее. Среди разнообразныхъ 
вліяній, испытанныхъ мною тогда, наиболѣе 
родственнымъ мнѣ по духу оказалось слово 
и творчество Екатерины Гуро (сестры 
Елены) и Натана Венгерова, о которыхъ 
вспоминаю съ большой любовью. Настоя*  
щимъ же кумиромъ, учителемъ, богомъ 
былъ для меня Блокъ, кѣмъ я зачитывался 
съ 13-ти лѣтъ. Вѣдь, и все мое поколѣніе 
выросло „подъ знакомъ Блока*.

Нѣкоторое время я бывалъ въ кругахъ 
.Цеха поэтовъ" и родственныхъ, но ло­
щеный эстетизмъ скоро оттолкнулъ меня 
отъ себя. Безысходная духота и распадъ, 
царившіе въ этихъ сферахъ, сыграли 
большую роль въ моемъ .самоопредѣ­
леніи*.

Что же было дальше? Высшая школа 
(я сталъ медикомъ), потомъ революція 
одна, другая... Къ политической работѣ 

я былъ всегда неспособенъ, но событія 
меня притягивали — со страхомъ и благо*  
говѣніемъ я смотрѣлъ, какъ духъ эпохи 
показывалъ свое лицо. И вотъ — проно­
сятся годы: подъ знакомъ гибели медленно 
отсчитываетъ время дни. Суровая борьба, 
кующая волю; безконечная нужда, голодъ, 
холодъ, тифъ, и надъ всѣмъ снова и снова 
голодъ и холодъ.

Въ началѣ революціи я былъ близокъ 
къ .Знамени Труда*,  и Ивановъ-Разумникъ 
сыгралъ немалую роль въ моемъ воспріятіи 
событій. Въ тотъ — 1918 — годъ мы 
создавали романтику революціи, но рево­
люція создала свою, въ тысячу разъ 
болѣе яркую романтику. Да, мы „проки­
пѣли въ котлѣ*  — по слову Чуковскаго — 
и что теперь намъ страшно?

Въ 1920 году сталъ работать въ жур­
налѣ Госиздата .Книга и Революція*  — 
такъ какъ и книга, и революція меня очень 
интересовали. Въ этомъ журналѣ участвую 
и сейчасъ... Да: я забылъ сказать, что 
какъ-то незамѣтно сталъ врачомъ, работаю 
въ Государственномъ Рентгенологическомъ 
Институтѣ — и, право, свинцовый шлемъ 
рентгенолога и зеленоватое мерцаніе экрана 
могутъ не менѣе наполнить жизнь, чѣмъ 
литература (этимъ я безсознательно осу­
ществилъ извѣстныя мысли Шпенглера).

И вотъ я, какъ-то уцѣлѣвшій въ гигант­
ской катастрофѣ, вновь и вновь вгляды­
ваюсь въ каменное лицо своего родного 
города, ловлю дыханіе — дымное и горячее 
современности, и вижу, что въ истерзанной, 
изнеможенной странѣ духъ эпохи вызвалъ 
къ жизни непобѣдимую Волю.

Цѣнить эту волю научились мы, никуда 
изъ Россіи не убѣжавшіе, — й, право, 
кое-что на своихъ плечахъ вынесшіе.

... Итакъ, — вотъ фактическая основа 
моей несложной біографіи. Болѣе глубокую 
сторону можно найти въ моихъ стихахъ. 
Нынче вышла моя вторая книжка (.Роща*).  
Теперь мною задумана большая „Совре­
менная поэма“, которая должна объять 
періодъ 1915—1921 г. г.

Скажу въ заключеніе, что жить все-таки 
очень радостно, и что наша молодая ли­
тература съ каждымъ днемъ растетъ и 
крѣпнетъ.

Иннокентій Оксеновъ.

Петербургъ, 4-го іюля 1922 г.
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ПРЕССА

А. ПЕРІОДИЧЕСКАЯ ПЕЧАТЬ ЗА РУБЕЖОМЪ

30 октября въ Берлинскомъ Окружномъ Судѣ 
слушалось дѣло по обвиненію В. М. Чер­
новымъ б. редактора выходившей въ Берлинѣ 
газеты .Новый Міръ*,  Керстена, въ клеветѣ 
въ печати, выразившейся въ помѣщеніи въ 
.Новомъ Мірѣ*  статей, содержавшихъ сообщенія, 
въ которыхъ Черновъ усмотрѣлъ оклеветаніе 
партіи эс-эровъ и лично себя. Послѣ краткаго 
совѣщанія судъ призналъ Керстена виновнымъ и 
приговорилъ къ штрафу въ 6000 марокъ или къ 
60 днямъ ареста.

Въ Берлинѣ вышелъ № 1 техническаго жур­
нала .Техникъ*.  Журналъ издается при бли­
жайшемъ участіи коллегіи инженеровъ: А. Р. Гей- 
мана (по механикѣ), П. П. Лызлова (по электро­
техникѣ), проф. А. Е. Маковецкаго (по минер. 
технологіи) и Г. Л. Ройтмана (по технологіи хи­
міи), подъ ред. инж.-техн. Г. Л. Ройтмана.

Въ № статьи: .Двигатель внутренняго сго­
ранія*,  .Сущность холодильнаго процесса и тех­
ническое полученіе холода*,  .Безпроволочный 
телеграфъ*,  .Два закона термодинамики*,  и др. 
Журналъ снабженъ чертежами и иллюстраціями.

•
Въ Берлинѣ же вышло два первыхъ номера 

журнала .Русскій экономистъ*,  (ежене­
дѣльный органъ) посвященнаго эксномнческому 
возсозданію Россіи. Редактируетъ журналъ Анато­
лій Ганъ (А. Гутманъ). Въ номерѣ: — .Финан­
совое банкротство Германіи*  — А. Гана, .Кейнсъ 
О Россіи*  — А. Гольденвейзера, .Отставка Ллойдъ 
Джорджа*  — Политикуса. Совѣтскіе концессіоне­
ры*  — Арденса и др. Въ номерѣ 32 страницы. 
Адресъ редакціи: ОіезеЬгесЬізіг. 1.

•
Въ Ригѣ вышелъ первый номеръ еженедѣль­

наго журнала .Театръ и Музыка*,  подъ ред. 
театральнаго критика, Вожены Витвицкой.

•
Во Львовѣ убитъ редакторъ украинской 

газеты .Рідный Край*,  проф. Твердохлѣбъ.
•

Во Львовѣ послѣ конфискаціи вторымъ из­
даніемъ выходитъ еженедѣльная газета .Ж изнь*,  
подъ ред. К. М. Вальницкаго. Адресъ ред. Ва­
ловая ул., 14, 3-ій этажъ. Газета подцензурная 
и часто выходитъ съ бѣлыми столбцами.

•
Въ Софіи (Оборише 61 б) начала выходить 

новая русская газета .Новая Россія*;  плат­
форма газеты смѣновѣховская. Редакторъ .Но­
вой Россіи*  А. М. Агѣевъ былъ убитъ вранге­
левскимъ офицеромъ Байчаровымъ. Въ настоя­
щее время газету редактируетъ Фиркинъ и Бу- 
лацель.

НА ДАЛЬНЕМЪ ВОСТОКЪ.
Телеграфъ принесъ сообщеніе о вступленіи 

красной арміи во Владивостокъ. Въжизнивла­
дивостокской печати начинается новый періодъ. 
Въ связи съ этимъ, намъ хочется дать списокъ 

42

періодическихъ изданій, существовавшихъ въ 
Приморской области, въ послѣднее время передъ 
паденіемъ власти геи. Дидерихса. (При соста­
вленіи этого списка редакція пользовалась спи­
скомъ, присланнымъ ей изъ Владивостока Ник. 
Маринымъ, и относящимся къ 20 августа 1922 г., 
а также нѣкоторыми газетными свѣдѣніями).

„Наша Рѣчь" (ежедн.) выходитъ вмѣсто 
закрытой въ административномъ порядкѣ гаэ. 
„Голосъ Родины". Главный редакторъ М. Н. 
Вознесенскій (Новиковъ Сибирскій), органъ по 
идеологіи близокъ къ к. д.

„Родин а" (ежедн.) демократическая газета, 
редакторъ-издатель Лободинъ.

„Послѣднія Извѣстія" (ежедн.) выхо­
дитъ взамѣнъ закрытой въ административномъ 
порядкѣ газеты „Дальній Востокъ", органъ си­
бирскихъ федералистовъ.

„М и р ъ" (ежедн.) выходитъ вмѣсто закрытой 
въ административномъ порядкѣ гаэ. „Курьеръ", 
а затѣмъ „Восточный Курьеръ", главный редак­
торъ Богдановъ.

„Русскій Край" (ежедн.) правительств 
офиціозъ, органъ несоціалист. организацій, ре­
дакторъ П. П. Васильевъ. (Съ 1 сент. выходитъ 
подъ названіемъ „Земскій Край", редакторомъ 
подписывался С. П. Наумовъ).

„С л о в о" (ежедн.) органъ монархистовъ, суб­
сидируется правительств., редакторъ Я. К. Чагинъ.

„Вечерняя Газета" (ежедн.) вечерняя 
газета, субсидируется правит., редакторъ-издатель 
Всев. Ник. Ивановъ.

„Утренняя газета" (ежедн.) — второе 
нэд. „Вечери. Газеты"; ред. изд. В. Н. Ивановъ 
(№ 1 вышелъ 14 сент. 1922 г.).

„Р у л ь" (ежедн.) вечерняя газета Семеновской 
оріентаціи, главный руководитель Н. Пановъ 
(Нокъ), редакторъ Волгинъ.

„Влади во - Н и п п о*  (ежедн.) нэд. япон­
скимъ подданнымъ Идэуми на русскомъ языкѣ, 
органъ штаба японскихъ экспедиціонныхъ войскъ.

.Брачная Газета*  (еженедѣльно) редак­
торъ-издатель Сопотовскій-

.Юридическое Обозрѣніе" (ежемѣ­
сячно) юридичеекій журналъ, издается юридиче­
скимъ обществомъ, редакторъ профессоръ Ряза- 
новскій.

.Приморскій хозяинъ" (ежемѣсячный 
журналъ) органъ Приморскаго общества сельскаго 
хозяйства.

Кромѣ того, время отъ времени во Владиво­
стокѣ выходили печатавшіяся тайно газеты.

.Красное Знамя*  и .Бюллетень Краснаго Зна­
мени*  — органы Дальне-Вост. Комит. Р. К. П.

.Нашъ Голосъ" (направленіе намъ неизвѣстно); 
во Владивостокскихъ газетахъ появилось сообще­
ніе, что въ іюлѣ мѣсяцѣ было обнаружено мѣсто 
печатанія этой послѣдней газеты: оказалось, что 
она печаталась тайно въ типографіи штаба крѣ­
пости. Причастныя лица были арестованы, тѣмъ 
не менѣе, изъ дальнѣйшихъ газетъ видно, что 
.Нашъ Голосъ*  продолжалъ выходить.



Б. ПЕРІОДИЧЕСКАЯ ПЕЧАТЬ ВЪ СОВѢТСКОЙ РОССІИ

ПЕТРОГРАДЪ.
Въ Петроградѣ въ настоящее время будетъ 

выходить всего 2 8 спеціальныхъ науч­
ныхъ журналовъ.

Вышелъ изъ печати 22-й номеръ журнала „Ком­
мунистическій Интернаціоналъ*,  со 
статьями: Зиновьева — .Четвертый всемірный 
конгрессъ коминтерна и Дэніель Рену и тактика 
единаго фронта*,  Радека — .Наканунѣ объеди­
ненія 2 и 2*/з  интернаціоналовъ*,  Пятакова — 
.Классовый характеръ приговора по дѣлу с.-р.*,  
Мейера, Ьойтннскаго, Ш. Рапопорта и др. Въ 
№ даны иллюстраціи, каррнкатура и рядъ сним­
ковъ, изображающихъ фашистское возстаніе.

Подъ ред. К. И. Чуковскаго въ скоромъ вре­
мени начинаетъ выходить дѣтскій журналъ .Ра­
дуга*,  гдѣ будетъ напечатано новое стихотвор­
ное произведеніе К. Чуковскаго для дѣтей ,Тара- 
канище*,  иллюстрированное художникомъ Ю. Ан­
ненковымъ. Къ участію въ .Радугѣ*,  между про­
чими, привлечены .Серапіоновы братья*.

«
Вышелъ второй номеръ издаваемыхъ Петро- 

госиэдатомъ .Записокъ научнаго О-ва 
марксистовъ*,  со статьями: М. В. Серебря­
кова — .Ранняя юность Фридриха Энгельса*,  
Э.. Эссена — .Карлъ Марксъ и его введеніе къ 
критикѣ политической экономіи*,  В. В. Святлов- 
скаго — .Методологія экономической науки и ме­
тодъ Маркса*,  А. И. Тюменева — .Существовалъ 
ли капитализмъ въ древней Греціи*  (продолженіе), 
И. А. Боричевскаго — .Существуетъ ли исторія 
философіи какъ наука*.  Кромѣ того, даны авто­
біографія Сенъ-Симона и продолженіе составлен­
наго В. В. Святловскимъ каталога утопій.

Вышелъ номеръ восьмой .Книги и Рево­
люціи*.  Въ № статьи: Быстрянскій — .Фан­
тастъ-реалистъ*  (памяти Гофмана). Боричевскій 
— .У древнѣйшихъ истоковъ идеалистической 
легенды о Платонѣ*.  А. Слонимскій — .Вдругъ*  
я Достоевскаго*,  Рашковскій — .О Б. Пильнякѣ*  
у др.

МОСКВА.
Вышелъ № 1 двухнедѣльнаго журнала .Э х о*>  

подъ ред. М. Б. Загорскаго. Въ № помѣщено 
.Послѣднее путешествіе бар. Фьюбель-Фьютце- 
нау*,  раэск. А. Соболя. .Въ запретной странѣ*  
(изъ афганистанск. впечатл.) Л. Никулина. .Чарли 
Чаплинъ разсказываетъ о своемъ путешествіи въ 
Европу*  — К. Ботеля. .Слушая и читая*  — Юрія 
Соболева. .Въ кабаретіаніи*  — А. Абрамова. 
.Воздушное сообщеніе въ Европѣ*  и пр. Въ № 
до ста рисунковъ. Редакція: Москва, Тверская, 
38, кв. 27-Б.

•
Вышелъ .Медицинскій Журналъ*  № 6. 

•
Вышелъ № 1 журнала .Современникъ*,  

издаваемаго Московскимъ Институтомъ Журнали­
стики. Въ № помѣщены, между прочимъ, слѣд. 
статьи: Н. Овсянниковъ — „Ц. К. Р. К. П. и Брест­
скій миръ*,  С. Піонтковскій — ,3—5 іюля 1917*,  
Мебель — .Парижская коммуна въ отраженіи 
современной ей русской журналистики*,  Б. Козь- 
минъ — .Благосвѣтловъ и Рус. Слово*  и др.

Вышелъ № 4—5 журнала .Знамя Рабфа. 
к о в ц а*.

Вышелъ № 3—4 журнала .Бюллетень 
книги*. •

Въ ближайшемъ будущемъ начинаетъ выхо­
дить новый ежемѣсячный журналъ .Гости и и и - 
цадля путешествующихъ въ прекрас­
номъ*.  Основная группа участниковъ: поэзія 
— Есенинъ, Маріенгофъ, Мандельштамъ, Н. Сав­
кинъ, Р. Ивневъ, Н. Эрдманъ; философія — Г. 
Шлетъ; живопись и скульптура — Кузнецовъ, 
Кончаловскій, Осьмеркинъ, Якуловъ, Коненковъ; 
театръ — А. Таировъ, В. Соколовъ; полемическій 
отдѣлъ — Б. Глубоковскій, Югурта. Отвѣтствен­
ный редакторъ М. Савкинъ.

Въ ближайшемъ будущемъ начинаетъ выхо­
дить новый научно-популярный журналъ .Авіа­
ція и культура*.  Адресъ: Москва, Твер- 
ская-Ямская, 46. *

Въ началѣ декабря выходитъ № 1 ежемѣсяч­
наго журнала .Экономическое строи­
тельство*  (органъ Мосгубэкосо). Журналъ 
имѣетъ своею цѣлью освѣщеніе состоянія народ­
наго хозяйства не только Россіи, но и другихъ 
странъ.

Вышли новые №№ журналовъ: .Мечъ 
и молотъ* ’№ 10; „Коммунистич. просвѣщеніе*  
№ 4 (органъ Главнополитпросвѣта); .Знамя 
Рабфаковцевъ*  № б (ежемѣс. журналъ студен­
товъ рабочихъ факультетовъ); .Новая Деревня*  
№ 10 (органъ Нар. Ком. Земледѣл.); .Экономич. 
Бюллетень*  № 8—9 (изд. конъюнктуря, института 
Н. К. Земл.); .Вѣстникъ Работниковъ Искусствъ*  
№ 2 (органъ Ц. К. Всеросс. Союза Работн. Искус­
ства); .Электричество*  № 1 (органъ Главэлектро).

а
Вышли т.т. 1 и 2 .Научныхъ Извѣстій“, по­

священныхъ вопросамъ экономики, исторіи и права 
(т. 1) и философіи, литературы и искусства (т. 2). 
Сборники подготовлены къ печати еще въ 1919 г., 
но въ виду бумажнаго кризиса смогли выйти 
только теперь.

Возобновился выходъ .Землевѣдѣнія*, — 
органа географнч. отдѣленія о-ва любителей есте­
ство-знанія, антропологіи и этнографіи; вышли 
книжки 1 и 2.

Вышли книги 1 и 2 тома 12 .Русскаго ан­
тропологическаго журнала*.

Вышелъ т. 1 .Русскаго Евгенетиче- 
скаго Журнала*  со статьями Кольцова, Гор­
бунова и др.

Начинаетъ выходить новый научный марксист­
скій журналъ: .Вѣстникъ Соціалистиче­
ской Академіи*,  ставящій своей задачей освѣ­
щать научную работу, которая ведется Соціали­
стической Академіей.

Вышелъ № 7—8 журнала .Подъ знаме­
немъ марксизма*;  въ № статьи: К. Марксъ■ 
.Письмо къ Л. Фейербаху*  и др. документы; Л. 
Фейербахъ: .Предварительные тезисы къ реформѣ 
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философіи* ; А. Деборинъ: .Людвигъ Фейербахъ* ; 
Н. Бухаринъ: .Буржуазная революція и революція 
пролетарская*  и др.

Вышелъ № 1 новаго журнала .Вѣстникъ 
Московской Горной Академіи*;  № 
посвященъ извѣстному русскому геологу Карминс- 
кому.

Вышелъ № 7 .Печати н Революціи*.  Въ№ 
статьи и обзоры: М. Павловичъ. .Подъ пятой 
Карфагена*.  М. Покровскій. ,Гр. Витте*.  — .Вос­
поминанія*.  Томъ 11. Г. Баммель. Сумерки идеа­
листической философіи. Литература и искусство 
въ Россіи въ эпоху революціи (1917—1922 г.г.). 
В. Брюсовъ. .Вчера, сегодня и завтра въ русской 
поэзіи*.  Н. Асѣевъ. .Художественная литература*.  
А. В. Луначарскій. „Театръ РСФСР". Л. Сабанѣ- 
евъ. „Русская музыка за время войны и револю­
ціи". А. А. Сидоровъ. „Русская графика". Б. Ар­
батовъ. „Изобразительныя искусства". А. Ефи­
мовъ. „Исторія русской литературы". М. Щелку­
новъ. „Законодательство о печати за пять лѣтъ". 
И. Яницкій. „Нѣкоторые итоги дѣятельности Книж­
ной Палаты послѣднихъ лѣтъ". П. Гуровъ. „Но­
вая библіотека и ея читатели".

ПОЛОЖЕНІЕ ПРОВИНЦІАЛЬНОЙ ПЕЧАТИ.
Въ Правдѣ (№ 249) имѣется рядъ свѣдѣній 

о положеніи совѣтской печати въ провинціи:
Тиражъ новгородскихъ газетъ за по­

слѣдніе 3 мѣс. палъ до 3200 экз. Матеріальное 
положеніе губернской и уѣздной прессы замѣтно 
ухудшается.

Матеріальное положеніе Новороссійской 
газеты .Красное Черноморье*  крайне тяжелое. 
Тиражъ палъ до 600 экз.

Въ связи съ увеличеніемъ  типографскихъ рас­
ходовъ, положеніе «Красноярскаго Рабо­
чаго*  критическое.

Положеніе уфимскихъ газетъ — тяжелое, 
уѣздныхъ — критическое.

Тиражъ семипалатинскихъ газетъ со­
кратился на 60%.

Въ Великомъ Устюгѣ тиражъ до вве­
денія платности былъ равенъ 8 тыс. экз. Съ 
введеніемъ платности онъ палъ до 3 тыс. Въ 
настоящее время онъ вновь сократился до 1800 экз.

Съ другой стороны, газета отмѣчаетъ рядъ 
фактовъ роста тиража. Такъ, въ Тулѣ ти­
ражъ газеты съ 4 тыс. въ мѣс. поднялся до 
12 тыс. въ октябрѣ; въ Ижевскѣ — съ 2 тыс. 
до 6 тыс-, и т. д. Газеты Кіева, Ростова, Ви­
тебска, и нѣкот. др. городовъ сводятъ бюджетъ 
безъ дефицита.

Въ Иваново-Вознесенскѣ приступлено къ изда­
нію литературнаго журнала .Новый бытъ*.  Въ 
№ 1 помѣщены разсказы Н. Никитина, А. Невѣ­
рова, стихи Бальмонта, П. Родимова, С. Клычкова, 
С. Городецкаго, «Воспоминанія о Блокѣ*  А. Су­
марокова и др.

Въ Ново-Николаевскѣ частный издатель К. Со­
коловъ приступилъ къ изданію литературнаго 
журнала .Таежныя зори*.

Въ Самарѣ вышелъ № 8 ежемѣсячнаго лите­
ратурнаго журнала .Понизовье*.
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КНИЖНАЯ лѣтопись

А. КНИГИ ВЫШЕДШІЯ ВНѢ ПРЕДѢЛОВЪ СОВѢТСКОЙ РОССІИ

1. БЕЛЛЕТРИСТИКА, СТИХИ, ДѢТСКАЯ 
ЛИТЕРАТУРА.

Алексѣевъ, Николай. Въ омутѣ жизни. Исто­
рія одной дѣвушки. Стихи. Изд. автора. Веэен- 
бергъ (Эстонія). 1922 (32 стр). Ц. 25 эст. мар. 

Белый, Андрей. После разлуки. Берлинский пе- 
сенник. Изд. .Эпоха*.  Петербург-Берлин. 1922 
(125 стр.).

Бенлей, Е. Послѣднее дѣло Трента. Детект. 
романъ. Перев. съ англ, подъ ред. В. Крымова. 
Изд. .Аргусъ*  Москва—Берлинъ. 1922.

Блок, А Собрание сочинений. Том седьмой. 
Изд. .Эпоха*.  Берлин. 1923 (347 стр.).

Г и п п и у с, Владимир. Лик человеческий. Поэма. 
Изд. .Эпоха*.  Петербург—Берлин. 1922 (279 стр.).

Г р е б и е в, Л. На паперти дорог. Стихи. Изд. 
автора. Берлин—Ныо-Іорк. 1922 (96 стр.).

Дроздовъ, А. Дѣвственница. Романъ. Изд. От­
то Кирхнеръ и Ко. Берлинъ. 1922 (210 стр.).

Зайцевъ, Борисъ. Усадьба Ланиныхъ и дру­
гіе разсказы. 7—12 тысяча. Изд. 3. И Гржебина. 
Берлинъ—Петербургъ—Москва. 1922 (244 стр.). 

— Сны. Разсказы. Изд. 3. И. Гржебина. Петер­
бургъ—Берлинъ. 1922 (197 стр.).

— Тихія зори. Разсказы. Изд. 3. И. Гржебина. 
Петербургъ—Берлинъ. 1922 (220 стр.).

Конанъ-Дойль. Послѣдній привѣтъ Шерлока 
Хольмса. Перев. съ англ, подъ ред. В. Крымо­
ва. Изд. .Аргусъ*.  Москва—Берлинъ. 1922.

Лидинъ, Вл. Повѣсти о многихъ дняхъ. Изд« 
.Огоньки*.  Берлинъ. 1922 (109 стр.).

Тыблевичъ, Л. И. Неудача. Пьеса по Чехову, 
въ одномъ дѣйствіи. Изд. газеты .Русская зе­
мля*.  Ужгородъ. 1922 (23 стр.).

Первухинъ, М. Дьяволеттъ. Изд. .Слово*«  
Берлинъ, 1922 (199 стр.).

Пильнякъ, Б. Метелинка. Изд. «Огоньки*.  Бер­
линъ. 1932 (60 стр.).

Піотровскій, В. Л. Примѣры господина аб­
бата. Изд. .Трудъ*.  Берлинъ. 1922.

Савватій. Танька. Романъ. Изд. .Огоньки*.  
Берлинъ. 1922 (125 стр.).

Скотъ, Габріэль. Начало. Изд. «Слово*.  Берлинъ. 
1922 (195 стр.).

Толстой, А. Н. гр. Счастье любви (Калиостро). 
Изд. .Свободная Россия*.  Владивосток. 1922. 
Ц. 15 коп. зол.

Толстой, Левъ. Сказка объ Иванѣ-дуракѣ и 
его двухъ братьяхъ Семенѣ-войнѣ н Тарасѣ- 
брюханѣ и нѣмой сестрѣ Маланьѣ, о старомъ 
дьяволѣ и трехъ чертенятахъ. Иллюстр. В. Н. 
Масютина. Изд. .Нева*.  Берлинъ. 1922.

Шкуркин, проф. Гибкая ива. Харбин. 1922. 
— Легенды Востока. Харбин 1922.
Юшкевичъ, Семенъ. Леонъ Дрей. Романъ. 

Ч. I. Т. I. Изд. .Москва*.  Берлинъ. 1922 (154 стр.). 
— Часть III. Томъ II. (163 стр.).
— Облака. Четыре картины. Изд. «Москва.  Бер­

линъ. 1922 (53 стр.).
*

2. ПОЛИТИКА, ЭКОНОМИКА, ФИЛОСОФІЯ, ИС­
ТОРІЯ, АРХЕОЛОГІЯ, МЕМУАРЫ, КРИТИКА.

Антоній, митроп. Хрнстосъ-Спаситель и еврей­
ская революція. Изд. .Стягъ*.  Берлинъ. 1922. 

Арсеньевъ, Николай. Жажда подлиннаго бы­
тія. Пессимизмъ и мистика. Изд. С. Ефронъ. 
Берлинъ. 1922 (231 стр.).

Бертранъ, Луи. Эрнестъ Сольвей. Соціальный 
реформаторъ. Авторнз. перев. съ франц. Пре- 
днсл. Б. Соколова. Изд. .Сила*:  Брюссель. 1922 
(173 стр.).

Богданов, А. А. Тектология. Всеобщая органи- 
зационная наука. Части I и II заново перерабо­
танные и дополненные н часть III. Изд. 3. И. 
Гржебина. Берлин—Петербург—Москва. 1922 
(527 стр.).

.Борьба за Хабаровск*.  Сборник статей 
Блюхера, Попова, Луцкого и др. Госиздат. Чита. 
1922 (100 стр.). Ц. 85 к. э.

Брешковская, Е. Малыя государства. Изд. 
газеты .Русская земля*.  Ужгородъ. 1922. (54 стр.). 

Георгіевскій, А. П , доц. Ф. М. Достоевскій 
въ русской лнтераіурѣ. Рѣчь произнесенная в 
день празднованія столѣтія со дня рожденія пи­
сателя. Изд. Госуд. Д. В. Унив. 1922 (24 стр.). 

Г е р ш е н з о н, М. О. Судьба еврейскаго народа.
Изд. «Эпоха*.  Петербург—Берлин. 1922(58 стр.). 

Г и р ч е н к о, Вл. Прибайкалье. Краткій истори­
ческій очерк. Восточно-Сибирская библіотека. 
Чита. 1922.

Гольденберг, В. Антропософское движеніе и 
его пророк. .Русское Универсальное Издатель­
ство*.  Берлинъ. 1922 (111 стр.).

Г о р ѣ л и к, Ш. Силуэты еврейскихъ писателей. 
„Русское Универсальное Издательство" Бер­
линъ. 1922 (105 стр.).

Горяйнова, Марія. Струны прошлаго. Складъ 
изд. маг. „Градъ Китежъ". Берлинъ. 1922 
(181 стр.).

Двѣнадцать смертниковъ. Судъ надъ 
соціалистами-революціонерами въ Москвѣ. Изд. 
Загр. делег. П. С. Р. Берлинъ. 1922 (126 стр.). 

Дьяков, Д. А. иПермиловскій, В. Лнте- 
Прная хрестоматія Ч. I. Изд. Союза Учителей 

'. ж. д. Харбин. 1922 (138 стр.).
— Часть II. (744 стр).
Е р ш о в ъ, М. Н. проф. Пути раэвнтия философии 

в России. Изд. Гос. Д. В. Унив. Владивосток. 
1922 (67 стр.). Ц. 1 р. з.

— Пути развитія философіи въ Россіи. Изъ лекц. 
чит. на ист.-фнл. фак. Изданіе и печать Гос. 
Дальн. Вост. Унив. Владивостокъ. 1922 (65 стр.). 

— Введеніе въ философію. Ч. I. Общая вводная 
часть. Проблема познанія. Изд. Е. В. Кернеръ. 
Владивостокъ. 1921 (166 стр.).

Жорданія, Н. Большевизмъ. Изд. Ц. К. С.-Д. 
Партіи Грузіи. Берлинъ. 1922 (84 стр.).

Закъ, А. Н. Разверстка государственныхъ дол­
говъ. Изд. «Слово*.  Берлинъ. 1922.

Ивановичъ, Ст. Пять лѣтъ большевизма. На­
чала и концы. Изданіе журн. .Заря*.  Берлинъ. 
(159 стр.).
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Илларионов, B. Т. Обэор археологических 
открытий в Нижегородской губернии. С предис. 
проф. А. Я. Садовскаго. Издание нижегород­
ской археолого-этнологической комисснн Ниж- 
ний Новгород. 1922 (60 стр.).

Историкъ и современникъ. Кн. 2. Исто­
рико-литературный сборнииъ. Изд. О. Дьяко­
вой. Берлин. 1922.

К а м е н ы. Сборникъ исюрико-литературного 
кружка при Государственной Институте не­
родного образованна в Чите. I. Чита. 1922 
(116 стр.).

К а т а л о г посмертной выставки произведений 
(картин, этюдов, рисунков) Василия Григорье­
вича Шешунова (1866—1921). С некрологом В. Г. 
Шешуново, составленным Грачевым. Николь- 
ско-Уссурийск. 1922 (30 стр.).

Кейнсъ, Джонъ Майнардъ. Пересмотръ Вер­
сальскаго договора. Авториз. перев. съ англ. Изд. 
.Эпоха*.  Петербургъ-Берлинъ. 1922 (264 стр.).

Король-Пурашевнчъ, Л. Ю. Наша родина. 
Очерки?по географіи Латвіи. Рига. 1922.

Крестьянская Россія. Сборник статей по 
вопросамъ общественно-политическимъ и эко­
номическимъ. I. Изд. .Крестьянская Россія*.  
Прага. 1922 (119 стр.).

К р о п о т к и н, А. А. кн. Россия теперь и к весне 
1922. Харбин. 1922. Ц. 30 коп.

Лукомскій, А. С. ген. Воспоминанія. Томъ I. 
Съ портр. авіора. Изд. Отто Кирхнеръ. Бер­
линъ. 1922 (300 стр.).

Лукомскій, Г. К. Московія, въ представленіи 
иностранцевъ XVI—XVII в. Очерки П. Н. Апо­
стола. Художественное издательство .Академія*.  
Берлинъ. 1922 (67 стр. фол.).

Меморандумъ общей украинской національ­
ной рады касающійся мѣропріятія по реформѣ 
украинскихъ учрежденій захваченныхъ руссо- 
фнлами во Львовѣ. Львовъ. 1922 (8 стр.).

Нагишкин, Д. Баргуэинская тайга. Экономи­
ческій очерк. Восточно-Сибирская библіотека. 
Изд. Прибайкалсоюза. Чита. 1922.

Народное хозяйство Россіи. Подъ ред. 
.Экономической Жизни*.  Изд. .Прогрессъ*.  
Берлинъ. 1922.

Осиповъ, И. На проломѣ. Очерки 1914 — 
1922 г. г. Изд. автора. Перемышль — Нью- 
Іоркъ. 1922 (77 стр.).

.По родному краю*.  Краткий очерки Д-В. 
Респ и Прибайкалья. Восточно-Сибирская би- 
блиотека. Чита. 1922.

Поршневъ, Г. И. Революція и культура на­
рода. Сборникъ статей по внѣшкольному обра­
зованію. Съ 2-мя діаграммами. Типолитографія 
штаба округа. Иркутскъ. 1917 (113 стр.).

.Пути большевизма*.  Изд. Дальбюро 
Всесибирск. ком-та П. С. Р. Чита. 1922.

Сиринъ, С. Н. Юго-востокъ Россіи. Къ про­
блемѣ его экономическаго возстановленія. Труды 
Комитета Экономическаго Возрожденія Юго- 
востока Россіи. Изд. К-та Экой. Возрожденія 
Юго-востока Россіи. Берлинъ. 1922 (133 стр.).

Современныя Записки, ежемѣсячный об­
щественно-политическій и литературный жур­
налъ, изд. при ближ. уч. Н. Авксентьева, И. Бу­
накова, М. Вишняка, А. Гуковскаго. В. Руднева. 
Кн. XII. Парижъ. 1922. (380 стр.).

Стрелков, Н. А. пр.-доц. Современное педа­
гогическое учение о подсознательномъ и педа­
гогика. Изд. Гос. Д. В. Унив. Владивосток. 
1922 (26 стр.).

Суханов, Н. Записки о революции. Tom II. 
Изд. 3. И. Гржебина. Берлин. 1922 (416 стр.).
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Тугенхольдъ, Я. Александра Экстеръ, какъ 
живописецъ и художникъ сцены. Изд. .Заря*.  
Берлинъ. 1922 (70 стр.).

Ш е с т о в, Лев. Добро в учении Толстого и 
Нитше. Философня и проповедь. Изд. .Скифы*.  
1923 (122 стр.).

Шкуркин, П. В. Легенды и истории. Ряд кар­
тин иэ истории древнего китайского народа 
Харбин. 1922.

3. ЕСТЕСТВОЗНАНІЕ, МЕДИЦИНА, ТЕХНИКА, 
СЕЛЬСКОЕ ХОЗЯЙСТВО.

Б а р т, Фр. Паровые машины. Ч. II. Конструктив­
ные основы и принципы эксплуатации паровых 
машин. С 113 черт. Авториз. перев. с посл. нем. 
изд. инж. Н. Н. Крамаренкова. Изд. „Наука и 
жизнь". Библнотека. Гешен. Берлин. 1922 
(159 стр.).

Б е м и г, Л. проф. Клетка (морфология и размно- 
жение). С 73 рис. Авториз. перев. с посл. нем. 
изд. д-рв А. С. Розенталя. Изд. „Наука и жизнь". 
Библнотека Гешен. Берлин- 1922 (132 стр.).

Волкова, М. М. врачъ. Гигіена брака. Изд. 
„Трудъ“. Берлинъ. 1922.

Гаубер, В. проф. Гидравлика. С 45 черт. Авто­
риз. перев. с посл. нем. изд. Инж. Н. Н. Кра­
маренкова. Изд. „Наука и жизнь" Библнотека 
Гешен. Берлин. 1922 (123 стр.).

Г е р м а н н, И. проф. Электротехника. Введенне 
в технику сильных токов I. Фиэнческие осно­
вы. С 87 черт. и 16 таб. Авториз. перев. с посл. 
нем. изд. ннженер-электрика А. Бейт-Миллера. 
Изд. „Наука и жизнь". Библнотека Гешен. Бер- 
лнн. 1922 (108 стр).

Д е р н о в, М. А. Главные пасечныя работы. Изд. 
„Свободная Россія". Владивосток. 1922. Ц. 1 р. з. 

Кошкин, С. И., инж. Теорня и практика ма- 
шинного черчения. С приложением руководства 
по изготовлению надписей худ. арх. Ф. Ф. По- 
стельса. Изд. Американского издательства. Бер­
лин. 1922 (215 стр ).

Лепинъ, Р. Я. Неживая природа. Природовѣде­
ніе. Часть 1. Для третьяго и четвертаго года 
обученія въ основныхъ школахъ Латвіи. Изд, 
„Природа". Рига. 1922 (138 стр,). Ц. 80 р.

Ш в а й г е р, А. проф. Электрическне под'емные 
установки. С 30 черт. Авториз. перев. с посл. 
нем. изд. Инж.-электр. А. Бейт-Миллер. Изд. 
„Наука и жизнь". Библнотека Гешен. Берлин. 
1922 (123 стр.).

4. СПОРТЪ, УЧЕБНИКИ, СПРАВОЧНЫЯ 
ИЗДАНІЯ.

3 о т о в, С. А. О задачах скаутизма. Изд. Первого 
Манчжурского отряда скаутов. Харбин. 19212.

Календарь-справочникъ на 1923 годъ 
старообрядца въ Латвіи. Рига. 1922.

Новое русское слово. Иллюстрированный 
букварь. Составленный по систематически-ана- 
литнческому методу Р. Добролюбовым. Склад 
издания Э. Гитлин. Варшава. 1922.

Поршневъ, Г. И. Книжная лѣтопись Иркутска 
за годы революціи (1917-19 г. г.). Губернская 
типографія. Иркутскъ. 1920 (75 стр.).

Учебник Всеобщей исторіи. Для 5 и 6 
кл. основных школ. Составлен Б. Н. Шалфѣе- 
вым, Ю. А. Штерн, И. И. Келлером. Изд. Нац.- 
дем. Союза в Латвіи. Рига. 1922.

Ф и л а р е т, митроп. Христіанскій катехизисъ. Изд. 
В. Сіяльскаго и Крейшмана. Берлинъ. 1922.

фан дер Флит, проф. Арнфметика прибли- 
женных чисел. Пособие для студентов, учителей 
и учеников средней школы и всех работаю- 
щих над числами известными не вполне точно. 
Книжный складъ „Родина". Берлинъ. 1922.



Б. КНИГИ ПОЛУЧЕННЫЯ РЕДАКЦІЕЙ ДЛЯ ОТЗЫВА

.АРГОНАВТЫ"
Проф. А. Краузе. Основы современнаго есте­

ствознанія. Автор. перев. съ нѣм. рукописи подъ 
ред. инж. Н. Крамаренко. Съ 18-ю пояснительными 
рисунками въ текстѣ. Берлинъ. 1922. (123 стр.).

Проф. А. Ниппольдтъ, днрект. Потсдамск. 
Обсерваторіи. Электричество и магнетизмъ. Раз­
витіе научныхъ воззрѣній на электромагнитныя 
явленія. Авториэ. перев. съ нѣм. рукописи подъ 
ред. инж.-элект. А. Берестнева. Берлинъ. 1922 
(80 стр.).

Прив. дои. Піорковскій. Человѣческій ин­
теллектъ. Введеніе въ систему опытнаго изслѣ­
дованія. Авториз. перев. съ нѣм. рукописи подъ 
ред. Г. В. Франка. Съ статьей проф. Э. Мейманаі 
.Типы умственной одаренности*.  Берлинъ. 1922 
(85 стр.).

.БЫЛОЕ"
Ник. Никитин. Американское счастье. Рас- 

сказы. Петроград. 1922 (48 стр.).

.ВОЗСТАНОВЛЕНІЕ"
Труды Учредительной Конференціи Русскаго 

Народно-монархическаго Союза (конституціонныхъ 
монархистовъ) съ 25 марта по 5 апрѣля 1922 го­
да. Мюнхенъ. 1922 (76 стр.).

.БИБЛІОФИЛЪ"
Марія Шкапская. Mater dolorosa. 2-е из­

даніе. Ревель-Берлинъ. 1922 (32 стр.).

.ГЕЛИКОНЪ"
Эпопея, литературный ежемѣсячникъ подъ 

ред. Андрея Бѣлаго. № 2. Москва—Берлинъ. 
1922 (299 стр.).

ГОСИЗДАТ
В я ч. П о л о и с к и й. М. А. Бакунин. Жизнь, 

деятельность, мышление. Том первый — Бакунин 
романтнк. Москва. 1922 (418 стр.).

Печать и революция. Кн. I. Журнал ли­
тературы, искусства, критики и библиографии. Под 
ред. А. Луначарского, Н. Мещерякова, М. Покров- 
ского, В. Полонского, И. Степанова-Скворцова. 
Январь—март. Москва. 1922 (357 стр.).

Печать и революция. Кн. II (пятая). 
1922 (408 стр.).

ИЗД-ВО 3. И. ГРЖЕБИНА
Андерсен. Свинопас. Сказка. РисункиМ. До- 

бужннского. Берлин. 1922 (14 стр.).
Проф. А. И. Введенскнй. Декарт и оккаэио- 

нализм. Берлин-Петербург-Москва. 1922 (80 стр.).
Р. Ю. Виппер. Судьба религни. Берлин-Пе- 

тербург. 1921 (118 стр.).
Н. В. Во до во э о в. Мальтус. Петербург-Мо­

сква-Берлин. 1922 (168 стр.).
Проф. Д. А. Гольдгаммер. Процессы жиз­

ни въ .мертвой*  природе. Петербургъ-Москва- 
Берлин. 1922 (101 стр.).

М. Г о р ь к и й. Детство. Петербург-Москва-Бер- 
лин. 1922 (196 стр.).

— Воспоминание о Льве Николаевиче Толстой. 
Второе дополненное издание. Москва-Бсрлнн. 1922 
(80 стр.).

— Как я учился. Разскаэ. Берлин-Петербург- 
Москва. 1922 (47 стр.).

О. А. Добиш-Рождественская. Как лю­
ди научились считать время. Берлин-Петербург- 
Москва. 1922 (64 стр.).

Н. Н. Ефимов. Примерные уроки естествозна- 
ния въ начальной школе. Петербург-Москва-Бер­
лин. 1922 (113 стр.).

Евг. Замятни. Роберт Майер. Петербург- 
Москва-Берлин. 1922 (72 стр.).

Проф. С. М. Златогоров. Что такое холера 
и как бороться с ней. Петербург-Москва-Берлин. 
1922 (62 стр.).

Книга о Леонидѣ Андреевѣ. Воспоминанія 
М. Горькаго, К. Чуковскаго, А. Блока, Г. Чулкова, 
Б. Зайцева, И. Телешова, Е. Замятина, А. Бѣлаго. 
Второе дополнительное изданіе. Съ портретомъ 
Л. Андреева. Берлинъ-Петербургъ-Москва. 1922 
(192 стр.).

Н. О. Л е р н e р. В. Г. Белинский. Петербург- 
Москва-Берлин. 1922 (220 стр.).

Ю. М а р т о в. Записки социал-демократа. Книга 
первая. Берлин-Петербург-Москва. 1922 (412 стр.).

Проф. Б. Н. Меншу ткни. Николай Николаевнч 
Зинин. Петербург-Москва-Берлин. 1922 (122 стр.).

Бор. Пильня к. Иван да Марья. Петербург- 
Берлин. 1922 (87 стр.).

Алексѣй Ремизовъ. Ахру. Повѣсть пе­
тербургская. Берлннъ-Петербургъ-Москва. 1922 
(51 стр.).

Е. Соловьев. Д. И. Писарев. Петербург-Мо­
сква-Берлин. 1922 (272 стр.).

Н. М. Со ко л ов. и проф. Г. Г. Ту м и м Пед. 
акад. и Пед. инс. дошкольн. обраэ. Обучение пра- 
вописанию. 3-е изд. Берлин-Петербург-Москва. 1922 
(68 стр.).

Акад. В. Стеклов. Михайло Васильевич Ло- 
моносов. Петербург-Москва-Берлин. 1922 (202 стр.).

Ник. Суханов. Записки о революции. Кни­
га перяая. Изд. 4-е. Берлин-Петербург-Москва. 
1922 (352 стр.).

Проф. Г. В. Хлопни. Эпидимические болезни 
и санитарные меры борьбы с ними. Петербург- 
Москва-Берлин. 1922 (89 стр.).

Внктор Черное. Записки социалиста-ре- 
волюцнонера. Книга первая. Берлин-Петербург- 
Москва. 1922 (339 стр.).

Мариэтта Ш а г и ня и. Orientalia. Издание 
пятое. Петербург-Берлин. 1922 (88 стр.).

Акад. В. М. Ш и м к е в и ч. Паразиты человека и 
животных. Петербург-Москва-Берлин. 1922(40 стр.)

ИЗД-ВО Е. А. ГУТНОВА.
Глѣбъ Алексѣевъ. Деревня въ русской 

поэзіи. Библіотека .Сполохи*.  Берлинъ. 1922 (96 
стр.).

Ал. Амфитеатровъ. Побѣгъ Лизы Басо­
вой. Библіотека .Сполохи*.  Берлинъ. 1922 (96 стр.).

Коста. Ірон Фжндур. Берлпн. 1922 (123стр.).
Э. Магарамъ. Миреле. Повѣсть объ одной 

любви. Библіотека .Сполохи*.  Берлинъ. 1922 
(110 стр.).

Вас. И. Немировичъ-Данченко. Бѣд­
ная Инесъ и друг. разсказы. Библіотека .Сполохи*.  
Берлинъ. 1922 (125 стр.).

— Двѣ ночи передъ казнью и друг. разсказы. 
Библіотека .Сполохи*.  Берлинъ. 1922 (131 стр.).

Алексѣй Ремизовъ. Корявка. Повѣсть. Съ 
автографомъ автора. Библіотека .Сполохи*.  Бер­
линъ. 1922 (87 стр.).

ИЗД. С. А. ЕФРОНЪ.
Николай, Арсеньевъ. Жажда подлиннаго 

бытія. Пессимизмъ и мистика. Берлинъ. 1922. 
(231 стр.).

В. Бельше. Чудеса природы. Перев. съ нѣм. 
С. Розенблюмъ и Ю. Эйгеръ. 1922 (227 стр.).
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Эд. Бернштейнъ. Спорные вопросы соціа­
лизма. Переа, съ нѣм. Р. Болнмовскаго. Бер­
линъ. 1922 (286 стр)..

А. Фетъ. Избранныя стихотворенія. Бер­
линъ. 1922.
Ф. Элленсъ. Бассъ-Бассина-Булу. Романъ. 

Перев. съ франц. под. ред. И. Г. Эренбурга. 
Берлинъ. 1922 (286 стр.).

.ЗАВѢТЫ*.
Григорій Аронсонъ. Міръ издалека. Сти­

хи. Берлинъ. 1922 (64 стр.).

.ЗАДРУГА*.
Д. Маковицкий. Яснополянскне записки. 

Выпуск первый. С портретом Л. И. Толстого и 
Д. П. Маковицкаго. Редактнровал Н. Н. Гусев. 
Москва. 1922 (102 стр.).

ИЗД-ВО С. Д. ЗАЛЬЦМАНЪ.
Бердичевскій. М. I. (бннъ Горіонъ). Раз­

сказы. авторизованный переводъ съ еврейскаго, 
разговорно-евр. и нѣмец. Берлинъ. 1922 (248 стр),

ИЗД. И. П. ЛАДЫЖНИКОВА.
Н. В. Гоголь. Портретъ. Берлинъ. 1922 

(82 стр.).
— Носъ. Шинель. Берлинъ. 1922 (88 стр.).
Ф. М. Достоевскій. Дневникъ писателя. За 

1873 годъ. Берлинъ. 1922 (578 стр.).
— Дневникъ писателя. За 1876 годъ. Берлинъ 

1922 (566 стр.).
— Дневникъ писателя. За 1877 годъ. Берлинъ. 

1922 (699 стр.).
— Вѣчный мужъ. Разсказъ. Берлинъ. 1922(184 ст.). 
— Записки изъ подполья. Повѣсть. Берлинъ.

1922 (136 стр.).
— Скверный анекдотъ. Разсказъ. Берлинъ. 1922 

(70 стр.).
— Двойникъ. Петербургская поэма. Берлинъ. 

1922 (204 стр.).
— Дядюшкинъ сонъ. Изъ мордасовскихъ лѣто­

писей. Берлинъ. 1922 (171 стр.).
— Хозяйка. Повѣсть. Берлинъ. 1922 (99 стр).
— Игрокъ. Изъ записокъ молодого человѣка. Ро­

манъ. Берлинъ. 1922 (182 стр.).
А. К. Толстой. Драмы. Смерть Іоанна Гроз­

наго. Трагедія въ пяти дѣйств. Царь Федоръ 
Іоанновичъ. Трагедія въ пяти дѣйств. Посад­
никъ. Три первыя дѣйствія драмы. Берлинъ. 
1922 (699 стр.).

— Стихотворенія. Берлинъ. 1922 (532 стр.).
Вл. Пиотровскнй Светлыйдомик. Сказка для 

детей с цветными иллюстрациями. Берлин. 
1922 (26 стр.).

— Погремушки. Сказка для дѣтей съ цвѣтными 
иллюстраціями. Берлинъ. 1922 (26 стр.).

Г. Росимовъ. Необычайное путешествіе Пе­
трушки на луну. Сказка для дѣтей. Съ цвѣт­
ными иллюстраціями. Берлинъ. 1922 (28 стр.).

— Звѣриная страна. Сказка для дѣтей. Съ цвѣт­
ными иллюстраціями. Берлинъ. 1922 (22 стр.).

— Цвѣты въ охапкѣ. Сказка въ стихахъ. Съ цвѣт­
ными иллюстраціями. Берлинъ 1922 (22 стр.).

— О гномѣ, клубникѣ и царевнѣ Піонъ. Ска­
зочка въ стихахъ. Берлинъ. 1922 (16 стр.).

Артуръ Шницлеръ. Докторъ Греслеръ. По­
вѣсть. Берлинъ. 1922 (142 стр.).

Чтецъ-Декламаторъ. Сборникъ произве­
деній русскихъ поэтовъ. Берлинъ. 1922. Об­
ложка работы худ. И. И. Мозалевскаго.

Веселая семейка. Сказка для детей. С цвет­
ными иллюстрациями. Берлин. 1922 (13 стр.).

Въ странѣ радуги. Сказка въ стихахъ. Съ 
цвѣти, иллюстр. Берлинъ. 1922 (24 стр.).

Необычайные похождення Мика, 
Нелли и их бульдога Топса. Сказка для детей 
съ цветными иллюстрациями. Берлин. 1922 
(13 стр.).

.КООПЕРАТ. ИЗД-ВО*.
В. Г. Чертков. Уход Толстого. Изд. Цен­

тральное Тов-ва. Москва. 1922 (127 стр.).

.ПЕТРОГРАД*
Конст. Федин. Сад. Рассказ. На конкурсе 

дома литераторов в Петербурге удостоен первой 
премин. Петрогдад. 1922 (31 стр.).

.РУССКІЙ ОЧАГЪ*.
.Русская лѣтопись*.  Книга третья. Па­

рижъ. 1922 (220 стр.).

.РУССК. УНИВ. ИЗД-ВО*.
Д-ръ мед. Мих. Маргуліесъ. Бичъ чело­

вѣчества. (Сифилисъ, новѣйшіе способы распоз­
наванія и лѣченія его). Популярныя лекціи, чи­
танныя въ Русскомъ Народномъ Университетѣ въ 
Константинополѣ. Берлинъ. 1922 (61 стр.).

И. Василевскій. (Не-Буква). Николай II. 
Берлинъ. 1922 (175 стр.).

.СКИФЫ*.
Лев Шестое. Достоевский и Нитше. (Фило- 

софия трагедии). Берлин. 1922 (157 стр.).

ИЗД-ВО А. Г. СЫРКИНА.
Учебныя карты Европы, составлен. проф. 

др. Ф. Лампе н картографомъ К. Лютеромъ.

.УТЕС*.
И. Н. Ж у к о в. 34 игры из числа наиболее упо­

требительныя в школьной и скаутской практике. 
Иэдіние 2 е. Исправленное н дополненное. Чита. 
1922 (20 стр.).

Р у с с к и е народные сказки. Кот, петух и лиса. 
Лиса и кувшин. Чита. 1922 (10 стр.).

— Золотое яичко. С иллюстр. Чита. 1922 (10 стр.).

.ЭПОХА*.
Андрей Бѣлый. Петербургъ. Романъ. Часть 

І-я. Берлинъ. 1922 (269 стр.).
— Часть II я. (285 стр.).
— Серебряный голубь. Роман. Часть первая. 

Берлин. 1922 (300 стр.).
— Часть вторая. (246 стр.).
— Глоссалолія. Поэма о звукѣ. Берлинъ. 1922 

(131 стр.).
Вл. Волькенштейнъ. Черный рыцарь. 

Пьеса. Берлинъ. 1922 (76 стр.).
Ф. М. Достоевский. Петербургская лето- 

пись. Из неиэданных произведений. С пред. В. С. 
Нечаевой. Берлин. 1922 (76 стр.).

Майнардъ Джонъ Кейнсъ. Пересмотръ 
Версальскаго договора. Авториз. перев. съ англ. 
Берлинъ. 1922 (264 стр.).

Алексѣй Ремизовъ. Мара. Книга раз­
сказовъ. Берлинъ. 1922 (149 стр.).

К. Чуковскій. Книга объ Александрѣ Блокѣ. 
Берлинъ. 1922 (167 стр.).

— Крокодилъ. Поэма для маленькихъ дѣтей. Ри­
сунки Ре-ми. Берлннъ-Петербургъ. 1922 (54 стр.).

ИЗДАНІЯ ОБЩЕСТВЪ, УЧРЕЖДЕНІЙ И 
АВТОРОВЪ.

Бюллетень Сельскосоюза. Орган Всерос- 
сийского Союза Сельскохозяйственной Коопера-



ции. Выходнт 2 раза в месяц. Afi 17, 18, 19. Мо­
сква. 1922. (в ной. 38—40 стр.).

Вѣстникъ Манчжурскаго Педагогическаго 
О-ва. Ежемѣсячный педагогическій журналъ. № 2. 
Августъ. Харбинъ. 1922 (40 стр.).
Содержаніе: Психологія — основа педагогики, 

прнв. доц. Н. Стрѣлкова. Н. А. Некрасовъ въ 
русской, литературѣ (1821—1921) — прив.-доц. А. 
Георгіевскаго. Памяти А. И. Линькова — Н. Ав­
тономова. Дѣло гимназіи имени Д. Л. Хорвата 
— Е. В. Библіографія. Новости журнальной и 
книжной педагогической литературы. Хроника. 
Почтовый ящикъ.
Д-ръ Юлій Гаджета. Руководство къ изу­

ченію вопроса возстановленія восточной и запад­
ной церквей. Съ дозволенія Мукачевскаго епарх. 
правительства подъ числомъ 3563/922. Типографія 
Акціонернаго О-ва .Уніо*.  Ужгородъ. 1921 (79 стр.).

Проф. В. М. Г р и б о в с к і й. Обзоръ лекцій по 
государственному праву. Выпускъ II. Конститу­
ціонное право. Изданіе Комиссіи Студенческаго 
Совѣта Университета Латвіи по снабженію учеб­
ными пособіями. Рига. 1922 (172 стр.).

,Ж у р и а л и с т*.  Ай 1. Сентябрь. Ежемесячный 
журнал. Под ред. А. Белякова, И. Вардина, С. 
Ингулова, Л. Шмидта. Иэд. Центрального Бюро 
Всеросс. секцин работннков печати при Союзе 
Всеработпрос. Москва. 1922 (81 стр.).
Содержание: Редакция — Конец разброду. С- 

Ингулов — Муть, Л. Тарский — Въ тискахъ непа 
(К вопросу о финансовом кризисе печати). А. 
Голубев — Периоднческая печать РСФСР. Г. 
Беус — 70 ответов (Объ экономической положе- 
ни провинциальных журналистов). А.Беляков — 
О свободе критики. К. Новицкий — Газетное де- 
ло, как предмет преподавания. Л. Шмидт — 
Борьба за индивидуальность. В. Бахметьев — По 
поводу совместительства. Ю. Соболев — О пти- 
цах живых и мертвых и мног. др.
.За рубежом*.  Двухнедельный литературно­

художественный и общественно-политический жур­
нал. Ред. Б. Неллин. Иэдание группы журнали­
стов. Шанхай. 1922 (18 стр.). Ц. 20 м.
Содержаніе: Кое-что о печати—редакція. Пыт­

ка, раэс. Я Дельвич. Поумнѣвшій комиссар, — 
этюд П. Черкеэ. Что я люблю — А. Аверченко. 
Жара н жизнь, — Странник. Одиночество — П. 
Ч. Из записной книжки журналиста — Бонель. 
Шанхайскія дѣвушки — А. На родинѣ и на чуж­
бинѣ — Б. Н. Библіографія.

К п у g о з. Bibliografijos іг Kritikos fumolas. Lei- 
diia Svietimo Ministerijos Knygu Leidimo komisjja. 
Redaguoja Voclovos Biriiika. Kaunas. 1922 (126 стр.).

А. И. К о p з у x и и ъ. Н. Римскій-Корсаковъ и 
Рихардъ Вагнеръ. Складъ изданія .Образованіе*.  
Берлинъ. 1922 (46 стр.).

Проф. Н. И. Никифоров. Очерки по новой 
истории для высшнх начальныя училищ по про- 
граммам учебного отдела кнт. вос. жел. дор. Изда- 
ние Книжного Склада при Учебной Отделе Кит. 
Вост. ж. д. Харбин. 1922 (112 стр.).

П. П. Николаевъ. Современныя бѣдствія. 
Безсиліе церкви, науки и политики. Разумное ре­
лигіозное понятіе о жизни. Краткое изложеніе со­
чиненія .Понятіе о Богѣ какъ Современной Осно­
вѣ нашей жизни*.  Центральный складъ — кн. маг. 
.Образованіе*.  Берлинъ. 1922 (219 стр.).

Очеркъ дѣятельности Всероссійскаго зем­
скаго союза заграницей. (Арпѣль 1920 — 1 янв. 
1922). Иэд. Вр. главнаго комитета В. 3. С. Софія. 
1922 (160 стр.).

.Печаль полей*.  Сборник первый. Иэдание 
Центрального Д.—В. Комитета Общественныя ор- 
ганиэацнй по окаэанию помощи голодаюшим Рос- 
сии. Чита. 1922 (190 стр.). Ц. 1 р. эол.
Содержание: — Отдел 1-й: паши задачи. В. 

Мечтатель — .Светлый острое*.  П. Орешин — 
.Зарево*,  стихи. В. Блинков — .Люкша*.  И. 
Ерошин — .Коловратово поле*,  стихи. С. Гусев- 
Оренбургский — .Человек с аукцнона*.  В. Меч­
татель — .Русь*,  стихи. И. Левин — .Искусство 
на грани*,  заметки художника. Е. Замятня — .Пе­
щера*.  Н. Смирнова — ,Из дневника*,  .Зеле­
ный эов*,  стихи. Отдел 2-й: Проф. П. П. Мас- 
лов — .Голод и народное хозяйство*.
Положеніе о Пріамурскомъ Земскомъ Со­

борѣ. Указъ Временнаго Приамурскаго Правитель­
ства. № 153. Изд. Отдѣла Информаціи при Вр. 
Приамурскомъ Правительствѣ. Владивостокъ. 1922.

Проф. Н. Полянский. Цель уголовного процесса. 
Оттиск иэ .Сборника Ярославского Государствен- 
ного Университета*.  Ярославль. 1919 (36 стр.).

.Приморскій хозяинъ*, №4—5ежемѣсяч­
ный сельско-хозяйственный журналъ. Ред.-секр. 
о-ва С. И. Мацкевичъ. Изданіе Приморскаго О-ва 
сельскаго хозяйства. Владивостокъ. 1922 (46 стр.).

.Россия*  № 2. Общественно-литературный 
журнал. Выходит два раза в месяц. Отв. ред. И 
Лежнев. Иэд. .Новое слово*.  Москва-Петроград. 
1922 (32 стр.).

Prof. V. Totomianz. Соз’ё Іо Cooperazione. 
Prefazionn di Luigi Luzzatti. Cooperativo Tipogra- 
fica .Costaldi*.  Roma. 1922 (29 стр.).

Редакторъ: Проф. А. С. Ященко. Адресъ редакціи: Berlin W. 50, Augsburgerstr. 33. Tel. Steinpatz 79-27. 
Издательство И. П. Ладыжникова. Berin W. 50, Rankestr. 33.
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Подготовляется къ печати серія книгъ подъ названіемъ

БИБЛІОТЕКА
СОВРЕМЕННАГО ЗНАНІЯ

БИБЛІОТЕКА СОВРЕМЕННАГО ЗНАНІЯ, охватывающая все 
поле современной науки и стремящаяся стоять на высотѣ ея 
современныхъ достиженій — не предполагаетъ въ читателѣ 
спеціальной подготовки или высшаго спеціальнаго образова­
нія. Поэтому она вполнѣ отвѣчаетъ задачамъ самообразо­
ванія и усваивается легко всѣми, кто со свѣдѣніями въ 
предѣлахъ курса среднихъ учебныхъ заведеній серьезно по­

пытается ознакомиться съ нею.

БИБЛІОТЕКА СОВРЕМЕННАГО ЗНАНІЯ можетъ съ успѣ­
хомъ служить учебнымъ пособіемъ для высшихъ 
учебныхъ заведеній. Она предполагаетъ въ читателѣ 
ту самую подготовку, которою обладаютъ начинающіе студенты.

БИБЛІОТЕКА СОВРЕМЕННАГО ЗНАНІЯ удѣляетъ особое 
вниманіе чисто прикладнымъ знаніямъ, и рядъ книгъ является 
практическими руководствами для лицъ, работающихъ въ той 
или иной области — монтажа, электротехники, агрономіи, 

химіи, технологіи, санитаріи и т. д.

БИБЛІОТЕКА СОВРЕМЕННАГО ЗНАНІЯ издается при бли­
жайшемъ сотрудничествѣ ряда русскихъ и иностранныхъ про- 
фессоровъ-спеціалистовъ. Библіотека опирается на всемірно 
извѣстную серію .Aus Natur und Geisteswelt*,  нэд. Тейбнера 
въ Лейпцигѣ, исключительное право перевода которой на 
русскій языкъ принадлежитъ издательству И. П. Ладыжникова. 
Эта серія пополняется переводными трудами изъ иныхъ 
источниковъ, а также оригинальными русскими работами, 

написанными спеціально для библіотеки.



ИЗДАТЕЛЬСТВО 
И. П. ЛАДЫЖНИКОВА 

БЕРЛИНЪ / КАИКЕЗТЕАБЗЕ33

Печатаются и въ теч. ближ. мѣс. поступятъ въ продажу:

БИБЛІОТЕКА 
СОВРЕМЕННАГО ЗНАНІЯ
Ковалевскій. Введеніе въ изученіе без­

конечно малыхъ.
Артемьевъ. Кристаллографія. Въ четы­

рехъ частяхъ.
Ильбергъ. Душевныя болѣзни.
Фатеръ. Новѣйшіе тепловые двигатели. 

Въ двухъ частяхъ.
Байшъ. Гигіена женщины.
Брикъ. Провода и кабели.
Линдовъ. Дифференціальное исчисленіе.
Розинъ. Сердце, кровеносные сосуды, 

кровь и нхъ заболѣванія.
Блау. Автомобиль.
Рюсбергъ. Введеніе въ аналитическую 

химію. Въ двухъ частяхъ.
Цандеръ. Нервная система.
Фатеръ. Термодинамика.
Буки. Лучи Рентгена.
Гассертъ. Исторія полярныхъ путешествій.
Аничковъ. Новая русская поэзія.
Блохманъ. Введеніе въ эксперименталь­

ную химію.
Гессе. Ученіе о происхожденіи и дарви­

низмъ.
Алдановъ. Л. Н. Толстой.
Кранцъ. Сферическая тригонометрія.
Герберъ. Человѣческій голосъ и его 

гигіена.
Шумбургъ. Туберкулезъ.
Ротъ. Основы электротехники.
Линдовъ. Интегральное исчисленіе.
Кенъ. Электрическая передача энергіи.
Кранцъ. Тригонометрія на плоскости.
Лебъ. Біохимія.
Максвелъ. Матерія и движеніе, съ прёд. 

проф. Эйнштейна.
Барделебенъ. Анатомія. Въ шестц ча­

стяхъ.
Ловачекъ. Использованіе водной энергіи.
Арндтъ. Электрохимія.
Конъ. Главные мыслители современности.
Фатеръ. Паровая машина. Въ двухъ 

частяхъ.
Тремнеръ. Гипнотизмъ и внушеніе.
Штейнманъ. Ледниковый періодъ и до­

историческій человѣкъ.

Тэзингъ. Экспериментальная біологія.
Заксъ. Строеніе и жизнь человѣческаго 

тѣла.
Рихтеръ. Введеніе въ философію. 
Яковенко. Соломонъ Маймонъ.
Яковенко. Чаадаевъ.
Астеръ. Введеніе въ психологію.
Цунтцъ. Питаніе человѣка.
Турнъ. Безпроволочная телеграфія.
Дорошенко. Очерки по исторіи славян­

скихъ литературъ. Въ трехъ частяхъ.
Оппенгеймъ. Историческая эволюція 

астрономическаго міровоззрѣнія. Въ 
двухъ частяхъ.

Бернштейнъ и Марквальдъ. Видимые и 
невидимые лучи.

Бавинкъ. Введеніе въ органическую 
химію.

Бавинкъ. Введеніе во всеобщую химію.
Бавинкъ. Введеніе въ неорганическую 

химію.
Шкловскій. Современная русская проза. 
Аничковъ. Западная литература и сла­

вянство.
Аничковъ. Исторія французской лите­

ратуры.
Вундтъ. Эллинское міровоззрѣніе.
Фатеръ. Практическая термодинамика.
Тейхманъ. Оплодотвореніе н наслѣд­

ственность.
Шумбургъ. Венерическія болѣзни.
Рюстъ. Искусственное изготовленіе ве­

ществъ.
Петеръ. Планеты.
Леманъ. Кинематографія.
Кюммель. Фотохимія.
Краузе. Солнце.
Кобракъ. Уходъ за младенцемъ.
Кайзеръ. Азотъ и его утилизація. 
Гамель. Основныя понятія механики. 
Алдановъ. Романъ Ролланъ. 
Бидерманъ. Взрывчатыя вещества. 
Шмидтъ. Число и форма.
Шварцъ. Освальдъ Шпенглеръ.



Издатвйьство
ПЕТЕРБУРГ
НЕВСКИЙ 57

О ЭПОХА
BERLIN W 30 

MARTIN LUTHERSTR. 13 
TELEFON: LCTZOW 44-96

ВЫШЛИ
Основн. ценв Мар.

АЛЕКСАНДР БЛОК. Собрание со- 
чинений в десяти том. Поступили 
в продажу том 1 (стихотворенія) 
и том VII (Лнрические статьи, 
Россия и интеллигенция, Молнии 
искусства, О назначен. поэта) 

цена за том ... 2.—
в полуколенк. перепл. . 3.—

АНДРЕЙ БЕЛЫЙ. Петербург, ро­
меи, новое переработанное нзда- 
ние, два тома (оба тома продаются 
только вместе) .... 4.—

в полуколенк. перепл. . 5.—
АНДРЕЙ БЕЛЫЙ. Серебрян. Го­

лубь, роман, два тома (оба тома 
продаются только вместе) 4.—

в полуколенк. перепл. . 5.—
АНДРЕЙ БЕЛЫЙ. После разлуки, 

берлинский песенннк, новая книга 
стихов . . . —.80

АНДРЕЙ БЕЛЫЙ. Стихи о России -.80

АНДРЕЙ БЕЛЫЙ. Глоссалолия, по­
эма о звуке . . —.90

ВЛ. ВОЛЬКЕНШТЕЙН.Черный Ры­
царь, средне-вековая легенда . . —.50 

Ф. М. ДОСТОЕВСКИЙ. Петербург­
ская летопись, изъ неизданных 
проиэведений, съ предисловием 
В. С. Нечаевой......................... —.60

В С В Е Т:
Основн. цена Мар.

ВЛАДИМИР ГИППИУС. Лик чело- 
веческий, поэма. ... 2.—

М.О. ГЕРШЕНЗОН. Судьбы еврей- 
ского народа . . . — .50

МИХАИЛ ЗОЩЕНКО. Рассказы На­
зара Ильича господина Синебрю- 
хова . . . . —.50

ДЖ. КЕЙНС. Пересмотр Версаль- 
ского договора ... 2.—

РЕД. КИПЛИНГ. Слоненок, пер. К. 
Чуковского, рнс. Крафта, в пере- 
плете. ................... 1.00

АЛЕКСАНДР КУСИКОВ, В Никуда, 
стихи . . . 2.—

АЛЕКСЕЙ РЕМИЗОВ. Мара, книга 
расскаэов 1.20

МАРИНА ЦВЕТАЕВА. Царь-Девица, 
поэма-сказка, обложка и графнче- 
ские украшения Л. Е. Чириковой, 
печать в две краски ... 1.60

КОРНЕЙ ЧУКОВСКИЙ. Книга о 
Блоке, съ приложением хроно- 
логического указателя произведе- 
ний А. Блока, составленное Е. Ф.

КОРНЕЙ ЧУКОВСКИЙ. Крокодил, 
поэма для маленьких с рнс. Ре-Ми 2.—

Для получения продажной йены надо умножить основ­
ную йену на коэффнцнент. — Коэффнцнент дня заказа.

КоэФФициент на 12 Декабря 1500.

Генеральное представительство на все страны, кроие России, передано книго­
торговому акционерному обществу Л О Г О С Berlin SW 68.



РУССКОЕ УНИ*  А RUSSISCHEft 
ВЕРСАЛЬНОЕ ZLuX UNIVERSAL 
ИЗДАТЕЛЬСТВО ЛЯЯк VERLAG G.m.b.H.
BERLIN W30, MARTIN-LUTHER-STR. 96 I TEL.i NOLLENDORF 63-30

НОВЫЕ ВЫПУСКИ

О Б Щ E Л О C T У П H Ы X Ъ СЕРІЙ

ВСЕОБЩАЯ
БИБЛІРТЕНАІ

НОВОЕ ВЪ НАУКѢ, ИСКУССТВѢ И СОЦІАЛЬНОЙ жизни.
№ 43*44.  Ш. ГОРЪЛИКЪ. Силуэты еврейскихъ пи*
№45-46. В. ГОЛЬДЕНБЕРГЪ. Антропософское дви­

женіе и его пророкъ.
№47. прнв.-доц. С. КАРЦЕВСКІЙ. Языкъ, война 

и революція.
№ 46-49. В. СТАНКЕВИЧЪ. Россія и Германія.

ЗЕ/ІЕНАЯ ^^■ВСЁМІРНЫРГ 
БИБЛІОТЕНАІ^^И пантеонъ

СОВРЕМЕННАЯ ЛИТЕРАТУРА.
№ 1-?. А. АМФИТЕАТРОВЪ. Мечта.
№ 3. Ф. ЖАММЪ. Исторія дѣвушки былыхъ 

временъ. Автор. переводъ съ франц. 
И. ЭРЕНБУРГА.

№ 4-7. ДЖЭКЪ ЛОНДОНЪ. Мартинъ Идэнъ. Ч. I. 
№ в. Г. МОПАССАНЪ. Разсказы.
№ 9-12. ДЖЭКЪ ЛОНДОНЪ. Мартинъ Идэнъ. Ч. II.
№ 13-14. В. НЕМИРОВИЧЪ-ДАНЧЕНКО. Папочка 

съ улицы.
№ 15. САВВАТІЙ. Наслѣдство.

ПАМЯТНИКИ МІРОВОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ.

№24-25. ЕВРЕЙСКІЙ СБОРНИКЪ. (Ш.АШЪ.Л. ПЕ­
РЕЦЪ, X. БЯЛИКЪ. ТАЙТШЪ, Ш. АЛЕЙ- 
ХЕМЪ).

№ 28-30. Ѳ. ДОСТОЕВСКІЙ. Бѣдные люди.
№ 33-36. БАЛЬЗАКЪ. Шагреневая кожа.
№ 37-39. ЭРОТИКА ВЪ РУС. ПОЭЗІИ. Ред. и предисл. 

Бор. Бродскаго.
Списокъ ранѣе вышедшихъ выпусковъ на обложкѣ каждой книги. 

ДАЛЬНЪЙШІЕ ВЫПУСКИ ГОТОВЯТСЯ КЪ ПЕЧАТИ.
ОСНОВ. ЦЪНА ВЫПУСКА 1.—

ГЛАВНЫЙ СКЛАДЪ КНИГЪ 

ИЗДАТЕЛЬСТВА „АРГУСЪ“ БЕРЛИНЪ-МОСКВА 
БИБЛІОТЕКА СЕНСАЦІОННЫХЪ Р О М А Н О ВЪ 

ПОДЪ РЕДАКЦІЕЙ ВЛ. КРЫМОВА
БЕНТЛЕЙ. Послѣднее дѣло Трента. Детективный романъ Цѣна 3.50
КОНАНЪ-ДОЙЛЬ. Послѣдній привѣтъ Шерлока Холмса Цѣна .'30
ЧЕСТЕРЪ. Царство доллара. Сенсаціонный романъ . Цѣна ЗЛО



РУССКО ГЕРМАНСКОЕ ОБЩЕСТВО
„КНИГА0

МОСКВА / БЕРЛИН \Ѵ62, КиКРОИЗТЕИЗТИАЗЗЕ 79 / ПЕТЕРБУРГ

КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО / КНИЖНЫЙ МАГАЗИН
СКЛАД ИЗДАНИЙ ГОСУДАРСТВЕННОГО ИЗДАТЕЛЬСТВА

ВЫШЛИ ИЗ ПЕЧАТИ И ПОСТУПИЛИ В ПРОДАЖУ:
В. ГРУЗДЕВ. Курс акушерства и женских 6о- м. 

лезней................................................... 13.50
Б. ЗАВАДОВСКИЙ. Заразные болеэнн и как с 

ними бороться ... —.65
Э. ШУЛЬЦ. Болеэнн электрически! машнн . 1,80
В. ГИПЛЕР. Токарное дело.............................6.90
А. ОКУНЕВ. Краткий учебник латннского языка 2.80
С. НЕКРАШЭВИЧ. Беларусскі лемантар 1.80

Н. ЖУКОВСКИЙ. О паренни птиц . . . — ,80-
П. СЕЛЯНИНОВ-ОППЕРПУТ. Союз защиты ро­

дины и свободы...................................1,—
Иэвестня' Научно-Эксперинентального Торфя­

ного Института, вылуск №1...............10.-
Изаестия Научно-Экспернментального Торфя­

ного Института, выпуск № 2 .... 10,—
Проф. Вл. ВИЛЬЯМС. Введенне в курс торфо-

РАНЕЕ ВЫШЕДШИЕ ИЗДАНИЯ:
П. БАРАНОВ. Начальная Физика. Эленент.

Курс............................................в лср. 4.80
А. ГЕРЛАХ. Как преподавать детям арнфметнку 

а духе таорческого воспнтання . . 3,—
Проф. Д. ДЬЮИ. Пснхологика и педагогика

ЕСТЕСТВЕННО-НАУЧНАЯ БИБЛИОТЕКА:

Проф. Д. ДЬЮИ и Э. ДЬЮИ. Школы будущего 3,— 
ЗАВЬЯЛОВ. Краткий очерк фнзиологии чело-

века...............................................в папке 6,75
Д-р В. КАНЕЛЬ. Курс ухода за больными . . 540 
П. КРУПСКАЯ. Вопросы неродного образования 340
А. КУЛИШЕР. Учебинк Геометрин ... 340
К. ЛЕБЕДИНЦЕВ. Руководство алгебры 9.-

Проф. И. ВАЛЬТЕР. Первые шаги в науке о 
эемле..................................................... 240

А. ГЕЙКИ. Физическая географня 140
— Геология... 1,40

Д-р Р. ГРИН. Начатки ботаники..................... 1,70
ЗАВАДОВСКИЙ. Отчего лроисходят заразные 

болеэнн...............................................— .85
Д-р В. КАНЕЛЬ. Первая помощь в несчастныя 

случаях н при внезалных эаболеваннях . 5,—
С. Н. РЕФОРМАТСКИЙ. Начальный курс орга­

нической химни....................в папке 6,75
САЗОНОВ-ВЕРХОВСКИЙ. Первые работы по 

химни..................................................... 2.20
К. ФЛАММАРИОН. Общедоступная астрономня 240

П. ХУДЯКОВ. Как рассчитывают на крепость 
маш. и coop........................................... H.-

П. ХУДЯКОВ. Геои. иетод исследовання упругой 
линии согнутой балки....................... 2,—

Проф. А. ЦИНГЕР. Начальная физика . в пер. 9,75

Стенная карта Европы, с накл. русск. надп. с 
палк.....................................................  3000

Стенная карта Азин, с накл. русск. надп. с палк. 3000
Глобус с полумернд. ... 4000

Постоянный склад русски! книг, вышедших в РОССИИ. 
по всем отраслям энания науки, искусства и политики.

Заказы исполняются немедленно по получснии полной суммы нх стоимости в германскнх марках. 
Для стран с высокой валютой надбавка 100° ,. со средней валютой 5О°,о. Книгопродавцам скидка.





ИЗДАТЕЛЬСТВО
3. И. ГРЖЕБИНА 

ПЕТЕРБУРГ 
ПР.25 ОКТЯБРЯ N64 
(Б.НЕВСКИЙ64)ТЕЛ.6.44.5О

МОСКВА
М.ЗНАМЕНСК.ПЕР. Д.7. тел. 2.56.47

Z. J. GRSCHEBIN 
VERLAG 

BERLIN W 35

LÜTZOWSTRASSE 27 п 
TEL.: KURFÜRST 2689 
TELEGRAMM-ADRESSE:

„ I S D A T E L S T W О "

Библнотека
Летопись революции

НИК. СУХАНОВ
Записки о революции

Кп. I : МАРТОВСКИЙ ПЕРЕВОРОТ 
(23 февраля — 2 марта 1917 г. 4-ое изд.)

Кп. 2: ЕДИНЫЙ ФРОНТ ДЕМОКРАТІЮ 
(3 марта — 3 апреля 1917 г.)

Кіі. 3: СОЗДАНИЕ ЕДИПОГО ФРОНТА 
КРУПНОЙ И МЕЛКОЙ БУРЖУАЗІЮ 
(3 апреля — 5 мая 1917 г.)

Кн. 4: ПЕРВАЯ КОАЛИЦІЮ ПРОТИВ 
РЕВОЛЮЦИИ (6 мая — 8 толя 1917 г.)

Кп. 5: РЕАКЦІЮ И КОНТР РЕВОЛЮЦІЮ 
(8 ііюля — 1 сентября 1917 г.)

Кн. 6: ЗАКАТ ДЕМОКРАТІЮ (1 сентября 
— 3 ноября 1917 г.)

Кн. 7: ОКТЯБРЬСКИЙ ПЕРЕВОРОТ 
(3 октября — 1 ноября 1917 Г.)

А. ЛУНАЧАРСКИЙ
Великий переворот

А» 3
С. Д. МСТИСЛАВСКИЙ

Пять дней 
Повести о революции 

(двс книги)

.V 4
Ю. М А Р Т О В

Записки социал-демократа
(четыре книги)

Кн. 1: НАКАНУНЕ (1890-1900 г.)
Кп. 2: ГОДЫ БУРЬ (1901—1905 г.)

As 5
ВИКТОР ЧЕРНОВ

Записки социалиста-революционера
(четыре книги)

Кп. 1: В ГОДЫ БЕЗВРЕМЕНЬЯ 
(1889—1899 г.)

А» (5
Ф. ДАН 

В дни революции

А» 8
ГЕОРГ. ПОКРОВСКИЙ

Деникинщина
Год политики и экономики на Кубани 

(1918—1919 г.)

А? Ю
В. с. войтинский

Годы побед и поражений
(две книги)

Кп. 1: 1905-ый год

В. А. К А Р Е Л И Н
17-ый год

А» 12
В. Я. ГУРЕВИЧ

Гражданская война на Востоке
(1918—1921 г.) три книги

А® 13
М. С. МАРГУЛИЕС

Год интервенции
(три книги) 

:а? 11 
Н. С. РУСАНОВ
Из моих воспоминаний

(двс книги)

А» 15
П. Б. АКСЕЛЬРОД

Пережитое и передуманное
(три книги)

Кп. 1: СЕМИДЕСЯТЫЕ ГОДЫ
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Исторический журнал
Летопись революции

15-го января поступает в продажу
Книга Первая.

СОДЕРЖАНЬЕ:
Отд. 1:

„ИЗ ПРОШЛОГО"
Фр. Энгельс: „О положеніи! дсп в 

России в 1871 г." Фр. Адлер: „Работа 
Ф. Энгельса в ..Pall Mall Gazette". Э. Берн- 
штейн: „Воспоминаніи! о Драгомановс и 
Подолннском". М. Горький: „В. Г. Коро­
ленко" (Глава из воспомипапий с при­
ложенной писем В. Г. Короленко), В. М. 
Черное: „От Революцнонной Россни к 
Сыну Отечества". В. С. Войтинский: 
„Дело с.-д. фракцин II. Госуд. Думы и 
военная организаціи! Петербургского ко­
митета РСДРП". Я. Л. Тейтель: „Суды 
по аграрпым делам в годы реакции“. 
Е. Бройдо: Группы „Социалнст" и „Ра­
бочая библиотека". — Материалы и до*  
номенты: Письмо Г. В. Плеханова в ре- 
дакцию „Рабочей Газеты" (1897 г.). Из 
истории развитая с.-д. идей в России: 
Проэкт программы Северного Союза 
РСДРП и ответпое письмо В. И. Ленина 
Союзу (1902). Больпіевпстскис карри- 
катуры 1904 г.

Отд. II:
„ГОДЫ ВОЙНЫ И РЕВОЛЮЦИИ“
Ф. И. Дан: „К истории последпих 

дней Временного Правительства". М. С. 
Маргулиес: „Ясская делегация". И. К. 
Каховская: „Акт над гепсралом Эйхгор- 
ном". В. Я. Гуревич: „Первая коалиция 
и Всерос, Крест. С’сзд." Г. Максимов: 
„В годы войны (из записок апархиста).“ 
С. Д. Сумский: „Одиннадцать персворо- 
тов (гражданская война в Киеве)“.

Отд. III:
„КРИТИКА И БИБЛИОГРАФИЯ".

Журнал будет выходить каждые 3 
месяца книжками от 20 до 25 печатных 
листов. В ближайших будут поме­
тены статьи и воспоминаніи!: Р. Абра- 
мович: „К истории !октябрьских дней 
1917 г.“. А. Белый: „За годы революции." 
М. Горький: „Два купца: И. А. Бугров 
и С. Т. Морозов" и „1905 год". Ф. Дан: 
„Велостокская копферепция 1902 г." с 
нриложенисм докладов Н. Лепина и 
Л. Мартова. Ф. Мендер: „Революции и 
гражданская война в Латвии". В. М. 
Черное: .За фроитом Учредительной) 
Собрання". Г. И. Шрейдер: „Союз Осію- 
бождсния". Неизданные письма Фр. Эн­
гельса к К. Каутскому, Р. Люксепбург 
Л. Каутской, Мадзини к Ф. Лассалю. 
Г. В. Плеханова, В. И. Лепина и др. к 
П. Б. Аксельроду, документы нз архива 
П. Л. Лаврова и т. д.

Сотрудничество в журпалс обешали 
Р. Абрамович, Фр. Адлер (Вена), П. Б. 
Аксельрод, Г. Ароисон, А. Белый, Э. Берн- 
штейн (Гсрмапия), Г. О. Бипшток, В. В. 
Водовозов, В. Володин, В. С. Войтинский, 
проф. Гогель, А. М. Горький, В. Я. Гурс- 
внч, Р. Б. Гуль, Ф. И. Дан, Л. Г. Дейч. 
К. Каутский (Гермапня), д р Г. Майер 
(Гсрмапия), М. С. Маргулиес, Г. Максимов. 
Ю. О. Мартов, Ф. Мендер (Латвия), М. 
Папин. И. Райнис (Латвия). Б. Нико­
лаевский, С. Саакьяиц, М. Слопим, В. Б. 
Станкевич. С. Д. Сумский, Н. Н. Суханов. 
II. Тасин, Я. Л. Тейтель, В. М. Чернов. 
А. А. Шрейдер, Г. И. Шрейдер, X. Элнас 
(Рига), И. Л. Юдин.

Все указанные основные цены следует умножать на переменный иоэффициент. 
В настоящее время ноэффициент: 500.

Исключительное представительство на все страны, за исключением Совет- 
ской России, передано книготорговому акционерному обществу 

„ЛОГОС“ КНИГОТОРГОВОЕ-Акц. О-во
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РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА 
брош. ■ пер.

БАРАТЫНСКИЙ. Избр. соч. под редак. М. Л. Гофмана . 6.— 9.—
В. СЛЪПЦОВЪ. Трудное время. Пред. М. Горькаго. 4.50
М. ГОРЬКИЙ. Детство. 4.— 7.-
М. ГОРЬКИЙ. В людях . 5.- 8.
М. ГОРЬКИЙ. На дне . 3.- 6.-
М. ГОРЬКИЙ. Избранные рассказы (с портретом автора) . 8.— 13,—
М. ГОРЬКИЙ. Воспом. о Л. Н. Толстой 7.50 3.—
М. ГОРЬКИЙ. Как я учился . -.75 2.20
А. К. ТОЛСТОЙ. Избранные сочннения т. 1. . б.—
БОР. ЗАЙЦЕВЪ. Собр. соч. кн. I. Тихія зори. 5.—
БОР. ЗАЙЦЕВЪ Кн. I. Сны 5.-
БОР. ЗАЙЦЕВЪ . Усадьба Ланин 5.-
А. РЕМИЗОВЪ. Пятая язва 3.50
А. РЕМИЗОВЪ. Ахру. . . 1.50
А. РЕМИЗОВЪ. Русалія 4.-
А. РЕМИЗОВЪ. Крестовыя сестры . 4.50
А. ЧАПЫГИНЪ. Бѣлый скитъ. (Повѣсть). 4.-
Б. ПИЛЬНЯК. Иван-да-Марья 1.50 3.75
Б. ПИЛЬНЯК. Голый год. (Роман) . 4.50
КНИГА О ЛЕОНИДЪ АНДРЕЕВЪ . 3.50 6.-
П. МУРАТОВЪ. Эгерія. (Романъ). б.—
М. ШАГИНЬЯН. Orientalia . 7.50
С. А. ЕСЕНИН. Стихи н поэмы. 2.—
Ѳ. СОЛОГУБЪ. Пламенный Кругъ . 6.—
Н. М. МИНСКІЙ. Изъ Мрака къ Свѣту . 10.-
ВЛ. ПЯСТЬ. Ограда . 2.50
ВЛ. ПЯСТЬ. Львиная пасть 2.—
ВЛ. ПЯСТЪ. Третья книга лирики . 1.50
ВЛАДИСЛАВЪ ХОДАСЕВИЧЪ. Счастливый домикъ 1.50
ВЛАДИСЛАВЪ ХОДАСЕВИЧЪ. Тяжелая лира . 2.-
ВЛАДИСЛАВ ХОДАСЕВИЧ. Из еврейских поэтов 2.—
П. БУЛГАКОВ. Жадность . . 2,-
Б. ПАСТЕРНАК. Сестра моя жизнь 3.—
В. БРЮСОВЪ. Мигъ 1.50
ГУМИЛЕВЪ. Костеръ . 1.50
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ДЕТСКИЕ КНИГИ
брош.

АНДЕРСЕН. Сказки. 31 сказка. В переводе А. и П. Ганзен.................................5.—
АНДЕРСЕН. Повести для детей. 20 повестей. В переводе А. и П. Ганзен . 6.—

■ лер.
М. В. ДОБУЖИНСКИЙ. Свинопас, сказка Андерсена....................... 6.—
КОНАШЕВИЧ. Сказка о рыбаке и рыбке. Художественное изданне б.—
КОНАШЕВИЧ. Кот в сапогах. Художественное изданне.................... б.—
КОНАШЕВИЧ. Всякая всячина. Рисунки для детей. Худ. изд. в перепл. 7.50

БИОГРАФИИ
ПИСАРЕВ. Е. Соловьева 3.— 4.50
БЕЛИНСКИЙ. Н. Лернера 4.— 5.50
ЗИНИН. Проф. Б. Н. Меншуткина 2.— 3.50
РОБЕРТ МАЙЕР. Евг. Замятина 1.50 3.—
МАЛЬТУС. Н. Водовозова ... 2.50 4.—
ЛОМОНОСОВ. Акад. Стеклова............................... 3.— 4.50
ЛУИ ПАСТЕР. Проф. С. П. Костычева .... 4.— 5.50
ЛАМЕННЭ. Анциферова ... 1.50 3.—
ДЕМОСФЕН. Проф. Жебелева....................... 2.50 4.—
АЛЕКСАНДР ВЕЛИКИЙ. Проф. Жебелева . 3.— 4.50
ЧИНГИС-ХАН. Владимирцева . . 2.50 4.—
ПИРОГОВ. Штрайха . . 4.— 5.50

УЧЕБНИКИ И КНИГИ ДЛЯ САМООБРАЗОВАНИЯ

Н. И. СОКОЛОВ и Г. Г. ТУМИМ. Обу- 
чение правописанию.............. ^40 3 —

ПРОФ. Г. В. ХЛОПИН. Эпидемически« 
болеаин................................ 3— 4.30

АКАД. В. И. ШИМКЕВИЧ. Паразиты 
человека и животныя.............. 1.30 3.—

О. А. ДОВИАШ - РОЖДЕСТВЕНСКАЯ. 
Каи люди научились считать время 1М 3 —

ПРОФ. А. И. ВВЕДЕНСКИЙ. Декарт и 
оккаэиоиалиэм......................... 140 3,—

Н. Н. ЕФИМОВ. Прнмерные уроки по 
естествоэканию..................... 3,— 4.30

LOGOS BÜCHERVERTRIEB А. - О.



КНИЖНЫЙ МАГАЗИНЪ СУЩЕСТВУЕТЪ СЪ 1893-го ГОДА

М. Н. МАЙЗЕЛЯ
424 Grand-Street NEW-YORK (U. S. А.)

ОПТОВАЯ И РОЗНИЧНАЯ продажа книгъ по всѣмъ 
отраслямъ знанія на русскомъ, англійскомъ и раз­

говорно-еврейскомъ языкахъ. 

Всѣ книги всѣхъ загранич­
ныхъ русскихъ издательствъ 
всегда имѣются на складѣ.

Принимаемъ исключительныя представительства на Америку 
Аккуратно и скоро выполняемъ заказы на англійскія книги

Исключительное представительство на 
Америку издательства И. П. Ладыжникова

ИЗДАТЕЛЬСТВО „СКИФЫ“, БЕРЛИН.
VERLAG „SKYTHEN“ G.M.B.H. / BERLIN W 30 / MÜNCHENER STR. 16 pt. 

FERNRUF: KURFÜRST 47-68

БИБЛІОТЕКА „СКИФ0В“
Вышли в свет и поступили в продажу:

ИВАНОВ РАЗУМНИК „В. Маяковской" („Мистерня" или „Буфф")
ИВАНОВ РАЗУМНИК „Русская литература от семидесятых г о д о в 

до наших дне й."
ЛЕВ ШЕСТОВ „Достоевский и Нитш е".
ЛЕВ ШЕСТОВ .Толстой и Нитше".
ЛЕВ ШЕСТОВ .Potestas Clavium*  (.Власть ключей*).
АЛЕКСАНДР ШРЕЙДЕР „Очерки философни народничества".
КОНСТАНТИН ЭРБЕРГ „Красота и свобода". (Сборник статей).

Готовятся к печати:
ИВАНОВ РАЗУМНИК „Оправдание человека". (Основы духовного максимализма).
ЕВГЕНИЙ ЛУНДБЕРГ „От вечного к преходящему" (сборник статей).
АР. 3. ШТЕЙНБЕРГ „Система свободы Ф. М. Д о сто е в с к о г о ".

V
Генеральное представительство: 

Центральный Книжный Складъ „ОБРАЗОВАНІЕ“ 
Berlin W. 50, Niimbergerstr. 65.
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Книгоиздательствъ :
„Слово", „3. И. Гржебинъ“, „Геликонъ", 
„Эпоха“, „Волга“, „С. Д. Зальцманъ", 

„Библіонъ", „Академія“, „Трудъ“, 
„Прогрессъ" и др.

Журналовъ:
„Архивъ Русской Революціи“, „Современ. За­
писки“, „Театръ" (б.Театръ и Жизнь), „Эпопея“

$
*

¥
Й

Г. г. книгопродавцамъ книги нижеслѣд. 
издательствъ отпускаются съ издат. 

скидкой:
„Библіофилъ“, „Возрожденіе“, „Врачъ“, 
„Глаголъ“, „Т-во Гликсманъ“, „Грани“, 
„Е.А.|Гутновъ“, „А. Ф. Девріенъ“, „О. Дьякова 
и Ко.“, „Знаніе“, „Отто Кирхнеръ и Ко.“, 
„Литература“, „Мысль", „Наука и Жизнь“ 
(библ. Гешена), „Оренштейнъ“ (учебники), 
„Русская Мысль“, „Русс.-Болг. Книгоиздатель­
ство“, „Русское Творчество“, „Иэд. Сіяльскій 
и Крейшмаръ“, „У ниверсальное Издательство“ 

и другихъ.

Продажа всѣхъ изданныхъ за-граннцей рус­
скихъ книгъ по установленнымъ издательствами 

цѣнамъ.

Книги отпускаются по цѣнамъ, существующимъ 
въ день полученія стоимости заказа.

Въ виду того, что пересылка наложеннымъ 
платежемъ {за предѣлы Германіи не допу­
скается, необходимо одновременно съ заказомъ 
высылать его стоимость въ герм. маркахъ или 

же въ какой либо другой валютѣ.

❖

?
Проспектъ находящихся на нашемъ складѣ £ 
книгъ высылается по первому требованію.

IQCOö |
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BERLINSW68,MARKGRAFENSTR.87 Л
Tel.: Dönhoff 55-63, 55-64. j-
Telegr.-Adr.: Logoskniga. X

2
КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО

Вышла в свет и поступила в продажу 
новая книга

И. Беттнер 

Практическое Огородничество

Перевел, дополнил и составил приложения 
А. М. Рабинович 

411 стр. 239 рисунков

Основная цена 10 марок

Новые цены (с 3-го декабря)
оса. цена 

Электричество. Л. Гретца . . . . 1.50
Радиотелеграфия. Б. Дюшена................. 1.50
Первые шаги электротехника. Н. Кобеца 1.— 
Первая помощь в несчастных случаях.

Н. Шварца.................................1.-
Неорганическая химия. К. Оппенгеймера 4.— 
Телеграф и Телефон. Ф. Гаммахера . . 2.50 
Минералогия. Г. Вольбольда ... 1.50
Учебник счетоводства. Е. Сиверса . . б.— 

________  в переплете 8.—

Русские сказки А.Н.Афанасьева
Лисичка-сестричка и волк и др. . 0.35
Козьма Скоробогатый и др. . . 0.35
Иванушка Дурачок и др. . . . 0.35

Хозяин и работник. Л. Н. Толстого . . 0.50 
Люцерн. Л. Н. Толстого.........................0.40
Избранные стихотворения. А. В. Кольцова 0.40 

Все указанные основные цены следует 
умножать на переменный коэффициент 
Германского Союза Книготорговцев 

(в наст. время 400)

АДРЕС КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВА 
„ЗНАНИЕ":

BERLIN, ZIMMERSTRASSE 61
Телеф. Dönhoff 3440



ИЗДАТЕЛЬСТВО

БИБЛІОФИЛЪ“
РЕВЕЛЬ

c. А. АНДРЕЕВСКІЙ 

Книга о смерти 
(автобіографія, дневіпіки. этюды)

АЛЕКСАНДРЪ АМФИТЕАТРОВЪ 
Василий Буслаевъ

А. Ѳ. КОНИ 
На жиэненном пути

Пу;

Достоевскій. — Вел. кн. Елена Павловна. — Пахати

Великій ■ народное просвѣщеніе. — Йэ портфеля стараго

А. Ѳ. КОНИ
На жизненномъ пути 

т. UI., ч. I. (стр. 624), оса. цѣня М. 12.- 
Содержавіе: Воспокииянія. Гр.М.T.Лорясъ-Меликовъ- 
— Савина в Тургеневъ. — M. М. Ковалевскій. Жи­
тейскія дрены. — Житейскія встрѣчи. — Изъ лѣтъ 
юности и староста. — Загравипей и иа родинѣ. — Изъ 
области таинственнаго. — Обнинскій и Джашиіевъ. — 
П. О. Бобровскій. Н. В. Давыдовъ. — В. А. Еракова-

религіозныхъ исканій. — К 
Князь А. И. Сунбатовъ-Юз Былые образы.

Зачарованная степь ...........................
Шкапская, Mater Dolorosa (стихи) 
Б. Пильнякъ, Былье (разсказы) . 
А. Ремизовъ, Шумы города (раз*  

сказы)...............................................
Ф. Сологубъ, Сочтенные дни (раз­

сказы) . . . •...............................
Н. Гумилевъ, Шатеръ (стихи) . . 
Ф. Сологубъ, Небо голубое (стихи) 
А. Ремизовъ, Огненная Россія . . 
А. Евреиновъ, Самое главное (пьеса) 
Вас. Немировичъ-Данченко, 

На кладбищахъ (воспоминанія) . . 
Я р. Воиновъ, Горюнова радость 

(игра-сказка) ..................................

1.50

2.50 
2.—
1.50 
г.-

2.50

А. Ранетовъ, Очерки экономич. и 
финансов. положенія совр. Россіи . 1.50

Генеральное представительство для цен­
тральной Европы:

RUSSISCHER UNIVERSAL-VERLAG 
Berlin W. 30, Martin-Lutherstr. 96.

А. G. SYRKIN, Lehrmittel-Verlag
BERLIN W.35, Lätzowstr. 42
TELEFON: KURFÜRST 1167

Учебные пособия по географии 
(новые полит. границы):

ПОЛНЫЙ КАТАЛОГ РУССКИХ. А ТАКЖЕ ЕВРЕЙСКИХ 
И ДРЕВНЕ-ЕВРЕЙСКИХ ИЗДАНИЙ, ВЫСЫЛАЕТСЯ ПО 

ТРЕБОВАНИЮ

Опо ІІРШІПі I Ко.
Книгоиздательство 

Berlin W35 
Genthiner Strasse 19

Коэффиціентъ 300; чтобы получить новѣйшія цѣны, 
слѣдуетъ основныя цѣны помножить на коэффиціентъ

НОВЫЯ КНИГИ;

на роск. бумагѣ съ золот тнен. . . 
иа роск. бум. въ полуколенк. перепя. 
целл. буи. въ полуколенк. перепл. . 
въ художественной обложкѣ. . . . 

•ЕЛОЧКА». Сборникъ для дѣтей..................
1ЦЕРВАЧЕВА. *Въ  гостяхъ у дѣдушки Мороза-. 
ЛУКОМСКІЙ. «Воспоминанія», тт. I н 11

перепл., на лучш. бум. . . 10.—
АЛЬМАНАХЪ «ВЕРЕТЕНО» . ......................
КУРЛОВЪ. Гибель Инп. Росс. съ портретомъ авт. 
АКИНФІЕВА. «Хочу читать». ' Букварь съ рис.

по стар. н новому правописанію . . . 
въ переплетѣ .

АКИНФІЕВА. «Моя первая книга» съ рисунк. . 
по стар. и нов. правописанію. Въ пер. 

БАЛЛАНТАЙНЪ. Коралловый островъ. . . .
Пов. для юношества .... 

ГАУФЪ. Сказки. Съ нног. илл. пер. . . 
ДОННЪ. Ковбои Техаса.................................

Повѣсть для юношества..............
КАЛЬМА И КОНОПЛИНЪ. Цвѣтные камушки. 

Кинга для малютокъ. Въ переплетѣ .



Издательство ВOCTOK
Berlin С 2, An der Spandauer Brücke 2 

Telefon Norden 14-52 и 40-22
НОВЫЕ КНИГИ:

Проф. Л. ГРЕЦ: Теория атомов ■ ее новейшея раз- 
внтии. Оси. цена 3.25

Проф. Г. НИКОЛАИ: Итоги современного есте- 
стаознания. Оси. цена 1.30

И. ШТИФі Погромы на Украине. (Пернод Добро­
вольческой Арннн.) Оси. цена 2.75

РАНЬШЕ ВЫШЛИі 
.СОВРЕМЕННАЯ НЕМЕЦКАЯ МЫСЛЬ*.  Сборник 

статей Б. Манна, Э. Блока, Т.Дейблера, О. Шпенг­
лера, К. Каутскаго, А. Эйнштейна и др. Оси. ц.2.— 

Г. МАННі Сила и человек. Осн. цена 2.—
ЭДУАРД ВЕРНШТЕИНі Германская революцня. ЗЛО 

Коэффициент 500.

rata« пігішпш пипѵии 
«ОРІОНЪ »

J0ACH1MSTHALERSTR. 26 (RANKEPLATZ) 
Tel.: Steinplatz 117-92 
БЕРЛИНЪ

Книжный магазинъ н складъ. Имѣются:

HÜTTE
Справочная книга для инженеровъ и техниковъ въ 
3-хъ томахъ, переводъ съ послѣдняго нѣмецкаго 
изданія. Цѣна мк. 70.— въ коленкоровомъ и мк. 65.— 

въ обыкн. переплетѣ.
ЖОРДАНІЯ: Большевизмъ. Цѣна М. 150 

Всѣ новинки русскаго книжнаго рынка. Книги изъ 
Россіи.Полные комплекты худож. ж-ла .ЖАРЪ-ПТИЦА*  

Эконояическап литература. Книги для дѣтей. 
Складъ изданій и генеральное представительство. 

Издательства ГАМАЮНЪ.
ТАЛЬВОТЪі Старшины Вильбайской школы. Повѣсть 
для дѣтей. Въ переплетѣ М. 6.—. — ШМЕЛЕВЪ: 
Какъ мы летали и др. разсказы для дѣтей. — 

СИРИНЪ і Гроздь. Стихотворенія.
Въ большомъ выборѣ учебники и словари. 

Продажа и пріемъ на комиссію гравюръ, пред­
метовъ русскаго искусства и старины.

Немедленное и точное исполненіе оптовыхъ заказовъ. 
Отправка книгъ въ Россію и во всѣ страны. Книж­
нымъ фирманъ обычная скидка. Для странъ съ 
высокой валютой 1<Ю>Іо надбавки. Пересылка за­

границу по себѣстоимости (около 10“/о).
Адресъ для заказовъ:

RussischBBuchvertrlBbsgBsellschaftOHIOll
BERLIN W 15 I JOACHIMSTHALERSTR. 26

Pf rh Г D ГОСУДАРСТВЕННОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ИЗДАТЕЛЬ- 
• ЧА Ѵ.г, ство ВЫСШЕГО СОВЕТА НАРОДНОГО ХОЗЯЙСТВАГОСТЕХИЗДАТ

Новинки Гостехиэдата:

— Книготорговыя учрежлееяяя в организацивн-обычная скидка. Высылка дниг 
наложенныя платежей по полученіи 50% ававсом в твердой английской пли ѣнерн- 
меиив Госбанка. РСФСР. № 446. — Высылка проспектов по первому требованію.



ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1922 г. 
НА ИЗДАЮЩІЙСЯ ВЪ ПАРИЖЪ 
ЕЖЕНЕДЪЛЬНЫЙ ЖУРНАЛЪ 

ЕВРЕЙСКАЯ
ТРИБУНА 
ПОСВЯЩЕННЫЙ ИНТЕРЕСАМЪ 
РУССКИХЪ ЕВРЕЕВЪ

снаго, л. и. 1 россл 
(Женева), А. Гур 
Діонео (Лондонъ),

Въ теченіи 1921 г. въ „Еврсйсюй Трибунѣ" 
были помѣшены статьи: Альфреда Берли, 
М. М. Винавера, М. Л. Вишиицера, А-Воль- 
сваго, Р. А. Гринберга, проф. П. П. Грон- 

" - ана, Эрнеста Гевсбюрже, 
івича, Ю. Делевсваго, 
А. дю-Шайла А. Ела- 

чича, Ст. Ивановича, Н. Калишевича, Е. М. 
Кулинара, М. Ландау-Алданова, И. О. Ле­
вина (Берлинъ), В. Майорскаго, пр.-доп. 
Б. С. Мириина-Геиевича (Б. Мирскаго), Л. 
Немаиова, гр. Нессельроде, проф. А. Олара, 
С. В. Познера, С. Л. Полавова. С. Потре- 
сова (С. Яблоновсваго), Е. Рабиновича, 
Ф. И. Родичева, П. Рысса, С. Сватано- 
ва. А. Штерна. С. Юшкевича и лр. 
ПОДПИСНАЯ ПЛАТА НА ОДНО ИЗДАНІЕ 

(русское и фраииузсвве)
го Франціи: въ Парнасѣ и пров. на 1 годъ 
25 фр., на ■Із года 15 фр., на 3 мѣс. 8 фр. 
Въ Англіи на 1 годъ 10 шилл.. на Ч- года 
5 шилл., на 3 мѣс. 3 шилл. Въ С.-Ам. С. Шт. 
на годъ 2 долл., на Чг года 1 доля., на 3 нѣс. 
75 сент. Въ Германіи, Польшѣ, Литвѣ, Лат­
віи и Эстоніи па годъ 200 герм. мар., на 
■/а года 100 герм. мар., на 3 мѣс. 50 герм. мар.

ИЗДАТЕЛЬСТВО 
„НАУКА и ШКОЛА“ 
ПЕТРОГРАДЪ ЛИТЕЙНЫЙ ПР. 36

ИСТОРІЯ ЛИТЕРАТУРЫ 
ФИЛОСОФІЯ, ИСТОРІЯ

СБОРНИКЪ

ИРИДА
посвященный вопросамъ литературы 
и библіографіи. Сборники будутъ вы­
ходить по возможности ежемѣсячно.

Книжно-Газетная экспедиція 
„РОССІЯ“ 
„ROSSIJA“ 

Druckschriftenvertrieb. Verlag russischer 
Bücher und Annoncen-Expedition 
BERLIN W. 62. KLE1STSTR. 12 

Telefon: Nollendorf 5548.
Bank-Konto: Darmstädter- und National­

bank. Depositenkasse Berlin W. 30 
Postscheckkonto: Berlin 118094

Высылка во всѣ страны всякаго рода 
книгъ и учебниковъ разныхъ издательствъ, 
а также всѣхъ имѣющихся въ продажѣ 
прежде вышедшихъ книгъ и новинокъ книж­
наго рынка.

Книги отпускаются по цѣнамъ, суще­
ствующимъ въ день полученія заказа и денегъ.

Деньги могутъ бытъ высланы въ заказ­
ныхъ письмахъ въ валютѣ, герм. маркахъ, 
банковыми переводами, чеками или почто­
выми переводами.

Для облегченія заказчиковъ въ выборѣ 
книгъ, въ огромномъ количествѣ обращаю­
щихся на рынкѣ, „Россія" предлагаетъ свои 
услуги по тщательному подбору лучшихъ 
книгъ по всѣмъ отраслямъ, указаннымъ 
заказчиками, въ предѣлахъ присылаемыхъ 
ими денежныхъ суммъ, если нѣтъ отъ заказ­
чиковъ указаній на опредѣленныя книги.

ТО ВАРИЩЕСТВО

МиіО-ІІПНІПСИІ ИІПМІГОШ 
г. Харбинъ (Маньчжурія), Ново­
торговая, 9 (бывш. кн. магаэ. И. 
Т. Щелокова съ 1909 по 1921 г.) 
Владѣльцы: иркутскій киигопрод. В. 
М. Посохинъ (т. д. Макушина и 
Посохина) и редакторъ ж. «Русское 
Обозрѣніе*  профессоръ Г. К. Гнись.

Книжный и писче­
бумажный магазинъ
Книги на русскомъ и иностр. яэ.: англ., 
фраицуэ., нѣмецк., японск. и китай­
скомъ. Наглядныя пособія, канце­
лярскія и чертежныя принадлежности.

Пріемъ на комиссію, пред­
ставительство. — Просьба 
высылать каталоги, про­
спекты, условія, образцы.



В Петербурга два раза 
в месяц выходит журнал

ЛИТЕРАТУРНЫЕ 
ЗАПИСКИ

Литературно - общественный и 
критико-библиографический жур­
нал. Издаваемый Домом лите- 

раторов.

Адрес редакции и конторы:

Петербург, Бассейная 11

Продолжается подписка на ежедневную 
политическую, общественную и 

литературную газету 

„За Свободу!” 
Выходит в Варшавѣ 

Девиз газеты: „За Родину и Свободу!“ 
В 1921 г. в газетѣ помѣщались статьи: 
Б. В. Савинкова, Д. В. Философова, А. А. 
Дикгоф-Деренталя, В. В. Уляницкаго, В. В. 
Португалова, Е. С. Шевченко, Л. Станислав­
скаго, В. М. Корчемнаго, А. Л. Бема, А. Г. 
Мягкова, И. Л. Соколова, П. Барра, В. Бранда, 

О. Воинова и др.
ПОДПИСНАЯ ПЛАТА: В Польшѣ в мѣсяц 

800 марок, за границу 900 марок. Цѣна 
номера 30 марок. В Болгаріи 1 л. 50 эл., 
Сербіи пол дни., Германіи 3 м. 20 пф., 
Румыніи 1 л. 20 б., Австріи 20 кр., 
Франціи, Бельгіи, Швейцаріи и Констан­
тинополѣ 50 с.

ЦѢНЫ ОБ’ЯВЛЕНІЙ: За одну миллиметро­
вую строку на первой стр. 80 мар., среди 
текста 150 мар., на 4 стр. 50 мар. Об’яв- 
ленія о розыскѣ и шцущим занятія 20 
мар. за слово.

Адрес: Warzawa, Nowy Swiat № 22

ПРИНИМАЕТСЯ ПОДПИСКА 
НА ЕЖЕДНЕВНУЮ 

РАБОЧЕ-КРЕСТЬЯНСКУЮ 
ГАЗЕТУ

СВОБОДНАЯ 
РОССИЯ 

(ШЕСТОЙ ГОД ИЗДАНИЯ)

ПОДПИСНАЯ ПЛАТА: 
ДЛЯ ЧИКАГО И ЗАГРАНИЦЫ >

ИА 1 ГОД .... .... 7.50 доля.
НА 6 МЕСЯЦЕВ . . .... 4.25
НА 3 МЕСЯЦА . . . . 2J0 ,.

ДЛЯ ГОРОДОВ СОЕДИНЕИНЫХ ШТАТОВ:

СЪ 1922 ГОДА ИЗДАЕТСЯ ВЪ ПРАГЪ 
ИЗДАТЕЛЬСТВОМЪ „J.OTTO“ 

РУССКАЯ МЫСЛЬ“
Первая книга въ двойномъ размѣрѣ 
появится 15 февраля с. г. 
Цѣна отдѣльной книжки и условія 
подписки для всѣхъ странъ будутъ 
сообщены немедленно по требованію 
АДРЕСЪ КОНТОРЫ■ PRAGUE 11. 
KARLOVO NAM. 35 (Tchtchoslovaqule). 
ЗДЪСЬ ЖЕ ПРИНИМАЮТСЯ ОБЪ­
ЯВЛЕНІЯ ВЪ ЖУРНАЛЪ.

„РУССКАЯ МЫСЛЬ“
ежемѣсячное литературное изданіе подъ редакціей 
Петра Струве. — Органъ свободной русской 
національной мысли, политической н культурной. 
.Русская Мысль' основана въ Москвѣ въ 1180 г. С. 
А. Юрьевымъ, продолжателемъ котораго были Б. М. 
Лавровъ и В. А Гольцевъ. Съ 1907 г. по 1911 года 
журналъ выходилъ подъ редакціей А. А. Киэеветтера и 
П. Б. Струве, а съ 1911 по 1921 г. — одного П. Б. Струве. 
Цѣна двойного номера: Кр. 40: Мар, 75; фр. 10s 3 шл. 
6 пис.; 70 цен., обыкновеннаго номера: Кр. 28; мар. 

50.; фр. 7; 3 шл.; 60 цнт.

ЦЕНА ОТДЕЛЬНОГО НОМЕРА 3 СЕНТА.
ЗА ПЕРЕМЕНУ АДРЕСА ВЗИМАЕТСЯ 10 CEHTOB.

„FREE RUSSIA“
1722 West Chicago Ave. CHICAGO, JLL

J. ОТТО EDITEUR.
PRAGUE, KARLOVO NAMESTI C34 

(TCHECOSLOVAQUIE).



Под знаменем марксизма
ФИЛОСОФСКИЙ И ОБЩЕСТВЕННО-ЭКОНО­
МИЧЕСКИЙ ЖУРНАЛ. ВЫХОДИТВ МОСКВЕ 
ЕЖЕМЕСЯЧНО НЕ МЕНЕЕ ПЯТИ ЛИСТОВ

В журнале прнпимают участие: Д. Боголепов. Н. Бу- 
харин, Б. Горев, Ш. Долайокнй, А. Деборин, Л. Ка- 
ненев, С. Крнвцов, Л. Крнциан, Ю. Ларин, Н. Ленин, 
А. Лозовский, Н. Мещеряков, В. Невский, М. По­
кровский, Е. Преображенский, Д. Ряэанов, И. Сте­

панов, А. Тнмнрязев, Л. Троцкий и друг.

Временный адрес редакции < 2 Дом Советов, 5 квар­
тира. I Продажа во всех кн. маг. Госиздата. I Вышел 
№1-2 (январь-февраль). № 3 (март), № 4 (апрель), 

№ 5-6 посвящены памяти Г. В. Плеханова,

РУССКІЙ голое
ЕЖЕДНЕВНАЯ ГАЗЕТА

Г. ХАРБИНА.

УСЛОВІЯ ПОДПИСКИ: 
За границу 5 ен 00 сен. въ мѣс. 

ПОДПИСКА И ОБЪЯВЛЕНІЯ: 
принимаются въ Новом Харбинѣ 

въ конторѣ газеты 
МОСКОВСКІЕ РЯДЫ №10

ЕЖЕДНЕВНАЯ 
ЛИТЕРАТУРНО-ПОЛИТИЧЕСКАЯ ГАЗЕТА

ЭХО
ПОДЪ РЕДАКЦІЕЙ

АРК. БУХОВА 
ПОДПИСНАЯ ЦЪНА ЗАГРАНИЦЕЙ 
на 1 мѣсяцъ 100 марокъ, на 3 мѣсяца 
250 марокъ, на 6 мѣсян. 450 марокъ

АДРЕСЪ:
КОВНО / МАІЕОЫІО Д. № 13

Новая большая ежедневная газета 

„НАКАНУНЕ“ 
под редакцней

Ю. В. Ключникова и Г.Д. Кирдецова
при блнжайшем участки

С. С. Лукьянова, Б. В. Дюшена и 
Ю. Н. Потехина

Цена отд. № в Германин м. 1.50 

BERLIN SW 19, BEUTHSTR.8 
Тел.: Zentrum 765, б, 7, б и 770

под редакцней В, И. Лебедева, 1*1.  Л. Слонима, В. В. 
Сухомлина. I Издатель Е. Е. Лазарев.
В № — 24 страницы большого формата.

В вышедших номерах были пометены статьи: В. 
Эензинова, Зрителя, О. Колебаснной, Вл. Лебедева, 
С. Постникова, И. Рубеновича, Н. Русанова, В. Сер- 
геева, М. Слонима. Филиппа Сноудена, Е.Сталннского. 
І.Стивина, В. Сухомлина, А.Чурмакова, В.Чернова и др. 

Цена отдельного номера в Германин — 12 м.
Подписная цена въ Германин на год —640, на б мес. 

— 320, на 3 мес. — 125, на 1 мес. — 56 марок.
Подписка в Германин приним. в Универсальн. Издат. 
RUSSISCHER UNIVERSAL VERLAG G. m. Ь. Н. 
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ПРОДОЛЖАЕТСЯ ПОДПИСКА 
НА ЛИТЕРАТУРНО-ПОЛИТИЧЕСКУЮ И ЭКО­
НОМИЧЕСКУЮ Г А 3 Е Т У, СЪ БОЛЬШИМЪ 
ТОРГОВО-ПРОМЫШЛЕННЫМЪ ОТДѢЛОМЪ 

К ВРЕМЯ5™
ВЫХОДЯЩУЮ 1 РАЗЪ ВЪ НЕДѢЛЮ 
ВЪ ГОРОДЪ БЕРЛИНЪ 
ПОДПИСНАЯ ЦЪНАі 

Въ Германіи...............4 марки въ мѣсяцъ
въ остальныхъ странахъ 6 марокъ 
ЦЪНА ОБЪЯВЛЕНІЙ. 2 марки ва миллиметръ. 

Пріемъ подписки и объявленій въ конторѣ 
редакціи и во всѣхъ почтовыхъ учрежден. 

BERLIN W50, AUGSBURGERSTR. 38 
Телефонъ: Steinplatz 7860.

ПРИНИМАЕТСЯ ПОДПИСКА 
НА БОЛЬШУЮ ЕЖЕДНЕВНУЮ ГАЗЕТУ 

ПОСЛѢДНІЯ новости 
ВЫХОД. ВЪ ПАРИЖЪ ПОДЪ РЕД. П. Н. МИЛЮКОВА 
Собственные корреспонденты во всѣхъ европейскихъ 
столицахъ и во всѣхъ центрахъ русской эмиграціи. 
Обширная информація изъ жизни Совѣтской Россіи.

ПРИНИМАЕТСЯ ПОДПИСКА 
НА ЕЖЕДНЕВНУЮ ГАЗЕТУ

„ПОСЛЪДНІЯ 
ИЗВЪСТІЯ“

(3-ІЙ ГОДЪ ИЗДАНІЯ) 
ВЫХОДЯЩУЮ ВЪ РЕВЕЛЪ 

ПОДЪ РЕДАКЦІЕЙ
Р. С. ЛЯХНИЦКАГО

ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ ВЪ КОНТОРЪ ИЗДА­
ТЕЛЬСТВА СЪ 1-ГО И 15-ГО КАЖДАГО МЪСЯЦА 
РЕВЕЛЬ, РАТУШНАЯ ПЛОЩАДЬ, 17



«КРАСНАЯ НОВЬ»
Журнал литературно-художествен­
ный н научно - публицистический 
Выходит 1 раэ в І'Д—2 месяпа, 

книжками в 17-19 п. л.
Вышло 7 номеров.

Очередной № 4 (8) выйдет в начале августа.
Адрес редакции:

МОСКВА, Сретенский бульвар 6, 
Главполнтпросвет. Тел. № 2-71-00.

Прием у редактора по понедель- 
никам и средам от 1 ч. до 3 ч.

ПРИНИМАЕТСЯ ПОДПИСКА 
НА РУССКУЮ ГАЗЕТУ 

НОВЫЙ МІРЪ
ЦѢНА ПОДПИСКИ:

НА ГОДЪ 0 П., ПОЛЪ ГОДА 3.50 П, И 3 МѢС. 2 П. 
ДЕНЬГИ МОГУТЪ ПОСЫЛАТЬСЯ ПЕРЕВОДАМИ, 
ЧЕКАМИ И МАРКАМИ ПО СЛЪДУЮІЦЕМУ АДРЕСУ,

SEMANARIO NUEVO MUNDO
BUYACÀ 619 - BUENOS AIRES

НОВОЕ 
РУССКОЕ СЛОВО 

ЫОѴОУЕ RUSSKOYE SLOWO

31 Е, 7 TH. ST., NEW YORK 
RUSSIAN DAILY NEWSPAPER PUBLISHED 

EVERY DAY INCLUDING SUNDAY BY 
V. S С H I M К I N 

ПОДПИСНАЯ ЦѢНА ЗАГРАНИЦЕЙ: 
на годъ — 10 д., на 6 мѣс. — 5 д., на 3 

мѣс. — 2 д. 75 с., на 1 мѣс. — 1 д.

Пролетарии всех стран, соединяйтесь!

ПРОДОЛЖАЕТСЯ ПРИЕМ ПОДПИСКИ 
на журмал 

«ВЛАСТЬ СОВЕТОВ»
ОРГАН НАРОДНОЮ КОМИС- 
САРМАТА ВНУТРЕННИХ ДЕЛ 
ГОД ИЗДАНИЯ 4-й

ЦЕНА ЗА ГОД (12ЛІМ) 1руб. золотая по курсу Госбанка 
Прием подписки производится:

1) В мовной контора журнала: Мота, площ. Ре­
волюции, 1-2, 2-ой пой'аій

2) Во oct*  губернски*  отдала*  управленья 
Прием off лая. производится только в контора журнала

ПРОДОЛЖАЕТСЯ ПОДПИСКА 

новонеавремя СЕГОДНЯ
НЕЗАВИСИМАЯ ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ

ГАЗЕТА
ЦѢНА ОТДѢЛЬНАГО НОМЕРА 5 РУБЛЕЙ 

ПОДПИСНАЯ ПЛАТА ЗА МѢСЯЦЪ 
ВЪ ЛАТВІИ 125 РУБЛЕЙ 
ЗАГРАНИЦЕЙ 135 РУБЛЕЙ

РЕДАКЦІЯ, 
ГЛАВНАЯ КОНТОРА И ЭКСПЕДИЦІЯ 
РИГА, ГЕРДЕРОВА ПЛОЩАДЬ 1

Ежедневная 
Латературно-Появтвческая в Финансовая газета 

„ВЕЧЕРНЯЯ ПРЕССА“ 
фгеме Ья

Редакторъ - Издатель Е. В. МАКСИМОВЪ.
Полтевая дѣва эа-граввпей:

На 1 мѣсяцъ 10 фраковъ; ва 3 мѣсяца 27 франковъ, 
ва 6 нѣсвпсвъ 50 франковъ.

Адресъ:
Константинополь, ул. Асмалн Месджвдъ 35.

ПРОДОЛЖАЕТСЯ ПОДПИСКА

НА ЕЖЕДНЕВНУЮ ГАЗЕТУ

„РИЖСКІЙ 
КУРЬЕРЪ" 

РЕДАКТОРЪ-ИЗДАТЕЛЬ: Д. I ЗАБОРОВСКІЙ
Подовсвая плата ва нѣеяцъ: 
въ Латвія 125 р., — аа-гравядеЯ 160 р. 

я»« нп, и. гаш и. ’іа?



ИЗДАТЕЛЬСТВО
А. ГУТНОВА ВЪ БЕРЛИНЪ

отоммигЕі^. 
овджомж 

цѣны
М. КОЦЮБИНСКІЙ - „То, аписано въ книгу жизни". Съ пред. М. Горькаго 1.50 м. 
АЛЕКСАНДРЪ АМФИТЕАТРОВЪ — „Побѣгъ Лизы Басовой" .... ... 1 —
Э. МАГАРАМЪ - „Миреле"........................ . . 1.
В. И. НЕМИРОВИЧЪ-ДАНЧЕНКО - „Бѣдная Инесъ" ... . . 1.
АЛЕКСѢЙ РЕМИЗОВЪ - „Корявка" . . . і-
АЛЕКСАНДРЪ ДРОЗДОВЪ — „Человѣкъ съ чемоданомъ" .
ВЛ. АЛ. АМФИТЕАТРОВЪ-КАДАШЕВЪ - „Зумъ-Зумъ" . 1-
ГЛЪБЪ АЛЕКСѢЕВЪ — „Деревня въ русской поэзіи" . .
В. Я. ИКСКУЛЬ — „Кавказскіе наброски" . . . . l.-
в. И. НЕМИРОВИЧЪ-ДАНЧЕНКО — „Двѣ ночи передъ казнью" . . 1-
В. К. ВИННИЧЕНКО - „Талисманъ" . 1.
М. АРЦЫБАШЕВЪ — „Вѣчный миражъ" . . . ’
Н. ПОТАПЕНКО — „Новый человѣкъ" . .
ГЛѢБЪ АЛЕКСѢЕВЪ — „Живая тупъ" . . . 1-
АЛЕКСАНДРЪ АМФИТЕАТРОВЪ - „На зарѣ" . . і- ..
М. КОЦЮБИНСКІЙ - „Подъ минаретами" ... . >•
ВЛ. АМФИТЕАТРОВЪ-КАДАШЕВЪ - „Фрачникъ съ хвостомъ" . 1-
В. И. НЕМИРОВИЧЪ-ДАНЧЕНКО - „За океаномъ въ вольныя степи" . . «- ..
АЛЕКСѢЙ РЕМИЗОВЪ - „Безпріютная" . . . 1- .
ЛЕОНИДЪ ЧАЦКІЙ — „Фантазіи лорда Генри" . . ■.
ПИСЬМА РОЗАНОВА КЪ Э. ГОЛЛЕРБАХУ . . . і-» ..
И. ЛУКАШЪ — „Чортъ на гауптвахтѣ" ..
В. И. МОЗАЛЕВСКІЙ - „Обманъ" . . . і- ..
ЛЕОНИДЪ ЧАЦКІЙ — „Ладья", стихи . . .. l.-
г. Д. ШЕФФАУЭРЪ — .Корабль шампанскаго*,  перев. Л. Чацкаго . . . >•— ■■
Г. ЛУКОМСКІЙ - удожникъ и революція*  . . . 1J0 ••

КАТАЛОГЪ ВЫСЫЛАЕТСЯ ПО ПЕРВОМУ ТРЕБОВАНІЮ БЕЗПЛАТНО 
ВЫШЕУКАЗАННЫЯ ЦЪНЫ-ОСНОВН. (ВЪ ГЕРМ.МАР.) И УМНОЖАЮТСЯ НА МНОЖИТЕЛЬ УСТАНАВЛИВАЕМЫЙ 
БЕРЗЕНФЕРЕЙНОМЪ ДЛЯ ЗАГРАНИЦЫ МНОЖИТЕЛЬ (КОЭФФ.) — ДЕНЬ ПОЛУЧЕНІЯ СТОИМОСТИ ЗАКАЗА.

КНИГИ ОТПУСКАЮТСЯ ПО ЦЪНАМЪ ДНЯ ПЛАТЕЖА. ДЕНЬГИ МОГУІЪ БЫТЬ ВЫСЫ­
ЛАЕМЫ ВЪ ВАЛЮТЪ ИЛИ ВЪ ГЕРМАНСКИХЪ МАРКАХЪ. ПОЧТОВЫЕ РАСХОДЫ СОСТА­
ВЛЯЮТЪ ОТЫ5 ДО 20° 0% СУММЫ ЗАКАЗА И ПРИБАВЛЯЮТСЯ КЪ СТОИМОСТИ КНИГЪ

IWL СЪ ЗАКАЗАМИ ОБРАЩАТЬСЯ:
Vfc VERLAG EUGEN GUTNOFF / BERLIN S14, DRESDNER STRASSE82-83 
AML, ТЕЛЕФОНЪ: MORITZPLATZ 3315, 2916, DÖNHOFF 5185

......................-.............. ...............................................................................



КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО

С. ЕФРОНЪ S- EFRON 
VERLAG 2:2:

BERLIN W 30, LU1TP0LDSTR. 19 TELEPHON: LÜTZOW 79-24

ПОСТУПИЛИ ВЪ ПРОДАЖУ НОВЫЯ КНИГИ:
Мар.

Н. АРСЕНЬЕВЪ. Жажда подлиннаго бытія. (Пессимизмъ и
мистика)................ 4.50

В. БЕЛЫ1ІЕ. Чудеса природы............................... 3.50
ЭД. БЕРНШТЕЙНЪ. Спорные вопросы соціализма.................... 5.25
В. БОНЗЕЛЬСЪ. Пчелка Майя . . 3.—
Г. ИВАНОВЪ. Сады. Книга стиховъ............................................... 2.75
Н. ОЦУПЪ. Градъ. Книга стиховъ................................................... 2.75
А. ФЕТЪ. Избранныя стихотворенія............................................... 4.50
ЦЕХЪ ПОЭТОВЪ. Книга 1................................. 3.75
О. ШПЕНГЛЕРЪ. Прусская идея и соціализмъ 3.30

ВЪ БЛИЖАЙШЕМЪ ВРЕМЕНИ ВЫЙДУТЪ:
ИЗЪ СЕРІИ БИБЛІОТЕКА ПУТЕШЕСТВІЙ И ПРИКЛЮЧЕНІЙ:

I Г. ВЕГЕНЕРЪ. Изъ воспоминаній путешественника.
II СВЕНЪ ГЕДИНЪ. Приключенія въ Тибетѣ

III СВЕНЪ ГЕДИНЪ. Трапсгималаи 
IV’ В. ГНЛЬДЕРЪ. Гибель экспедиціи „Жаннетты". 
МАЙЕРЪ-ЛЕМГО. Поѣздка па луну.
ЛЕГЕНДЫ. СКАЗАНІЯ и МИѲЫ НАРОДОВЪ.

(Подъ редакціей В. Астрова).
Выпускъ I. Индійскія сказанія.
Выпускъ II. Вавилонскія легенды.

ЦЕХЪ ПОЭТОВЪ. Книга П-ПІ.

Вышеуказанныя основныя цѣны подлежать умноженію на перемѣнный 
коэффиціентъ, измѣняющійся въ зависимости отъ общихъ условій 

производства. Въ настоящее время коэффиціентъ = 500.

Складъ изданій:
ИЗДАТЕЛЬСТВО И. П. ЛАДЫЖНИКОВА, BERLIN W 50, 

RANKESTRASSE 33.



ИЗДАТЕЛЬСТВО

И. П. ЛАДЫЖНИКОВА
ВЕШМ \Ѵ50 / РАІЧКЕЗТРАЗЗЕ 33

ДѢТСКІЯ книги
ВЕСЕЛАЯ СЕМЕЙКА - ВЪ СТРАНЪ ЗВЪРЕЙ — ВЪ СТРАНЪ 

РАДУГИ - МОИ ЛЮБИМЦЫ, Картонъ звѣрей — О I НОМЪ 

КЛУБНИКЪ И ЦАРЕВНЪ ПІОНЪ, Сказочка — ПОГРЕ­

МУШКИ - ПОХОЖДЕНІЯ МИКА, НЕЛЛИ И ИХЪ БУЛЬ­

ДОГА ТОПСА — ПУТЕШЕСТВІЕ ПЕТРУШКИ НА 

ЛУНУ — ПЪСЕНКИ И СТРОЧКИ — СВЪТЛЫЙ 

ДОМИКЪ — ТУМАНЪ - цвъты въ 

ОХАПКЪ.

Всѣ дѣтскія книги изданы съ художественными цвѣтными 
иллюстраціями (литографія и офсетъ) на лучшемъ бездре- 
весномъ картонѣ, въ переплетахъ. Тексты Г. Роснмова и 
В. Піотровскаго, какъ по старой, такъ и по новой орѳографіи. 
,Мои любимцы*  и ,0 гномѣ Клубникѣ и царевнѣ Піонъ*  — 

только по старой орѳографіи.

Основная цѣна каждой книги въ переплетѣ 5 марокъ.

КОЭФФИЦІЕНТЪ ВЪ НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ 500

Для странъ съ высокой валютой надбавка въ 100%


